
DOM NARODA PARLAMENTA

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

1633
Na osnovu ~l. 41. i 42. Poslovnika o radu Doma naroda

Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 27/03 i 21/09), Dom naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici
odr`anoj 10. novembra 2011. godine, donio je

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O IZBORU PREDSJEDNIKA,

ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA I ^LANOVA RADNIH

TIJELA DOMA NARODA PARLAMENTA

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

U Odluci o izboru predsjednika, zamjenika predsjednika i
~lanova radnih tijela Doma naroda Parlamenta Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 38/11), vr{e se sqede}e izmjene:

I
U Odbor za denacionalizaciju i privatizaciju Doma

naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, umjesto
ZAHIDA BA[I]A i SLA\ANA ILI]A izabrani su:
MUSTAFA KURTOVI] i ZORAN JOVANOVI].

II
U Odbor za obrazovawe, nauku, kulturu, sport i pitawa

mladih Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercego-
vine, umjesto MIRE QUBIJANKI] izabran je ZORAN
JOVANOVI].

III
Ova Odluka objavi}e se u "Slu`benim novinama Federa-

cije BiH".

DN broj 02-05-1535/11
10. novembra 2011. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}a
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Karolina Pavlovi}, s. r.

Na osnovu ~l. 41. i 42. Poslovnika o radu Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 27/03 i 21/09), Dom naroda Parlamenta

Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici odr`anoj 10.
novembra 2011. godine, donio je

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O IZBORU PREDSJEDNIKA,

ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA I ^LANOVA RADNIH

TIJELA DOMA NARODA PARLAMENTA FEDERACIJE

BOSNE I HERCEGOVINE

U Odluci o izboru predsjednika, zamjenika predsjednika i
~lanova radnih tijela Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 38/11),
vr{e se sljede}e izmjene:

I.
U Odbor za denacionalizaciju i privatizaciju Doma naroda

Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, umjesto ZAHIDA
BA[I]A i SLA\ANA ILI]A izabrani su: MUSTAFA
KURTOVI] i ZORAN JOVANOVI].

II.
U Odbor za obrazovanje, nauku, kulturu, sport i pitanja

mladih Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i
Hercegovine, umjesto MIRE LJUBIJANKI] izabran je ZORAN
JOVANOVI].

III.
Ova Odluka objavit }e se u "Slu`benim novinama Federacije

BiH".

DN broj 02-05-1535/11
10. novembra 2011. godine

Sarajevo

Predsjedavaju}a
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Karolina Pavlovi}, s. r.

Na temelju ~l. 41. i 42. Poslovnika o radu Doma naroda
Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 27/03 i 21/09), Dom naroda Parlamenta
Federacije Bosne i Hercegovine, na sjednici odr`anoj 10.
studenoga 2011. godine, donio je
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ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O IZBORU PREDSJEDNIKA,

ZAMJENIKA PREDSJEDNIKA I ^LANOVA RADNIH

TIJELA DOMA NARODA PARLAMENTA

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

U Odluci o izboru predsjednika, zamjenika predsjednika i
~lanova radnih tijela Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 38/11),
vr{e se sljede}e izmjene:

I.
U Odbor za denacionalizaciju i privatizaciju Doma naroda

Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine, umjesto ZAHIDA
BA[I]Ai SLA\ANAILI]Aizabrani su: MUSTAFAKURTOVI]
i ZORAN JOVANOVI].

II.
U Odbor za obrazovanje, znanost, kulturu, {port i pitanja

mladih Doma naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine,
umjesto MIRE LJUBIJANKI] izabran je ZORAN JOVANOVI].

III.
Ova }e Odluka biti objavljena u "Slu`benim novinama

Federacije BiH".

DN broj 02-05-1535/11
10. studenoga 2011. godine

Sarajevo

Predsjedateljica
Doma naroda

Parlamenta Federacije BiH
Karolina Pavlovi}, v. r.

PREDSJEDNIK FEDERACIJE

BOSNE I HERCEGOVINE

1634

Na osnovu ~lana IV.B.3.7.a)(7) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94 i
13/97) i ~lanova 4. i 17. u vezi ~lana 2. Zakona o pomilovawu
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 22/09), predsjednik
Federacije BiH donio je

ODLUKU

O POMILOVAWU PRAVOSNA@NO OSU\ENIH LICA

ODBIJAJU SE MOLBE ZA POMILOVAWE OSU\ENIM
LICIMA:

1. MLADENOVI] (@ivota) ZORAN
2. OSMI] (Abdulah) FERID
3. BA[I] (Muharem) MEHO
4. JA[AREVI] (Ibrahim) AMER
5. QUBI] (Jerko) DRAGAN
6. VASIQEVI] (Branislav) DRAGAN
7. MURATHOXI] (Halil) HUSEJN
8. SALIHOVI] (Nexib) SMAIL

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD PT TUZLA

Osloba|awe od izdr`avawa neizdr`anog dijela izre~ene
kazne zatvora:

1. ]OSI] ASMIRA, k}i Mitheta i majke Mirsade
ro|ene Por~a, ro|ena 13.07.1982. godine u Kakwu gdje je i
nastawena u ulici Zgo{}anska, lamela br. 0/4, Bo{wak,
dr`avqanin BiH. Presudom Op{tinskog suda u Visokom
broj 041-0-Kv-09-000-016 od 24.11.2009. godine za krivi~no
djelo prevare iz ~lana 282. stav 1. KZ FBiH osu|ena je na
jedinstvenu kaznu zatvora u trajawu od 9 (devet) godina i
5 (pet) mjeseci. Da se oslobodi neizdr`anog dijela
izre~ene kazne zatvora.

2. PAVLI^EVI] ZDRAVKA, k}i Mate i majke Zore
ro|ene Xidi}, ro|ena 25.01.1965. godine u Mostaru
nastawena u Ulici Borovnica 32, op{tina Prozor-
Rama, Hrvatica, dr`avqanka BiH i RH. Presudom
Op{tinskog suda u Kowicu br. 56 0 K 028297 10 Kps od

19.04.2010. godine za krivi~no djelo neovla{tena
proizvodwa i stavqawe u promet opojnih droga iz ~lana
238. stav 1. KZ FBiH u vezi s ~lanom 33. KZ FBiH
osu|ena na kaznu zatvora u trajawu od 1 (jedne) godine i
izre~ena bezbjedonosna mjera "oduzimawe predmeta" iz
~lana 78. KZ FBiH koja je presudom Kantonalnog suda u
Mostaru broj 56 0 K 028297 10 K` od 05.08.2010. godine
preina~ena na na~in da se odluka o mjeri bezbjednosti iz
~lana 78. stav 1. KZ FBiH ukine, dok u ostalom dijelu
presuda ostaje neizmijewena. Da se oslobodi
neizdr`anog dijela izre~ene kazne zatvora.

3. BALVANOVI] SENAD, sin Alije i majke Hanume
ro|ene Begovi}, ro|en 20.07.1965. godine u Toj{i}ima,
op{tina Kalesija gdje je i nastawen, Bo{wak,
dr`avqanin BiH. Presudom Op{tinskog suda u Tuzli
broj 032 0 K 06 000467 od 03.10.2007. godine za krivi~no
djelo utaje iz ~lana 290. stav 3. KZ FBiH i krivi~no
djelo krivotvorewa isprave iz ~lana 389. stav 1. KZ
FBiH osu|en je na jedinstvenu kaznu zatvora u trajawu
od 1 (jedne) godine i 10 (deset) mjeseci, koji je presudom
Kantonalnog suda u Tuzli broj 003-0-K`k-08-000018 od
06.03.2009. godine preina~ena na jedinstvenu kaznu
zatvora u trajawu od 1 (jedne) godine i 6 ({est) mjeseci.
Da se oslobodi neizdr`anog dijela izre~ene kazne
zatvora.

Djelimi~no osloba|awe od izvr{ewa kazne zatvora:

1. HAMZI] ASMIR, sin Vejsila i majke Senije ro|ene
Mira{~ija, ro|en 20.03.1957. godine u Salzburgu u
Austriji, nastawen u ulici Petra Miqanovi}a,
op{tina Tuzla, Bo{wak, dr`avqanin BiH. Presudom
Op{tinskog suda u Grada~cu broj 28 0 K 001371 08 K od
05.09.2008. godine za krivi~no djelo te{ka djela protiv
bezbjednosti javnog saobra}aja iz ~lana 336. stav 1. u vezi
s krivi~nim djelom ugro`avawa javnog saobra}aja iz
~lana 332. stav 3. u vezi sa stavom 1. KZ FBiH osu|en na
kaznu zatvora u trajawu od 3 (tri) godine koja je
potvr|ena presudom Kantonalnog suda u Tuzli broj 28 0
K 001371 09 K` od 18.03.2009. godine. Da se djelimi~no
oslobodi od izdr`avawa kazne zatvora i to za period od
6 ({est) mjeseci.

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD PT MOSTAR

Djelimi~no osloba|awe od izvr{ewa kazne zatvora:

1. VUKOJA IGOR, sin Ivana i majke Blagice ro|ene
Rami}, ro|en 05.10.1975. godine u Mostaru, nastawen u
ulici Rodo~kih braniteqa bb Mostar, Hrvat,
dr`avqanin BiH. Presudom Kantonalnog/@upanijskog
suda u Mostaru broj 07 0 K 002017 08 K od 24.12.2008.
godine za krivi~no djelo razbojni{tva iz ~lana 289. stav 2.
u vezi sa stavom 1. a u vezi s ~lanom 31. KZ FBiH osu|en
je na kaznu zatvora u trajawu od 4 (~etiri) godine koja je
potvr|ena presudom Vrhovnog suda FBiH broj 07 0 K
002017 09 Kz od 22.04.2009. godine. Da se djelimi~no
oslobodi od izdr`avawa kazne zatvora i to za period od
8 (osam) mjeseci.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{ewa odnosno danom
potpisivawa, a ista }e biti objavqena u "Slu`benim novinama
Federacije BiH".

Broj 01-05-740/11
25. oktobra 2011. godine

Sarajevo
Predsjednik

@ivko Budimir, s. r.

Na osnovu ~lana IV.B.3.7.a)(7) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94 i
13/97) i ~lanova 4. i 17. u vezi ~lana 2. Zakona o pomilovanju
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 22/09), predsjednik
Federacije BiH donio je
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ODLUKU

O POMILOVANJU PRAVOSNA@NO OSU\ENIH LICA

ODBIJAJU SE MOLBE ZA POMILOVANJE OSU\ENIM
LICIMA:

1. MLADENOVI] (@ivota) ZORAN
2. OSMI] (Abdulah) FERID
3. BA[I] (Muharem) MEHO
4. JA[AREVI] (Ibrahim) AMER
5. LJUBI] (Jerko) DRAGAN
6. VASILJEVI] (Branislav) DRAGAN
7. MURATHOD@I] (Halil) HUSEJN
8. SALIHOVI] (Ned`ib) SMAIL

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD PT TUZLA

Osloba|anje od izdr`avanja neizdr`anog dijela izre~ene
kazne zatvora:

1. ]OSI] ASMIRA, k}i Mitheta i majke Mirsade ro|ene
Por~a, ro|ena 13.07.1982. godine u Kaknju gdje je i
nastanjena u ulici Zgo{}anska, lamela br. 0/4, Bo{njak,
dr`avljanin BiH. Presudom Op{tinskog suda u Visokom
broj 041-0-Kv-09-000-016 od 24.11.2009. godine za
krivi~no djelo prevare iz ~lana 282. stav 1. KZ FBiH
osu|ena je na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 9
(devet) godina i 5 (pet) mjeseci. Da se oslobodi
neizdr`anog dijela izre~ene kazne zatvora.

2. PAVLI^EVI] ZDRAVKA, k}i Mate i majke Zore
ro|ene D`idi}, ro|ena 25.01.1965. godine u Mostaru
nastanjena u Ulici Borovnica 32, op{tina Prozor-Rama,
Hrvatica, dr`avljanka BiH i RH. Presudom Op{tinskog
suda u Konjicu br. 56 0 K 028297 10 Kps od 19.04.2010.
godine za krivi~no djelo neovla{tena proizvodnja i
stavljanje u promet opojnih droga iz ~lana 238. stav 1. KZ
FBiH u vezi s ~lanom 33. KZ FBiH osu|ena na kaznu
zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i izre~ena
bezbjedonosna mjera "oduzimanje predmeta" iz ~lana 78.
KZ FBiH koja je presudom Kantonalnog suda u Mostaru
broj 56 0 K 028297 10 K` od 05.08.2010. godine
preina~ena na na~in da se odluka o mjeri bezbjednosti iz
~lana 78. stav 1. KZ FBiH ukine, dok u ostalom dijelu
presuda ostaje neizmijenjena. Da se oslobodi neizdr`anog
dijela izre~ene kazne zatvora.

3. BALVANOVI] SENAD, sin Alije i majke Hanume
ro|ene Begovi}, ro|en 20.07.1965. godine u Toj{i}ima,
op{tina Kalesija gdje je i nastanjen, Bo{njak, dr`avljanin
BiH. Presudom Op{tinskog suda u Tuzli broj 032 0 K 06
000467 od 03.10.2007. godine za krivi~no djelo utaje iz
~lana 290. stav 3. KZ FBiH i krivi~no djelo krivotvorenja
isprave iz ~lana 389. stav 1. KZ FBiH osu|en je na
jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i
10 (deset) mjeseci, koji je presudom Kantonalnog suda u
Tuzli broj 003-0-K`k-08-000018 od 06.03.2009. godine
preina~ena na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od
1 (jedne) godine i 6 ({est) mjeseci. Da se oslobodi
neizdr`anog dijela izre~ene kazne zatvora.

Djelimi~no osloba|anje od izvr{enja kazne zatvora:

1. HAMZI] ASMIR, sin Vejsila i majke Senije ro|ene
Mira{~ija, ro|en 20.03.1957. godine u Salzburgu u
Austriji, nastanjen u ulici Petra Miljanovi}a, op{tina
Tuzla, Bo{njak, dr`avljanin BiH. Presudom Op{tinskog
suda u Grada~cu broj 28 0 K 001371 08 K od 05.09.2008.
godine za krivi~no djelo te{ka djela protiv bezbjednosti
javnog saobra}aja iz ~lana 336. stav 1. u vezi s krivi~nim
djelom ugro`avanja javnog saobra}aja iz ~lana 332. stav
3. u vezi sa stavom 1. KZ FBiH osu|en na kaznu zatvora u
trajanju od 3 (tri) godine koja je potvr|ena presudom
Kantonalnog suda u Tuzli broj 28 0 K 001371 09 K` od
18.03.2009. godine. Da se djelimi~no oslobodi od

izdr`avanja kazne zatvora i to za period od 6 ({est)
mjeseci.

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD PT MOSTAR

Djelimi~no osloba|anje od izvr{enja kazne zatvora:

1. VUKOJA IGOR, sin Ivana i majke Blagice ro|ene
Rami}, ro|en 05.10.1975. godine u Mostaru, nastanjen u
ulici Rodo~kih branitelja bb Mostar, Hrvat, dr`avljanin
BiH. Presudom Kantonalnog/@upanijskog suda u
Mostaru broj 07 0 K 002017 08 K od 24.12.2008. godine
za krivi~no djelo razbojni{tva iz ~lana 289. stav 2. u vezi
sa stavom 1. a u vezi s ~lanom 31. KZ FBiH osu|en je na
kaznu zatvora u trajanju od 4 (~etiri) godine koja je
potvr|ena presudom Vrhovnog suda FBiH broj 07 0 K
002017 09 Kz od 22.04.2009. godine. Da se djelimi~no
oslobodi od izdr`avanja kazne zatvora i to za period od 8
(osam) mjeseci.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja odnosno
danom potpisivanja, a ista }e biti objavljena u "Slu`benim
novinama Federacije BiH".

Broj 01-05-740/11
25. oktobra 2011. godine

Sarajevo
Predsjednik

@ivko Budimir, s. r.

Temeljem ~lanka IV.B.3.7.a)(7) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94 i
13/97) i ~lanaka 4. i 17. u svezi ~lanka 2. Zakona o pomilovanju
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 22/09), predsjednik
Federacije BiH donio je

ODLUKU

O POMILOVANJU PRAVOMO]NO OSU\ENIH OSOBA

ODBIJAJU SE MOLBE ZA POMILOVANJE OSU\ENIM
OSOBAMA:

1. MLADENOVI] (@ivota) ZORAN
2. OSMI] (Abdulah) FERID
3. BA[I] (Muharem) MEHO
4. JA[AREVI] (Ibrahim) AMER
5. LJUBI] (Jerko) DRAGAN
6. VASILJEVI] (Branislav) DRAGAN
7. MURATHOD@I] (Halil) HUSEJN
8. SALIHOVI] (Ned`ib) SMAIL

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD PT TUZLA

Osloba|anje od izdr`avanja neizdr`anog dijela izre~ene
kazne zatvora:

1. ]OSI] ASMIRA, k}i Mitheta i majke Mirsade ro|ene
Por~a, ro|ena 13.07.1982. godine u Kaknju gdje je i
nastanjena u ulici Zgo{}anska, lamela br. 0/4, Bo{njak,
dr`avljanin BiH. Presudom Op}inskog suda u Visokom
broj 041-0-Kv-09-000-016 od 24.11.2009. godine za
kazneno djelo prevare iz ~lanka 282. stavak 1. KZ FBiH
osu|ena je na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 9
(devet) godina i 5 (pet) mjeseci. Da se oslobodi
neizdr`anog dijela izre~ene kazne zatvora.

2. PAVLI^EVI] ZDRAVKA, k}i Mate i majke Zore
ro|ene D`idi}, ro|ena 25.01.1965. godine u Mostaru
nastanjena u Ulici Borovnica 32, op}ina Prozor-Rama,
Hrvatica, dr`avljanka BiH i RH. Presudom Op}inskog
suda u Konjicu br. 56 0 K 028297 10 Kps od 19.04.2010.
godine za kazneno djelo neovla{tena proizvodnja i
stavljanje u promet opojnih droga iz ~lanka 238. stavak 1.
KZ FBiH u svezi sa ~lankom 33. KZ FBiH osu|ena na
kaznu zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i izre~ena
sigurnosna mjera "oduzimanje predmeta" iz ~lanka 78.
KZ FBiH koja je presudom Kantonalnog suda u Mostaru
broj 56 0 K 028297 10 K` od 05.08.2010. godine
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preina~ena na na~in da se odluka o mjeri sigurnosti iz
~lanka 78. stavak 1. KZ FBiH ukine, dok u ostalom dijelu
presuda ostaje neizmijenjena. Da se oslobodi neizdr`anog
dijela izre~ene kazne zatvora.

3. BALVANOVI] SENAD, sin Alije i majke Hanume
ro|ene Begovi}, ro|en 20.07.1965. godine u Toj{i}ima,
op}ina Kalesija gdje je i nastanjen, Bo{njak, dr`avljanin
BiH. Presudom Op}inskog suda u Tuzli broj 032 0 K 06
000467 od 03.10.2007. godine za kazneno djelo utaje iz
~lanka 290. stavak 3. KZ FBiH i kazneno djelo
krivotvorenja isprave iz ~lanka 389. stavak 1. KZ FBiH
osu|en je na jedinstvenu kaznu zatvora u trajanju od 1
(jedne) godine i 10 (deset) mjeseci, koji je presudom
Kantonalnog suda u Tuzli broj 003-0-K`k-08-000018 od
06.03.2009. godine preina~ena na jedinstvenu kaznu
zatvora u trajanju od 1 (jedne) godine i 6 ({est) mjeseci. Da
se oslobodi neizdr`anog dijela izre~ene kazne zatvora.

Djelomi~no osloba|anje od izvr{enja kazne zatvora:

1. HAMZI] ASMIR, sin Vejsila i majke Senije ro|ene
Mira{~ija, ro|en 20.03.1957. godine u Salzburgu u
Austriji, nastanjen u ulici Petra Miljanovi}a, op}ina
Tuzla, Bo{njak, dr`avljanin BiH. Presudom Op}inskog
suda u Grada~cu broj 28 0 K 001371 08 K od 05.09.2008.
godine za kazneno djelo te{ka djela protiv sigurnosti
javnog prometa iz ~lanka 336. stavak 1. u svezi s
kaznenim djelom ugro`avanja javnog prometa iz ~lanka
332. stavak 3. u svezi sa stavkom 1. KZ FBiH osu|en na
kaznu zatvora u trajanju od 3 (tri) godine koja je potvr|ena
presudom Kantonalnog suda u Tuzli broj 28 0 K 001371 0
K` od 18.03.2009. godine. Da se djelomi~no oslobodi od
izdr`avanja kazne zatvora i to za period o 6 ({est) mjeseci.

KAZNENO-POPRAVNI ZAVOD PT MOSTAR

Djelomi~no osloba|anje od izvr{enja kazne zatvora:

1. VUKOJA IGOR, sin Ivana i majke Blagice ro|ene
Rami}, ro|en 05.10.1975. godine u Mostaru nastanjen u
ulici Rodo~kih branitelja bb Mostar, Hrvat, dr`avljanin
BiH. Presudom Kantonalnog/@upanijskog suda u
Mostaru broj 07 0 K 002017 08 K od 24.12.2008. godine
za kazneno djelo razbojni{tva iz ~lanka 289. stavak 2. u
svezi sa stavkom 1. a u svezi s ~lankom 31. KZ FBiH
osu|en je na kaznu zatvora u trajanju od 4 (~etiri) godine
koja je potvr|ena presudom Vrhovnog suda FBiH broj 07
0 K 002017 09 Kz od 22.04.2009. godine. Da se
djelomi~no oslobodi od izdr`avanja kazne zatvora i to za
period od 8 (osam) mjeseci.

Ova Odluka stupa na snagu danom dono{enja odnosno
danom potpisivanja, a ista }e biti objavljena u "Slu`benim
novinama Federacije BiH".

Broj 01-05-740/11
25. listopada 2011. godine

Sarajevo
Predsjednik

@ivko Budimir, v. r.

VLADA FEDERACIJE

BOSNE I HERCEGOVINE

1635

Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), ~lana 15. Zakona o cestama
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 12/10 i 16/10), Odluke
o uskla|ivanju naziva firme, djelatnosti, na~ina upravljanja i
poslovanja i kapitala JP Ceste FBiH d.o.o. Sarajevo ("Slu`bene
novine Federacije BiH", broj 40/10) i ~lana 17. Statuta JP Ceste
FBiH d.o.o. Sarajevo br. 01-03.2-7944/10 od 29.10.2010.
godine, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 22. sjednici
odr`anoj 20. oktobra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU

PRIVREMENOG NADZORNOG ODBORA JP CESTE

FEDERACIJE BiH D.O.O. SARAJEVO O STAVLJANJU

VAN SNAGE ODLUKE O PREKIDU AKTIVNOSTI U

POSTUPCIMA ZAKLJU^ENJA UGOVORA JP CESTE

FEDERACIJE BiH D.O.O. SARAJEVO

I.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje saglasnost na

Odluku privremenog Nadzornog odbora JP Ceste Federacije BiH
d.o.o. Sarajevo o stavljanju van snage Odluke o prekidu
aktivnosti u postupcima zaklju~enja ugovora JP Ceste Federacije
BiH d.o.o. Sarajevo.

II.
Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se

u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1229/11
20. oktobra/listopada 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

1636

Na osnovu ~lana 12. stav 2. Zakona o preuzimawu prava i
obaveza osniva~a nad ustanovama socijalne za{tite u Federa-
ciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 31/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na
23. sjednici odr`anoj 27. oktobra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVAWU SAGLASNOSTI NA RJE[EWE O

PRIVREMENOM IMENOVAWU NADZORNOG ODBORA

USTANOVE IZ DJELOKRUGA SOCIJALNE ZA[TITE -

QUBU[KI

I
Daje se saglasnost na rje{ewe federalnog ministra rada i

socijalne politike o privremenom imenovawu Nadzornog
odbora Ustanove iz djelokruga socijalne za{tite - Qubu{ki,
broj 02-02/10-2734/11 od 19.10.2011. godine u sastavu:

1. MLADENKA KE@I], predsjednik
2. MARIJA ANTI], ~lan
3. IVANA JUKI], ~lan.

II
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1231/11
27. oktobra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na osnovu ~lana 12. stav 2. Zakona o preuzimanju prava i
obaveza osniva~a nad ustanovama socijalne za{tite u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
31/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici
odr`anoj 27. oktobra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA RJE[ENJE O

PRIVREMENOM IMENOVANJU NADZORNOG

ODBORA USTANOVE IZ DJELOKRUGA SOCIJALNE

ZA[TITE - LJUBU[KI

I.
Daje se saglasnost na rje{enje federalnog ministra rada i

socijalne politike o privremenom imenovanju Nadzornog odbora
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Ustanove iz djelokruga socijalne za{tite - Ljubu{ki, broj
02-02/10-2734/11 od 19.10.2011. godine u sastavu:

1. MLADENKA KE@I], predsjednik
2. MARIJA ANTI], ~lan
3. IVANA JUKI], ~lan.

II.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1231/11
27. oktobra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Temeljem ~lanka 12. stavak 2. Zakona o preuzimanju prava i
obveza osniva~a nad ustanovama socijalne skrbi u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
31/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici
odr`anoj 27. listopada 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI NA RJE[ENJE O

PRIVREMENOM IMENOVANJU NADZORNOG

ODBORA USTANOVE IZ DJELOKRUGA SOCIJALNE

ZA[TITE - LJUBU[KI

I.
Daje se suglasnost na rje{enje federalnog ministra rada i

socijalne politike o privremenom imenovanju Nadzornog odbora
Ustanove iz djelokruga socijalne za{tite - Ljubu{ki, broj
02-02/10-2734/11 od 19.10.2011. godine u sastavu:

1. MLADENKA KE@I], predsjednik
2. MARIJA ANTI], ~lan
3. IVANA JUKI], ~lan.

II.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1231/11
27. listopada 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, v. r.

1637

Na osnovu ~lana 12. stav 2. Zakona o preuzimawu prava i
obaveza osniva~a nad ustanovama socijalne za{tite u
Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federa-
cije BiH", broj 31/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine,
na 23. sjednici odr`anoj 27. oktobra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVAWU SAGLASNOSTI NA RJE[EWE O

PRIVREMENOM IMENOVAWU UPRAVNOG ODBORA

USTANOVE IZ DJELOKRUGA SOCIJALNE ZA[TITE -

QUBU[KI

I
Daje se saglasnost na rje{ewe federalnog ministra rada i

socijalne politike o privremenom imenovawu Upravnog
odbora Ustanove iz djelokruga socijalne za{tite - Qubu{ki,
broj 02-02/10-2733/11 od 19.10.2011. godine u sastavu:

1. MILIVOJ [KORPUT, predsjednik
2. SILVIO BOGUT, ~lan
3. JERKO KORDI], ~lan
4. DANIJEL PARAXIK, ~lan
5. DANIJELA SABQI], ~lan.

II
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1232/11
27. oktobra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na osnovu ~lana 12. stav 2. Zakona o preuzimanju prava i
obaveza osniva~a nad ustanovama socijalne za{tite u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
31/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici
odr`anoj 27. oktobra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA RJE[ENJE O

PRIVREMENOM IMENOVANJU UPRAVNOG ODBORA

USTANOVE IZ DJELOKRUGA SOCIJALNE ZA[TITE -

LJUBU[KI

I.
Daje se saglasnost na rje{enje federalnog ministra rada i

socijalne politike o privremenom imenovanju Upravnog odbora
Ustanove iz djelokruga socijalne za{tite - Ljubu{ki, broj
02-02/10-2733/11 od 19.10.2011. godine u sastavu:

1. MILIVOJ [KORPUT, predsjednik
2. SILVIO BOGUT, ~lan
3. JERKO KORDI], ~lan
4. DANIJEL PARAD@IK, ~lan
5. DANIJELA SABLJI], ~lan.

II.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1232/11
27. oktobra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Temeljem ~lanka 12. stavak 2. Zakona o preuzimanju prava i
obveza osniva~a nad ustanovama socijalne skrbi u Federaciji
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
31/08), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 23. sjednici
odr`anoj 27. listopada 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI NA RJE[ENJE O

PRIVREMENOM IMENOVANJU UPRAVNOG ODBORA

USTANOVE IZ DJELOKRUGA SOCIJALNE ZA[TITE -

LJUBU[KI

I.
Daje se suglasnost na rje{enje federalnog ministra rada i

socijalne politike o privremenom imenovanju Upravnog odbora
Ustanove iz djelokruga socijalne za{tite - Ljubu{ki, broj
02-02/10-2733/11 od 19.10.2011. godine u sastavu:

1. MILIVOJ [KORPUT, predsjednik
2. SILVIO BOGUT, ~lan
3. JERKO KORDI], ~lan
4. DANIJEL PARAD@IK, ~lan
5. DANIJELA SABLJI], ~lan.

II.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1232/11
27. listopada 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, v. r.
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1638

Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ~lana 14. stav 3. Zakona o
pravima i du`nostima republi~kih organa u kori{tewu
sredstava u dru{tvenoj svojini ("Slu`beni list SR BiH", br.
38/81 i 29/90) koji se, u skladu sa ~lanom IX.5 (1) Ustava
Federacije Bosne i Hercegovine, primjewuje kao federalni
zakon, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 22. sjednici
odr`anoj 20. oktobra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O ODOBRAVAWU PRIJENOSA PRAVA KORI[TEWA

NA MOTORNIM VOZILIMA SA FEDERALNOG

MINISTARSTVA FINANSIJA/FEDERALNOG

MINISTARSTVA FINANCIJA NA FEDERALNO

MINISTARSTVO RAZVOJA, PODUZETNI[TVA I

OBRTA

I
Odobrava se prijenos kori{tewa na motornim vozilima

1. VOLKSWAGEN POLO 1,2 broj {asije
WVWZZZ9NZ89000130, broj motora BZG035080,
registarske oznake 319-J-780, godina proizvodwe 2007.

2. VOLKSWAGEN POLO 1,2 broj {asije
WVWZZZ9NZ89000097, broj motora BZG023769,
registarske oznake 319-J-781, godina proizvodwe 2007.

sa Federalnog ministarstva finansija/Federalnog
ministarstva financija, na Federalno ministarstvo razvoja,
poduzetni{tva i obrta.

II
Za realizaciju ove Odluke zadu`uju se Federalno

ministarstvo finansija/Federalno ministarstvo financija i
Federalno ministarstvo razvoja, poduzetni{tva i obrta.

III
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1234/11
20. oktobra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ~lana 14. stav 3. Zakona o pravima i
du`nostima republi~kih organa u kori{tenju sredstava u
dru{tvenoj svojini ("Slu`beni list SR BiH", br. 38/81 i 29/90) koji
se, u skladu sa ~lanom IX.5 (1) Ustava Federacije Bosne i
Hercegovine, primjenjuje kao federalni zakon, Vlada Federacije
Bosne i Hercegovine, na 22. sjednici odr`anoj 20. oktobra 2011.
godine, donijela je

ODLUKU

O ODOBRAVANJU PRIJENOSA PRAVA KORI[TENJA

NA MOTORNIM VOZILIMA SA FEDERALNOG

MINISTARSTVA FINANSIJA/FEDERALNOG

MINISTARSTVA FINANCIJA NA FEDERALNO

MINISTARSTVO RAZVOJA, PODUZETNI[TVA I

OBRTA

I.
Odobrava se prijenos kori{tenja na motornim vozilima
1. VOLKSWAGEN POLO 1,2 broj {asije

WVWZZZ9NZ89000130, broj motora BZG035080,
registarske oznake 319-J-780, godina proizvodnje 2007.

2. VOLKSWAGEN POLO 1,2 broj {asije
WVWZZZ9NZ89000097, broj motora BZG023769,
registarske oznake 319-J-781, godina proizvodnje 2007.

sa Federalnog ministarstva finansija/Federalnog ministar-
stva financija, na Federalno ministarstvo razvoja, poduzetni{tva i
obrta.

II.
Za realizaciju ove Odluke zadu`uju se Federalno ministar-

stvo finansija/Federalno ministarstvo financija i Federalno
ministarstvo razvoja, poduzetni{tva i obrta.

III.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1234/11
20. oktobra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na temelju ~lanka 19. stavak 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ~lanka 14. stavak 3.
Zakona o pravima i du`nostima republi~kih organa u kori{tenju
sredstava u dru{tvenoj svojini ("Slu`beni list SR BiH", br. 38/81 i
29/90) koji se u skladu sa ~lanom IX.5 (1) Ustava Federacije
Bosne i Hercegovine, primjenjuje kao federalni zakon, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 22. sjednici odr`anoj 20.
listopada 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O ODOBRAVANJU PRIJENOSA PRAVA KORI[TENJA

NA MOTORNIM VOZILIMA SA FEDERALNOG

MINISTARSTVA FINANCIJA/FEDERALNOG

MINISTARSTVA FINANSIJA NA FEDERALNO

MINISTARSTVO RAZVOJA, PODUZETNI[TVA I

OBRTA

I.
Odobrava se prijenos prava kori{tenja na motornim vozilima
1. VOLKSWAGEN POLO 1,2 broj {asije

WVWZZZ9NZ89000130, broj motora BZG035080,
registarske oznake 319-J-780, godina proizvodnje 2007.

2. VOLKSWAGEN POLO 1,2 broj {asije
WVWZZZ9NZ89000097, broj motora BZG023769,
registarske oznake 319-J-781, godina proizvodnje 2007.

sa Federalnog ministarstva financija/Federalnog ministar-
stva finansija, na Federalno ministarstvo razvoja, poduzetni{tva i
obrta.

II.
Za realizaciju ove Odluke zadu`uju se Federalno ministar-

stvo financija/Federalno ministarstvo finansija i Federalno
ministarstvo razvoja, poduzetni{tva i obrta.

III.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1234/11
20. listopada 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, v. r.

1639

Na osnovu ~lana 19. st. 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj 17. novembra 2011.
godine, donosi
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ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O ODOBRAVAWU PRENOSA

SREDSTAVA SA POSEBNIH NAMJENSKIH

TRANSAKCIJSKIH RA^UNA

I
U Odluci o odobravawu prenosa sredstava sa posebnih

namjenskih transakcijskih ra~una ("Slu`bene novine Federa-
cije BiH", broj 63/11), u ta~ki III. broj "45" zamjewuje se brojem
"90", a rije~i: "objavqivawa u "Slu`benim novinama Federa-
cije BiH" zamjewuju se rije~ima: "stupawa na snagu ove odluke".

II
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1241/11
17. novembra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na osnovu ~lana 19. st. 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercego-
vine, na 25. sjednici odr`anoj 17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O ODOBRAVANJU

PRIJENOSA SREDSTAVA SA POSEBNIH

NAMJENSKIH TRANSAKCIJSKIH RA^UNA

I.
U Odluci o odobravanju prijenosa sredstava sa posebnih

namjenskih transakcijskih ra~una ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 63/11), u ta~ki III. broj "45" zamjenjuje se brojem
"90", a rije~i: "objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije
BiH" zamjenjuju se rije~ima: "stupanja na snagu ove odluke".

II.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1241/11
17. novembra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na temelju ~lanka 19. st. 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br, 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercego-
vine, na 25. sjednici odr`anoj 17. studenoga 2011. godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O ODOBRAVANJU

PRIJENOSA SREDSTAVA SA POSEBNIH

NAMJENSKIH TRANSAKCIJSKIH RA^UNA

I.
U Odluci o odobravanju prijenosa sredstava sa posebnih

namjenskih transakcijskih ra~una ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 63/11), u to~ki III. broj "45" zamjenjuje se brojem
"90", a rije~i: "objave u "Slu`benim novinama Federacije BiH"
zamjenjuju se rije~ima: "stupanja na snagu ove odluke".

II.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1241/11
17. studenoga 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, v. r.

1640
Na osnovu ~lana 115. stav 2. Zakona o organizaciji organa

uprave u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 35/05), a u vezi sa ~lanom 3. stav 2. Zakona
o Vladi Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj 17.
novembra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O DAVANJU NA PRIVREMENO KORI[TENJE BEZ

NAKNADE POSLOVNOG PROSTORA U SARAJEVU,

ULICA FRANCA LEHARA BROJ 13, UDRU@ENJU

INVALIDNIH I HENDIKEPIRANIH OSOBA U BOSNI I

HERCEGOVINI

I.
Poslovni prostor u Sarajevu, ulica Franca Lehara broj 13,

povr{ine 22,17 m2, izgra|en na k.~. 1030 upisan u P.L. 143 K.O.
Sarajevo VII novog premjera, {to odgovara k.~. 417 K.O.
SP_SARAJEVO-MAHALA LI starog premjera, daje se na
privremeno kori{tenje na period od pet godina Udru`enju invalidnih
i hendikepiranih osoba u Bosni i Hercegovini, bez naknade.

II.
Zadu`uje se Slu`ba za zajedni~ke poslove organa i tijela

Federacije Bosne i Hercegovine da zapisni~ki izvr{i predaju
poslovnog prostora iz ta~ke I. ove odluke Udru`enju invalidnih i
hendikepiranih osoba u Bosni i Hercegovini i sa~ini ugovor
kojim }e se urediti pitanje naknade za komunalne usluge i
odr`avanje infrastrukture (utro{ak elektri~ne energije, grijanja,
vode, telefona, odvoza otpada i drugih obaveza nastalih
kori{tenjem poslovnog prostora).

III.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1242/11
17. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

1641
Na osnovu ~l. 38. i 41. Zakona o izvr{avawu Buxeta

Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 14/11 i 50/11), na prijedlog
federalnog ministra raseqenih osoba i izbjeglica, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj 17.
novembra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O USVAJAWU PROGRAMA

UTRO[KA SREDSTAVA SA KRITERIJIMA

RASPODJELE SREDSTAVA KAPITALNI TRANSFER

"PODR[KA IMPLEMENTACIJI, ODR@IVOM

POVRATKU, IZBJEGLIH I PROGNANIH LICA SA

PODRU^JA REGIJE SREBRENICA" UTVR\ENIH

BUXETOM FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

ZA 2011. GODINU FEDERALNOM MINISTARSTVU

RASEQENIH OSOBA I IZBJEGLICA

I
U Odluci o usvajawu Programa utro{ka sredstava sa

kriterijima raspodjele sredstava kapitalni transfer
"Podr{ka implementaciji, odr`ivom povratku, izbjeglih i
prognanih lica sa podru~ja regije Srebrenica" utvr|enih
Buxetom Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu
Federalnom ministarstvu raseqenih osoba i izbjeglica
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("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 62/11) u ta~ki I
Programa raspodjele sredstava Kapitalni transfer
"Podr{ka implementaciji, odr`ivom povratku, izbjeglih i
prognanih lica sa podru~ja regije Srebrenica" u tabelarnom
prikazu nov~ani iznosi u koloni 3. mijewaju se kako slijedi:

– redni broj 1. nov~ani iznos od "1.200.000,00 KM"
zamjewuje se nov~anim iznosom "1.680.000,00 KM"

– ukupan nov~ani iznos od "1.483.207,00 KM" zamjewuje se
nov~anim iznosom "1.963.207,00 KM".

II
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1243/11
17. novembra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na osnovu ~l. 38. i 41. Zakona o izvr{avanju Bud`eta
Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 14/11 i 50/11), na prijedlog
federalnog ministra raseljenih osoba i izbjeglica, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj 17.
novembra 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O USVAJANJU PROGRAMA

UTRO[KA SREDSTAVA SA KRITERIJIMA

RASPODJELE SREDSTAVA KAPITALNI TRANSFER

"PODR[KA IMPLEMENTACIJI, ODR@IVOM

POVRATKU, IZBJEGLIH I PROGNANIH LICA SA

PODRU^JA REGIJE SREBRENICA" UTVR\ENIH

BUD@ETOM FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

ZA 2011. GODINU FEDERALNOM MINISTARSTVU

RASELJENIH OSOBA I IZBJEGLICA

I.
U Odluci o usvajanju Programa utro{ka sredstava sa

kriterijima raspodjele sredstava kapitalni transfer "Podr{ka
implementaciji, odr`ivom povratku, izbjeglih i prognanih lica sa
podru~ja regije Srebrenica" utvr|enih Bud`etom Federacije
Bosne i Hercegovine za 2011. godinu Federalnom ministarstvu
raseljenih osoba i izbjeglica ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 62/11) u ta~ki I Programa raspodjele sredstava Kapitalni
transfer "Podr{ka implementaciji, odr`ivom povratku, izbjeglih i
prognanih lica sa podru~ja regije Srebrenica" u tabelarnom
prikazu nov~ani iznosi u koloni 3. mijenjaju se kako slijedi:

– redni broj 1. nov~ani iznos od "1.200.000,00 KM"
zamjenjuje se nov~anim iznosom "1.680.000,00 KM"

– ukupan nov~ani iznos od "1.483.207,00 KM"
zamjenjuje se nov~anim iznosom "1.963.207,00 KM".

II.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1243/11
17. novembra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na temelju ~l. 38. i 41. Zakona o izvr{avanju Prora~una
Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 14/11 i 50/11), na prijedlog
federalnog ministra raseljenih osoba i izbjeglica, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj 17.
studenoga 2011. godine, donijela je

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O USVAJANJU PROGRAMA

UTRO[KA SREDSTAVA SA KRITERIJIMA

RASPODJELE SREDSTAVA KAPITALNI TRANSFER

"POTPORA IMPLEMENTACIJI, ODR@IVOM

POVRATKU, IZBJEGLIH I PROGNANIH OSOBA SA

PODRU^JA REGIJE SREBRENICA" UTVR\ENIH

PRORA^UNOM FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE ZA 2011. GODINU FEDERALNOM

MINISTARSTVU RASELJENIH OSOBA I IZBJEGLICA

I.
U Odluci o usvajanju Programa utro{ka sredstava sa

kriterijima raspodjele sredstava kapitalni transfer "Potpora
implementaciji, odr`ivom povratku, izbjeglih i prognanih osoba
sa podru~ja regije Srebrenica" utvr|enih Prora~unom Federacije
Bosne i Hercegovine za 2011. godinu Federalnom ministarstvu
raseljenih osoba i izbjeglica ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 62/11) u to~ki I Programa raspodjele sredstava Kapitalni
transfer "Potpora implementaciji, odr`ivom povratku, izbjeglih i
prognanih osoba sa podru~ja regije Srebrenica" u tabelarnom
prikazu nov~ani iznosi u koloni 3. mijenjaju se kako slijedi:

– redni broj 1. nov~ani iznos od "1.200.000,00 KM"
zamjenjuje se nov~anim iznosom "1.680.000,00 KM"

– ukupan nov~ani iznos od "1.483.207,00 KM zamjenjuje
se nov~anim iznosom "1.963.207,00 KM".

II.
Ova odluka stupa na snagu danom objave u "Slu`benim

novinama Federacije BiH".

V. broj 1243/11
17. studenoga 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, v. r.

1642

Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ~lana 13. Uredbe o vr{enju ovla{tenja
organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim dru{tvima
sa u~e{}em dr`avnog kapitala ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 35/11), a na prijedlog federalnog ministra prometa i
komunikacija, Vlada Federacije, na 25. sjednici odr`anoj 17.
novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI

NADZORNOM ODBORU BH TELECOM DD

SARAJEVO ZA DONO[ENJE ODLUKE O

IMENOVANJU IZVR[NOG DIREKTORA U IZVR[NOJ

DIREKCIJI ZA INVESTICIJE U BH TELECOM DD

SARAJEVO

I.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu

saglasnost Nadzornom odboru BH Telecom DD Sarajevo za
dono{enje Odluke o imenovanju izvr{nog direktora u Izvr{noj
direkciji za investicije u BH Telecom DD Sarajevo:

1. JASMINKO AK[AMIJA, dipl. ing. el.

II.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1244/11
17. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.
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1643
Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne

i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ~lana 13. Uredbe o vr{enju ovla{tenja
organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim dru{tvima
sa u~e{}em dr`avnog kapitala ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 35/11), a na prijedlog federalnog ministra prometa i
komunikacija, Vlada Federacije, na 25. sjednici odr`anoj 17.
novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI

NADZORNOM ODBORU BH TELECOM DD

SARAJEVO ZA DONO[ENJE ODLUKE O

IMENOVANJU IZVR[NOG DIREKTORA U IZVR[NOJ

DIREKCIJI ZA INFORMACIONE TEHNOLOGIJE U BH

TELECOM DD SARAJEVO

I.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu

saglasnost Nadzornom odboru BH Telecom DD Sarajevo za
dono{enje Odluke o imenovanju izvr{nog direktora u Izvr{noj
direkciji za informacione tehnologije u BH Telecom DD
Sarajevo:

1. D@ENANA MURA^EVI], dipl. ing. el.

II.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1245/11
17. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

1644
Na osnovu ~lana 36. stav 2. Zakona o udru`enjima i

fondacijama ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 45/02),
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj
17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI STRANOJ NEVLADINOJ

ORGANIZACIJI "JOSEPH & KOLBE" FRANCUSKA

ZA OSNIVANJE PREDSTAVNI[TVA U FEDERACIJI

BOSNE I HERCEGOVINE

I.
Daje se saglasnost Stranoj nevladinoj organizaciji "JOSEPH

& KOLBE" Francuska, za osnivanje predstavni{tva u Federaciji
Bosne i Hercegovine sa sjedi{tem u ^itluku, Me|ugorje bb.

II.
Osniva~ predstavni{tva je Strana nevladina organizacija "JO-

SEPH & KOLBE", sa sjedi{tem na adresi 32 rue de Moskou
75008 Pariz Francuska.

III.
Predstavni{tvo se osniva u cilju osiguranja i upravljanja

fondovima i sredstvima koja }e biti usmjerena isklju~ivo u
dobrotvorne i obrazovne svrhe i udru`ivanja u projektima sa
dr`avnim institucijama i ostalim organizacijama sa sli~nim
ciljevima radi ostvarenja humanitarne svrhe udruge.

IV.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1246/11
17. novembra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na temelju ~lanka 36. stavak 2. Zakona o udru`enjima i
fondacijama ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 45/02),
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj
17. studenoga 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SUGLASNOSTI STRANOJ NEVLADINOJ

ORGANIZACIJI "JOSEPH & KOLBE" FRANCUSKA

ZA OSNIVANJE PREDSTAVNI[TVA U FEDERACIJI

BOSNE I HERCEGOVINE

I.
Daje se suglasnost Stranoj nevladinoj organizaciji "JOSEPH

& KOLBE" Francuska, za osnivanje predstavni{tva u Federaciji
Bosne i Hercegovine sa sjedi{tem u ^itluku, Me|ugorje bb.

II.
Osniva~ predstavni{tva je Strana nevladina organizacija "JO-

SEPH & KOLBE", sa sjedi{tem na adresi 32 rue de Moskou
75008 Pariz Francuska.

III.
Predstavni{tvo se osniva u cilju osiguranja i upravljanja

fondovima i sredstvima koja }e biti usmjerena isklju~ivo u
dobrotvorne i obrazovne svrhe i udru`ivanja u projektima sa
dr`avnim institucijama i ostalim organizacijama sa sli~nim
ciljevima radi ostvarenja humanitarne svrhe udruge.

IV.
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1246/11
17. studenoga 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, v. r.

1645

Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ~lana 13. Uredbe o vr{enju ovla{tenja
organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim dru{tvima
sa u~e{}em dr`avnog kapitala ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 35/11), a na prijedlog federalnog ministra prometa i
komunikacija, Vlada Federacije, na 25. sjednici odr`anoj 17.
novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI

NADZORNOM ODBORU JP CESTE FEDERACIJE BiH

D.O.O. SARAJEVO ZA DONO[ENJE ODLUKE O

IMENOVANJU DIREKTORA U JP CESTE

FEDERACIJE BiH D.O.O. SARAJEVO

I.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje prethodnu

saglasnost Nadzornom odboru JP Ceste Federacije BiH d.o.o
Sarajevo za dono{enje Odluke o imenovanju direktora u JP Ceste
Federacije BiH d.o.o. Sarajevo:

1. FILIP VUJEVA, dipl. ing. geod.

II.
Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1247/11
17. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.
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1646
Na osnovu ~lana 130. stav 4. Zakona o izvr{ewu krivi~nih

sankcija u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 44/98, 42/99, 12/09 i 42/11) i ~lana
91. stav 1. ta~ka 2. Zakona o penzijskom i invalidskom osigu-
rawu ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 29/98, 49/00,
32/01, 73/05, 59/06 i 4/09), na prijedlog federalnog ministra
pravde, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici
odr`anoj 17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O UTVR\IVAWU POSLOVA

NA KOJIMA SE STA@ OSIGURAWA RA^UNA U

UVE]ANOM TRAJAWU I STEPEN UVE]AWA STA@A

OSIGURAWA U FEDERALNIM USTANOVAMA ZA

IZVR[EWE KAZNE ZATVORA, SUDSKOJ POLICIJI I

FEDERALNOM MINISTARSTVU PRAVDE

I
U Odluci o utvr|ivawu poslova na kojima se sta`

osigurawa ra~una u uve}anom trajawu i stepen uve}awa sta`a
osigurawa u federalnim ustanovama za izvr{ewe kazne
zatvora, sudskoj policiji i Federalnom ministarstvu pravde
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 62/11), u ta~ki II
stav 1. ta~ka 1. iza rije~i: "pomo}nika direktora za poslove
zdravstvene za{tite" dodaje se zarez i rije~i: "pomo}nika
direktora privredne jedinice".

Stav 4. mijewa se i glasi:
"Za osobe koje rade na poslovima direktora, zamjenika

direktora, pomo}nika direktora za sigurnost, pripadnika
stra`e na osigurawu osu|enih osoba i pritvorenika u
kazneno-popravnim zavodima poluotvorenog tipa u ~ijem se
sastavu nalazi odjeqewe pritvora, a koji imaju stalan i
neposredan kontakt sa osu|enim osobama sta` osigurawa u
uve}anom trajawu ra~una se tako {to se 12 (dvanaest) mjeseci
efektivnog sta`a ra~una kao 16 ({esnaest) mjeseci sta`a
osigurawa".

II
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavqivawa u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1248/11
17. novembra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na osnovu ~lana 130. stav 4. Zakona o izvr{enju krivi~nih
sankcija u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 44/98, 42/99, 12/09 i 42/11) i ~lana 91. stav
1. ta~ka 2. Zakona o penzijskom i invalidskom osiguranju
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 29/98, 49/00, 32/01,
73/05, 59/06 i 4/09), na prijedlog federalnog ministra pravde,
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj
17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O UTVR\IVANJU POSLOVA

NA KOJIMA SE STA@ OSIGURANJA RA^UNA U

UVE]ANOM TRAJANJU I STEPEN UVE]ANJA STA@A

OSIGURANJA U FEDERALNIM USTANOVAMA ZA

IZVR[ENJE KAZNE ZATVORA, SUDSKOJ POLICIJI I

FEDERALNOM MINISTARSTVU PRAVDE

I.
U Odluci o utvr|ivanju poslova na kojima se sta` osiguranja

ra~una u uve}anom trajanju i stepen uve}anja sta`a osiguranja u
federalnim ustanovama za izvr{enje kazne zatvora, sudskoj
policiji i Federalnom ministarstvu pravde ("Slu`bene novine

Federacije BiH", broj 62/11), u ta~ki II stav 1. ta~ka 1. iza rije~i:
"pomo}nika direktora za poslove zdravstvene za{tite" dodaje se
zarez i rije~i: "pomo}nika direktora privredne jedinice".

Stav 4. mijenja se i glasi:
"Za osobe koje rade na poslovima direktora, zamjenika

direktora, pomo}nika direktora za sigurnost, pripadnika stra`e na
osiguranju osu|enih osoba i pritvorenika u kazneno-popravnim
zavodima poluotvorenog tipa u ~ijem se sastavu nalazi odjeljenje
pritvora, a koji imaju stalan i neposredan kontakt sa osu|enim
osobama sta` osiguranja u uve}anom trajanju ra~una se tako {to
se 12 (dvanaest) mjeseci efektivnog sta`a ra~una kao 16
({esnaest) mjeseci sta`a osiguranja".

II.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja

u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
V. broj 1248/11

17. novembra 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Nik{i}, s. r.

Na temelju ~lanka 130. stavak 4. Zakona o izvr{enju
kaznenih sankcija u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 44/98, 42/99, 12/09 i 42/11) i ~lanka
91. stavak 1. to~ka 2. Zakona o mirovinskom i invalidskom
osiguranju ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 29/98, 49/00,
32/01, 73/05, 59/06 i 4/09), na prijedlog federalnog ministra
pravde, Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici
odr`anoj 17. studenoga 2011. godine, donosi

ODLUKU

O IZMJENAMA ODLUKE O UTVR\IVANJU POSLOVA

NA KOJIMA SE STA@ OSIGURANJA RA^UNA U

UVE]ANOM TRAJANJU I STUPANJ UVE]ANJA

STA@A OSIGURANJA U FEDERALNIM

USTANOVAMA ZA IZVR[ENJE KAZNE ZATVORA,

SUDSKOJ POLICIJI I FEDERALNOM MINISTARSTVU

PRAVDE

I.
U Odluci o utvr|ivanju poslova na kojima se sta` osiguranja

ra~una u uve}anom trajanju i stupanj uve}anja sta`a osiguranja u
federalnim ustanovama za izvr{enje kazne zatvora, sudskoj
policiji i Federalnom ministarstvu pravde ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 62/11), u to~ki II stavak 1. to~ka 1. iza
rije~i: "pomo}nika ravnatelja za poslove zdravstvene za{tite"
dodaje se zarez i rije~i: "pomo}nika ravnatelja gospodarske
jedinice".

Stavak 4. mijenja se i glasi:
"Za osobe koje rade na poslovima ravnatelja, zamjenika

ravnatelja, pomo}nika ravnatelja za sigurnost, pripadnika stra`e
na osiguranju osu|enih osoba i pritvorenika u kazneno-
popravnim zavodima poluotvorenog tipa u ~ijem se sastavu
nalazi odjeljenje pritvora, a koji imaju stalan i neposredan
kontakt sa osu|enim osobama sta` osiguranja u uve}anom
trajanju ra~una se tako {to se 12 (dvanaest) mjeseci efektivnog
sta`a ra~una kao 16 ({esnaest) mjeseci sta`a osiguranja".

II.
Ova odluka stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja

u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
V. broj 1248/11

17. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Nik{i}, v. r.

1647
Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije

Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
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Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj 17. novembra 2011.
godine, donosi

ODLUKU

O ODOBRAVAWU IZDVAJAWA SREDSTAVA

UTVR\ENIH BUXETOM FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE ZA 2011. GODINU ZA FINANSIRAWE

CRVENOG KRSTA/KRI@A FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE ZA III. I IV. KVARTAL 2011. GODINE

I
Odobrava se izdvajawe sredstava utvr|enih Buxetom

Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 14/11 i 50/11) u iznosu od 250.000,00
KM, za finansirawe Crvenog krsta-kri`a Federacije Bosne i
Hercegovine za III i IV kvartal 2011. godine.

II

Sredstva iz ta~ke I ove Odluke isplati}e se na teret
sredstava utvr|enih u razdjelu 16. Buxeta Federacije Bosne i
Hercegovine za 2011. godinu, ekonomski kod 614300 - " Teku}i
transfer drugim neprofitnim organizacijama - za Crveni
krst-kri` FBiH" Federalnom ministarstvu finansija -
Federalnom ministarstvu financija.

III
Za realizaciju ove Odluke zadu`uje se Federalno ministar-

stvo finansija - Federalno ministarstvo financija.

IV
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1249/11
17. novembra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercego-
vine, na 25. sjednici odr`anoj 17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA

UTVR\ENIH BUD@ETOM FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE ZA 2011. GODINU ZA FINANSIRANJE

CRVENOG KRSTA/KRI@A FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE ZA III. I IV. KVARTAL 2011. GODINE

I.
Odobrava se izdvajanje sredstava utvr|enih Bud`etom

Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 14/11 i 50/11) u iznosu od
250.000,00 KM, za finansiranje Crvenog krsta-kri`a Federacije
Bosne i Hercegovine za III. i IV. kvartal 2011. godine.

II.
Sredstva iz ta~ke I. ove Odluke isplatit }e se na teret sredstava

utvr|enih u razdjelu 16. Bud`eta Federacije Bosne i Hercegovine
za 2011. godinu, ekonomski kod 614300 - " Teku}i transferi
drugim neprofitnim organizacijama - za Crveni krst-kri` FBiH"
Federalnom ministarstvu finansija - Federalnom ministarstvu
financija.

III.
Za realizaciju ove Odluke zadu`uje se Federalno ministar-

stvo finansija - Federalno ministarstvo financija.

IV.
Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
V. broj 1249/11

17. novembra 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Nik{i}, s. r.

Na temelju ~lanka 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj 17. studenoga 2011.
godine, donosi

ODLUKU

O ODOBRAVANJU IZDVAJANJA SREDSTAVA

UTVR\ENIH PRORA^UNOM FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE ZA 2011. GODINU ZA FINANSIRANJE

CRVENOG KRI@A/KRSTA FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE ZA III. I IV. KVARTAL 2011. GODINE

I.
Odobrava se izdvajanje sredstava utvr|enih Prora~unom

Federacije Bosne i Hercegovine za 2011. godinu ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 14/11 i 50/11) u iznosu od
250.000,00 KM, za financiranje Crvenog kri`a - krsta Federacije
Bosne i Hercegovine za III. i IV. kvartal 2011. godine.

II.
Sredstva iz to~ke I. ove Odluke isplatit }e se na teret sredstava

utvr|enih u razdjelu 16. Prora~una Federacije Bosne i
Hercegovine za 2011. godinu, ekonomski kod 614300 - " Teku}i
transfer drugim neprofitnim organizacijama - za Crveni kri`-krst
FBiH" Federalnom ministarstvu financija - Federalnom ministar-
stvu finansija.

III.
Za realiziranje ove Odluke zadu`uje se Federalno ministar-

stvo financija - Federalno ministarstvo finansija.
IV.

Ova Odluka stupa na snagu narednog dana od dana objave u
"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1249/11
17. studenoga 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, v. r.

1648
Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne

i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercego-
vine, na 15. sjednici odr`anoj 27. jula 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU SAGLASNOSTI NA ODLUKU

NADZORNOG ODBORA "HIDROGRADNJA" D.D.

SARAJEVO ZA POTPISIVANJE GENERALNOG

SPORAZUMA O ZAKLJU^ENJU UGOVORA O

SUDSKOJ NAGODBI IZME\U "HIDROGRADNJA"

D.D. SARAJEVO, SA JEDNE STRANE I

"HIDROGRADNJE" A.D. PALE I INVESTICIONO

RAZVOJNE BANKE REPUBLIKE SRPSKE A.D. BANJA

LUKA, SA DRUGE

I.
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine daje saglasnost na

Odluku Nadzornog odbora "Hidrogradnja" d.d. Sarajevo, broj
2087-1/2011 od 12.07.2011. godine, kojom se ovla{}uje direktor
privrednog dru{tva "Hidrogradnja" d.d. Sarajevo za potpisivanje
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Generalnog sporazuma o zaklju~enju ugovora o sudskoj nagodbi
izme|u "Hidrogradnja" d.d. Sarajevo, sa jedne strane i "Hidro-
gradnje" a.d. Pale i Investiciono razvojne banke Republike
Srpske a.d Banja Luka (zajedno), sa druge strane.

II.
Ova odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1263/11
27. jula/srpnja 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

1649

Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ~lana 15. Uredbe o vr{enju
ovla{tenja organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim
dru{tvima sa u~e{}em dr`avnog kapitala ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 35/11) u postupku razrje{enja du`nosti
direktora - predsjednika Uprave Hrvatske po{te d.o.o. Mostar, na
prijedlog federalnog ministra prometa i komunikacija, Vlada
Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj 17.
novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI

NADZORNOM ODBORU HRVATSKE PO[TE D.O.O.

MOSTAR ZA RAZRJE[ENJE DU@NOSTI DIREKTORA

- PREDSJEDNIKA UPRAVE HRVATSKE PO[TE D.O.O.

MOSTAR

I.
Daje se prethodna saglasnost Nadzornom odboru Hrvatske

po{te d.o.o. Mostar za dono{enje odluke o razrje{enju direktora -
predsjednika Uprave gosp. GUGI] @ELJKA.

II.
Odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1268/11
17. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

1650

Na osnovu ~lana 19. stav 2. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06) i ~lana 14. Uredbe o vr{enju
ovla{tenja organa Federacije Bosne i Hercegovine u privrednim
dru{tvima sa u~e{}em dr`avnog kapitala ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 35/11) u postupku imenovanja vr{ioca
du`nosti direktora - predsjednika Uprave Hrvatske po{te d o.o.
Mostar, na prijedlog federalnog ministra prometa i komunikacija,
Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj
17. novembra 2011. godine, donosi

ODLUKU

O DAVANJU PRETHODNE SAGLASNOSTI

NADZORNOM ODBORU HRVATSKE PO[TE D.O.O.

MOSTAR ZA IMENOVANJE VR[IOCA DU@NOSTI

DIREKTORA - PREDSJEDNIKA UPRAVE HRVATSKE

PO[TE D.O.O. MOSTAR

I.
Daje se prethodna saglasnost Nadzornom odboru Hrvatske

po{te d.o.o. Mostar da se za vr{ioca du`nosti direktora -
predsjednika Uprave Hrvatske po{te d.o.o. Mostar imenuje g|a
SANJA SABLJI] na period do 6 ({est) mjeseci.

II.
Odluka stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1269/11
17. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

1651

Na osnovu ~lana 19. stav 3. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj 17. novembra 2011.
godine, donosi

RJE[EWE

O PRIVREMENOM IMENOVAWU PREDSJEDNIKA

UPRAVNOG ODBORA FONDACIJE ZA BIBLIOTE^KU

DJELATNOST

I
Za predsjednika Upravnog odbora Fondacije za bibliote-

~ku djelatnost privremeno se imenuje MIRO PETROVI].

II
Privremeni predsjednik Upravnog odbora iz stava I ovog

Rje{ewa imenuje se na period do 60 dana i to do okon~awa
postupka kojim }e se izvr{iti kona~no imenovawe na na~in, po
postupku i uz po{tivawe i primjenu principa propisanih
Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovawima
Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federa-
cije BiH", br. 12/03 i 34/03).

III
Ovo Rje{ewe stupa na snagu danom dono{ewa, a objavi}e se u

"Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1238/11
17. novembra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.

Na osnovu ~lana 19. stav 3. Zakona o Vladi Federacije Bosne
i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 1/94, 8/95,
58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i Hercego-
vine, na 25. sjednici odr`anoj 17. novembra 2011. godine, donosi

RJE[ENJE

O PRIVREMENOM IMENOVANJU PREDSJEDNIKA

UPRAVNOG ODBORA FONDACIJE ZA BIBLIOTE^KU

DJELATNOST

I.
Za predsjednika Upravnog odbora Fondacije za bibliote~ku

djelatnost privremeno se imenuje MIRO PETROVI].

II.
Privremeni predsjednik Upravnog odbora iz stava I. ovog

Rje{enja imenuje se na period do 60 dana i to do okon~anja
postupka kojim }e se izvr{iti kona~no imenovanje na na~in, po
postupku i uz po{tivanje i primjenu principa propisanih Zakonom
o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br.
12/03 i 34/03).

III.
Ovo Rje{enje stupa na snagu danom dono{enja, a objavi}e se

u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

V. broj 1238/11
17. novembra 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Nermin Nik{i}, s. r.
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Na temelju ~lanka 19. stavak 3. Zakona o Vladi Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br.
1/94, 8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), Vlada Federacije Bosne i
Hercegovine, na 25. sjednici odr`anoj 17. studenoga 2011.
godine, donosi

RJE[ENJE

O PRIVREMENOM IMENOVANJU PREDSJEDNIKA

UPRAVNOG ODBORA FONDACIJE ZA BIBLIOTE^KU

DJELATNOST

I.
Za predsjednika Upravnog odbora Fondacije za bibliote~ku

djelatnost privremeno se imenuje MIRO PETROVI].
II.

Privremeni predsjednik Upravnog odbora iz stavka I. ovog
Rje{enja imenuje se na period do 60 dana i to do okon~anja
postupka kojim }e se izvr{iti kona~no imenovanje na na~in, po
postupku i uz po{tivanje i primjenu principa propisanih
Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima
Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije
BiH", br. 12/03 i 34/03).

III.
Ovo Rje{enje stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e

se u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
V. broj 1238/11

17. studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Nik{i}, v. r.

1652
Na osnovu ~lana 19. stav 3. Zakona o Vladi Federacije Bosne

i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 1/94,
8/95, 58/02, 19/03, 2/06 i 8/06), ~lana 12. Zakona o
ministarskim, vladinim i drugim imenovanjima Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
34/03), ~lana 14. stav 2. Zakona o igrama na sre}u ("Slu`bene
novine Federacije BiH", broj 1/02 i 40/10) i ~lana 10. Statuta
Lutrije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 43/03), Vlada Federacije Bosne i Hercegovine, na 25.
sjednici odr`anoj 17. novembra 2011. godine, donijela je

RJE[ENJE

O IZMJENI RJE[ENJA O IMENOVANJU ^LANOVA

UPRAVNOG ODBORA LUTRIJE BOSNE I

HERCEGOVINE

I.
U ~lanu I. u ta~ki 4. Rje{enja o imenovanju ~lanova

Upravnog odbora Lutrije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene
novine Federacije BiH", broj 74/11), iza zareza rije~ "~lan" se
bri{e i dodaje rije~ "predsjednik".

II.
Ovo Rje{enje stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se

u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
V. broj 1240/11

17. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Premijer
Nermin Nik{i}, s. r.

FEDERALNO MINISTARSTVO

OKOLI[A I TURIZMA

1653
Na osnovu ~lana 21. Zakona o Fondu za za{titu okoli{a

("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 33/03), federalni

ministar okoli{a i turizma, uz saglasnost federalnog
ministra finansija, donosi

PRAVILNIK

O NA^INU OBRA^UNAVAWA I PLA]AWA, TE

ROKOVIMA OBRA^UNAVAWA I PLA]AWA

NAKNADA ZA ZAGA\IVA^E ZRAKA

Predmet ure|ivawa

^lan 1.

Ovim pravilnikom propisuje se na~in obra~unavawa i
pla}awa, te rokovi obra~unavawa i pla}awa naknada za
zaga|iva~e zraka koje su propisane Uredbom o vrstama naknada
i kriterijima za obra~un naknada za zaga|iva~e zraka.

Zna~ewe izraza

^lan 2.

Pojedini izrazi upotrijebqeni u ovom Pravilniku imaju
sqede}e zna~ewe:

– izvje{taj o godi{wim emisijama zaga|uju}ih materija
je forma izvje{tavawa o ispu{tawu zaga|uju}ih mate-
rija u zrak za potrebe Registra zaga|iva~a i zaga|i-
vawa u Federaciji BiH;

– obra~unski period jeste period jedne kalendarske
godine;

– prethodni obra~unski period jeste period kalendar-
ske godine koja prethodi godini u kojoj se donosi
rje{ewe o utvr|ivawu naknade.

Osnovica za obra~unavawe naknade za zaga|iva~e zraka

^lan 3.

Osnovica za obra~unavawe naknade za zaga|iva~e zraka
jeste godi{wa koli~ina emisije SO2 i/ili NO2 i/ili pra{ine
u tonama, prema podacima iz Registra o postrojewima i
zaga|ivawima (u daqwem tekstu: Registar), odnosno po osnovu
rezultata mjerewa u skladu sa Pravilnikom o monitoringu
emisija zaga|uju}ih materija u zrak ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 12/05), odnosno po osnovu rezultata procijene i/ili
prora~una u skladu sa me|unarodno priznatim metodologijama.

Za obveznike pla}awa naknade koji nisu dostavili podatke
u Fond za za{titu okoli{a Federacije Bosne i Hercegovine (u
daqwem tekstu: Fond), u propisanom roku, Fond }e obra~unati
naknadu na osnovu izvje{taja o godi{wim emisijama SO2 i/ili
NO2 i/ili pra{ine pribavqenog putem nadle`ne inspekcije
za za{titu okoli{a

Utvr|ivawe obaveze pla}awa naknade

^lan 4.

Naknada za emisije pojedina~nih izvora zaga|ivawa utvr|uje
se rje{ewem Fonda za za{titu okoli{a u Federaciji BiH.

Rje{ewem iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje se na~in i rokovi
pla}awa naknade.

Sadr`ina rje{ewa

^lan 5.

Rje{ewe za emisije pojedina~nih izvora zaga|ivawa Fond
donosi najkasnije do 31. jula teku}e godine.

Rje{ewe iz stava 1. ovog ~lana sadr`i kona~ni obra~un
iznosa naknade za prethodni obra~unski period kao i rokove
pla}awa naknade.

Protiv rje{ewa Fonda mo`e se izjaviti `alba Federal-
nom ministarstvu okoli{a i turizma u roku od 15 dana od dana
dostave rje{ewa.
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Kona~ni obra~un

^lan 6.
Obveznik uplate naknade je du`an dostaviti Fondu dokaz o

izvr{enoj uplati.
Ako obveznik nije platio iznos naknade utvr|en rje{ewem

iz ~lana 5. ovog Pravilnika u ostavqenom roku, Fond }e
poslati opomenu obvezniku kojom nala`e na~in i rok uplate
duga.

Od dana izdavawa opomene iz stava 2. ovog ~lana do dana
uplate duga Fond }e obra~unati kamatu za ka{wewe u
pla}awu.

Ako obveznik pla}awa naknade ne izvr{i uplatu u roku
utvr|enom opomenom iz stava 2. ovog ~lana, Fond putem
nadle`nog suda pokre}e postupak u svrhu naplate utvr|ene
obaveze.

Zatvarawe pojedina~nog izvora emisije

^lan 7.
U slu~aju trajnog zatvarawa pojedina~nog izvora emisije

Fond vr{i kona~ni obra~un za period koji prethodi trajnom
zatvarawu do dana trajnog zatvarawa pojedina~nog izvora
emisije.

Obra~un iznosa naknade za godinu u kojoj je zatvoren
pojedina~ni izvor emisije Fond utvr|uje na osnovu prijavqe-
nih emisija, odnosno na osnovu izve{taja pribavqenog putem
nadle`ne inspekcije za za{titu okoli{a iz ~lana 3. stav 2.
ovog Pravilnika.

Promjena podataka koja se obavezno prijavquje

^lan 8.
Obveznici su du`ni da prijave Fondu:
– promjenu vlasni{tva, zakupa ili drugog prava na

pojedina~nom izvoru emisije SO2 i/ili NO2 i/ili
pra{ine;

– po~etak rada novog pojedina~nog izvora emisije SO2
i/ili NO2 i/ili pra{ine;

– datum trajnog zatvarawa postoje}eg pojedina~nog
izvora emisije SO2 i/ili NO2 i/ili pra{ine.

Prijavu iz stava 1. ovog ~lana obveznik je du`an da dostavi
u roku od 30 dana od dana nastanka promjene.

Prestanak poslovawa, statusne i druge promjene

^lan 9.
Na zahtjev obveznika Fond donosi rje{ewe za pla}awe

naknade i za obra~unski period kra}i od kalendarske godine u
slu~aju prestanka poslovawa, statusne promjene koja dovodi do
prestanka rada obveznika ili promjene djelatnosti obveznika
pla}awa naknade.

Evidencija obveznika i kontrola

^lan 10.
Fond vodi evidenciju obveznika pla}awa naknade za

emisije pojedina~nih izvora zaga|iva~a zraka po osnovu
propisa o registru obveznika pla}awa naknada za okoli{ u
okviru Zakona o Fondu za za{titu okoli{a.

Stupawe na snagu

^lan 11.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 03-02-2472/10-III
2. novembra 2011. godine

Sarajevo
Ministrica

Branka \uri}, s. r.

Na ovaj Pravilnik je federalni ministar finansija dao
saglasnost svojim aktom broj 06-14-6935-1/11 od 23.09.2011.
godine.

Na osnovu ~lana 21. Zakona o Fondu za za{titu okoli{a
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 33/03), federalni

ministar okoli{a i turizma, uz saglasnost federalnog ministra
finansija, donosi

PRAVILNIK

O NA^INU OBRA^UNAVANJA I PLA]ANJA, TE

ROKOVIMA OBRA^UNAVANJA I PLA]ANJA

NAKNADA ZA ZAGA\IVA^E ZRAKA

Predmet ure|ivanja

^lan 1.
Ovim pravilnikom propisuje se na~in obra~unavanja i

pla}anja, te rokovi obra~unavanja i pla}anja naknada za
zaga|iva~e zraka koje su propisane Uredbom o vrstama naknada
i kriterijima za obra~un naknada za zaga|iva~e zraka.

Zna~enje izraza

^lan 2.
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom Pravilniku imaju

sljede}e zna~enje:
– izvje{taj o godi{njim emisijama zaga|uju}ih materija je

forma izvje{tavanja o ispu{tanju zaga|uju}ih materija u
zrak za potrebe Registra zaga|iva~a i zaga|ivanja u
Federaciji BiH;

– obra~unski period jeste period jedne kalendarske
godine;

– prethodni obra~unski period jeste period kalendarske
godine koja prethodi godini u kojoj se donosi rje{enje o
utvr|ivanju naknade.

Osnovica za obra~unavanje naknade za zaga|iva~e zraka

^lan 3.
Osnovica za obra~unavanje naknade za zaga|iva~e zraka

jeste godi{nja koli~ina emisije SO2 i/ili NO2 i/ili pra{ine u
tonama, prema podacima iz Registra o postrojenjima i zaga|i-
vanjima (u daljnjem tekstu: Registar), odnosno po osnovu
rezultata mjerenja u skladu sa Pravilnikom o monitoringu
emisija zaga|uju}ih materija u zrak ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 12/05), odnosno po osnovu rezultata
procijene i/ili prora~una u skladu sa me|unarodno priznatim
metodologijama.

Za obveznike pla}anja naknade koji nisu dostavili podatke u
Fond za za{titu okoli{a Federacije Bosne i Hercegovine, (u
daljnjem tekstu: Fond), u propisanom roku Fond }e obra~unati
naknadu na osnovu izvje{taja o godi{njim emisijama SO2 i/ili
NO2 i/ili pra{ine pribavljenog putem nadle`ne inspekcije za
za{titu okoli{a

Utvr|ivanje obaveze pla}anja naknade

^lan 4.
Naknada za emisije pojedina~nih izvora zaga|ivanja

utvr|uje se rje{enjem Fonda za za{titu okoli{a u Federaciji BiH.
Rje{enjem iz stava 1. ovog ~lana utvr|uje se na~in i rokovi

pla}anja naknade.

Sadr`ina rje{enja

^lan 5.
Rje{enje za emisije pojedina~nih izvora zaga|ivanja Fond

donosi najkasnije do 31. jula teku}e godine.
Rje{enje iz stava 1. ovog ~lana sadr`i kona~ni obra~un iznosa

naknade za prethodni obra~unski period kao i rokove pla}anja
naknade.

Protiv rje{enja Fonda mo`e se izjaviti `alba Federalnom
ministarstvu okoli{a i turizma u roku od 15 dana od dana dostave
rje{enja.

Kona~ni obra~un

^lan 6.
Obveznik uplate naknade je du`an dostaviti Fondu dokaz o

izvr{enoj uplati.
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Ako obveznik nije platio iznos naknade utvr|en rje{enjem iz
~lana 5. ovog Pravilnika u ostavljenom roku, Fond }e poslati
opomenu obvezniku kojom nala`e na~in i rok uplate duga.

Od dana izdavanja opomene iz stava 2. ovog ~lana do dana
uplate duga Fond }e obra~unati kamatu za ka{njenje u pla}anju.

Ako obveznik pla}anja naknade ne izvr{i uplatu u roku
utvr|enom opomenom iz stava 2. ovog ~lana, Fond putem
nadle`nog sudapokre}e postupak u svrhu naplate utvr|ene obaveze.

Zatvaranje pojedina~nog izvora emisije

^lan 7.

U slu~aju trajnog zatvaranja pojedina~nog izvora emisije Fond
vr{i kona~ni obra~un za period koji prethodi trajnom zatvaranju do
dana trajnog zatvaranja pojedina~nog izvora emisije.

Obra~un iznosa naknade za godinu u kojoj je zatvoren
pojedina~ni izvor emisije Fond utvr|uje na osnovu prijavljenih
emisija, odnosno na osnovu izve{taja pribavljenog putem
nadle`ne inspekcije za za{titu okoli{a iz ~lana 3. stav 2. ovog
Pravilnika.

Promjena podataka koja se obavezno prijavljuje

^lan 8.

Obveznici su du`ni da prijave Fondu:

– promjenu vlasni{tva, zakupa ili drugog prava na
pojedina~nom izvoru emisije SO2 i/ili NO2 i/ili pra{ine;

– po~etak rada novog pojedina~nog izvora emisije SO2
i/ili NO2 i/ili pra{ine;

– datum trajnog zatvaranja postoje}eg pojedina~nog
izvora emisije SO2 i/ili NO2 i/ili pra{ine.

Prijavu iz stava 1. ovog ~lana obveznik je du`an da dostavi u
roku od 30 dana od dana nastanka promjene.

Prestanak poslovanja, statusne i druge promjene

^lan 9.

Na zahtjev obveznika Fond donosi rje{enje za pla}anje
naknade i za obra~unski period kra}i od kalendarske godine u
slu~aju prestanka poslovanja, statusne promjene koja dovodi do
prestanka rada obveznika ili promjene djelatnosti obveznika
pla}anja naknade.

Evidencija obveznika i kontrola

^lan 10.

Fond vodi evidenciju obveznika pla}anja naknade za emisije
pojedina~nih izvora zaga|iva~a zraka po osnovu propisa o
registru obveznika pla}anja naknada za okoli{ u okviru Zakona o
Fondu za za{titu okoli{a.

Stupanje na snagu

^lan 11.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 03-02-2472/10-III
2. novembra 2011. godine

Sarajevo
Ministrica

Branka \uri}, s. r.
Na ovaj Pravilnik je federalni ministar finansija dao saglasnost

svojim aktom broj 06-14-6935-1/11 od 23.09.2011. godine.

Temeljem ~lanka 21. Zakona o Fondu za za{titu okoli{a
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 33/03), federalni
ministar okoli{a i turizma, uz suglasnost federalnog ministra
financija, donosi

PRAVILNIK

O NA^INU OBRA^UNAVANJA I PLA]ANJA, TE

ROKOVIMA OBRA^UNAVANJA I PLA]ANJA

NAKNADA ZA ZAGA\IVA^E ZRAKA

Predmet ure|ivanja

^lanak 1.
Ovim pravilnikom propisuje se na~in obra~unavanja i

pla}anja, te rokovi obra~unavanja i pla}anja naknada za
zaga|iva~e zraka koje su propisane Uredbom o vrstama naknada
i kriterijima za obra~un naknada za zaga|iva~e zraka.

Zna~enje izraza

^lanak 2.
Pojedini izrazi upotrijebljeni u ovom Pravilniku imaju

sljede}e zna~enje:
– izvje{taj o godi{njim emisijama zaga|uju}ih materija je

forma izvje{tavanja o ispu{tanju zaga|uju}ih materija u
zrak za potrebe Registra zaga|iva~a i zaga|ivanja u
Federaciji BiH;

– obra~unski period jeste period jedne kalendarske
godine;

– prethodni obra~unski period jeste period kalendarske
godine koja prethodi godini u kojoj se donosi rje{enje o
utvr|ivanju naknade.

Osnovica za obra~unavanje naknade za zaga|iva~e zraka

^lanak 3.
Osnovica za obra~unavanje naknade za zaga|iva~e zraka

jeste godi{nja koli~ina emisije SO2 i/ili NO2 i/ili pra{ine u
tonama, prema podacima iz Registra o postrojenjima i zaga|i-
vanjima (u daljnjem tekstu: Registar), odnosno po osnovu
rezultata mjerenja u skladu sa Pravilnikom o monitoringu
emisija zaga|uju}ih materija u zrak ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 12/05), odnosno po osnovu rezultata
procijene i/ili prora~una u skladu sa me|unarodno priznatim
metodologijama.

Za obveznike pla}anja naknade koji nisu dostavili podatke u
Fond za za{titu okoli{a Federacije Bosne i Hercegovine, (u
daljnjem tekstu: Fond), u propisanom roku Fond }e obra~unati
naknadu na osnovu izvje{taja o godi{njim emisijama SO2 i/ili
NO2 i/ili pra{ine pribavljenog putem nadle`ne inspekcije za
za{titu okoli{a

Utvr|ivanje obveze pla}anja naknade

^lanak 4.
Naknada za emisije pojedina~nih izvora zaga|ivanja

utvr|uje se rje{enjem Fonda za za{titu okoli{a u Federaciji BiH.
Rje{enjem iz stavka 1. ovog ~lanka utvr|uje se na~in i rokovi

pla}anja naknade.

Sadr`ina rje{enja

^lanak 5.
Rje{enje za emisije pojedina~nih izvora zaga|ivanja Fond

donosi najkasnije do 31. srpnja teku}e godine.
Rje{enje iz stavka 1. ovog ~lanka sadr`i kona~ni obra~un

iznosa naknade za prethodni obra~unski period kao i rokove
pla}anja naknade.

Protiv rje{enja Fonda mo`e se izjaviti `alba Federalnom
ministarstvu okoli{a i turizma u roku od 15 dana od dana dostave
rje{enja.

Kona~ni obra~un

^lanak 6.
Obveznik uplate naknade je du`an dostaviti Fondu dokaz o

izvr{enoj uplati.
Ako obveznik nije platio iznos naknade utvr|en rje{enjem iz

~lanka 5. ovog Pravilnika u ostavljenom roku, Fond }e poslati
opomenu obvezniku kojom nala`e na~in i rok uplate duga.
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Od dana izdavanja opomene iz stavka 2. ovog ~lanka do dana
uplate duga Fond }e obra~unati kamatu za ka{njenje u pla}anju.

Ako obveznik pla}anja naknade ne izvr{i uplatu u roku
utvr|enom opomenom iz stavka 2. ovog ~lanka, Fond putem
nadle`nog suda pokre}e postupak u svrhu naplate utvr|ene
obveze.

Zatvaranje pojedina~nog izvora emisije

^lanak 7.
U slu~aju trajnog zatvaranja pojedina~nog izvora emisije Fond

vr{i kona~ni obra~un za period koji prethodi trajnom zatvaranju do
dana trajnog zatvaranja pojedina~nog izvora emisije.

Obra~un iznosa naknade za godinu u kojoj je zatvoren
pojedina~ni izvor emisije Fond utvr|uje na osnovu prijavljenih
emisija, odnosno na osnovu izve{taja pribavljenog putem
nadle`ne inspekcije za za{titu okoli{a iz ~lanka 3. stavak 2. ovog
Pravilnika.

Promjena podataka koja se obvezno prijavljuje

^lanak 8.
Obveznici su du`ni da prijave Fondu:
– promjenu vlasni{tva, zakupa ili drugog prava na

pojedina~nom izvoru emisije SO2 i/ili NO2 i/ili pra{ine;
– po~etak rada novog pojedina~nog izvora emisije SO2

i/ili NO2 i/ili pra{ine;
– datum trajnog zatvaranja postoje}eg pojedina~nog

izvora emisije SO2 i/ili NO2 i/ili pra{ine.
Prijavu iz stavka 1. ovog ~lanka obveznik je du`an da dostavi

u roku od 30 dana od dana nastanka promjene.

Prestanak poslovanja, statusne i druge promjene

^lanak 9.
Na zahtjev obveznika Fond donosi rje{enje za pla}anje

naknade i za obra~unski period kra}i od kalendarske godine u
slu~aju prestanka poslovanja, statusne promjene koja dovodi do
prestanka rada obveznika ili promjene djelatnosti obveznika
pla}anja naknade.

Evidencija obveznika i kontrola

^lanak 10.
Fond vodi evidenciju obveznika pla}anja naknade za emisije

pojedina~nih izvora zaga|iva~a zraka po osnovu propisa o
registru obveznika pla}anja naknada za okoli{ u okviru Zakona o
Fondu za za{titu okoli{a.

Stupanje na snagu

^lanak 11.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavlji-

vanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 03-02-2472/10-III
2. studenoga 2011. godine

Sarajevo
Ministrica

Branka \uri}, v. r.
Na ovaj Pravilnik je federalni ministar financija dao suglas-

nost svojim aktom broj 06-14-6935-1/11 od 23.09.2011. godine.

FEDERALNO MINISTARSTVO

POQOPRIVREDE, VODOPRIVREDE I

[UMARSTVA

1654

Na osnovu ~lana 174. stav (1) Zakona o vodama ("Slu`bene
novine Federacije BiH", broj 70/06), federalni ministar
poqoprivrede, vodoprivrede i {umarstva, u saradwi sa
federalnim ministrom finansija/financija, donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O

NA^INU OBRA^UNAVAWA, POSTUPKU I

ROKOVIMA ZA OBRA^UNAVAWE I PLA]AWE I

KONTROLI IZMIRIVAWA OBAVEZA NA OSNOVU

OP[TE VODNE NAKNADE I POSEBNIH VODNIH

NAKNADA

1. U Pravilniku o na~inu obra~unavawa, postupku i rokovima
za obra~unavawe i pla}awe i kontroli izmirivawa obaveza
na osnovu op}e vodne naknade i posebnih vodnih naknada
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 92/07 i 46/09) u
Poglavqu IV. NA^IN PLA]AWA VODNIH NAKNADA
u ta~ki 44. iza rije~i: "naknada i" dodaju se rije~i: "po
jedan", a iza rije~i: "iskazima" bri{e se ta~ka i dodaju se
rije~i: "i nadle`noj organizacionoj jedinici Porezne
uprave Federacije BiH u roku odre|enom za predaju
ra~unovodstvenih iskaza."

2. U Poglavqu V. KONTROLA OBRA^UNAVAWA I PLA-
]AWA VODNIH NAKNADA u ta~ki 45. na kraju teksta
bri{e se ta~ka i dodaju rije~i: "u skladu sa Zakonom o
Poreznoj upravi Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`be-
ne novine Federacije BiH", br. 33/02, 28/04, 57/09 i 40/10) i
podzakonskim aktima donesenim na osnovu tog zakona."
Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:
"Za sve postupke i procedure u vezi pla}awa vodnih
naknada, razreza, naplate, prinudne naplate vodnih
naknada, inspekcijskog nadzora, obra~una i naplate
kamata, rokova zastare, povrata, `albi na rje{ewa
primjewivat }e se odredbe Zakona o Poreznoj upravi
Federacije Bosne i Hercegovine."

3. Ta~ka 46. mijewa se i glasi:
"46. Kontrolu pravilnog obra~unavawa i pla}awa PVN i
blagovremenost dostavqawa popuwenih i ovjerenih obrazaca
iz ta~. 41. i 44. ovog Pravilnika vr{it }e vodna inspekcija
odnosno ovla{teni zaposlenici nadle`ne agencije za vode.
Vodni inspektor odnosno ovla{teni zaposlenik nadle`ne
agencije za vode du`ni su sa~initi zapisnik o izvr{enoj
kontroli.
Ukoliko obveznik vodnih naknada u ostavqenom roku ne
postupi po zapisniku iz stava 1. ove ta~ke, vodni inspektor
odnosno ovla{teni zaposlenik nadle`ne agencije za vode,
dostavi}e jedan primjerak zapisnika organizacionoj jedini-
ci Porezne uprave Federacije Bosne i Hercegovine na
~ijem podru~ju je sjedi{te pravnog lica, odnosno mjesto
obavqawa djelatnosti fizi~kog lica koji }e ovla{tenim
slu`benicima Porezne uprave Federacije BiH slu`iti
kao dokaz u postupku dono{ewa rje{ewa o dodatno
utvr|enim obavezama."

4. U Prilogu 1. u naslovu iza rije~i: "otpadnih voda" dodaju se
rije~i: "za zaga|iva~e koji vr{e direktna mjerewa".

5. U Prilogu 1. u poglavqu IV. UTVR\IVAWE (IZRA^U-
NAVAWE) BROJA EKVIVALENTNIH STANOVNIKA
jedna~ina (1) mijewa se i glasi:
"EBS = {E

om
; E

sm
; E

n
ili E

p
}max + E

tok
+ R

T
(1)"

Stav 2. mijewa se i glasi: "U formuli (1) za EBS uvr{tava
se E

om
; E

sm
; E

n
ili E

p
ovisno od toga koja je vrijednost ve}a".

U IZVJE[TAJU O UTVR\IVAWU EBS-a iza rije~i:
"Kapacitet proizvodwe: ________________ dodaju se rije~i:
"Elaborat mora sadr`avati slijede}e elemente:
1. kori{tene analiti~ke metode za svaki kontrolirani

parametar kvaliteta i kvantiteta,
2. tabelarni prikaz rezultata svih dvosatnih kompozitnih

uzoraka,
3. broj~anu vrijednost i grafi~ki prikaz izra~una

rezultata testa toksi~nosti na testni organizam
Daphnia magnu. (Test toksi~nosti 48hLC50),

4. sa`etak tehnolo{kog postupka sa grafi~kim prikazom,
5. situaciju odvodwe i tretmana otpadnih voda."
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6. U Prilogu 10. u obrascu"OVN" u koloni Visina op}e i
posebnih naknada za vodnu naknadu za za{titu voda za uzgoj
ribe broj: "0,04" mijewa se i glasi: "0,05".
U obrazlo`ewu popuwavawa obrasca"OVN" ta~ka 10. se
mijewa i glasi: "Obrazac se popuwava u tri primjerka od
kojih se u skladu sa ta~kom 44. ovog Pravilnika po jedan
ovjeren primjerak dostavqa instituciji nadle`noj za
prijem ra~unovodstvenih iskaza i Poreznoj upravi
Federacije BiH, a tre}i obveznik zadr`ava za vlastite
potrebe".

7. Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 05-1-25/17-1215-6/11
9. novembra 2011. godine

Sarajevo
Ministar

Jerko Ivankovi}-Lijanovi}, s. r.

Na osnovu ~lana 174. stav (1) Zakona o vodama ("Slu`bene
novine Federacije BiH", broj 70/06), federalni ministar poljo-
privrede, vodoprivrede i {umarstva, u saradnji sa federalnim
ministrom finansija/financija, donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O

NA^INU OBRA^UNAVANJA, POSTUPKU I

ROKOVIMA ZA OBRA^UNAVANJE I PLA]ANJE I

KONTROLI IZMIRIVANJA OBAVEZA NA OSNOVU

OP]E VODNE NAKNADE I POSEBNIH VODNIH

NAKNADA

1. U Pravilniku o na~inu obra~unavanja, postupku i rokovima
za obra~unavanje i pla}anje i kontroli izmirivanja obaveza
na osnovu op}e vodne naknade i posebnih vodnih naknada
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 92/07 i 46/09) u
Poglavlju IV. NA^IN PLA]ANJA VODNIH NAKNADA
u ta~ki 44. iza rije~i: "naknada i" dodaju se rije~i: "po
jedan", a iza rije~i: "iskazima" bri{e se ta~ka i dodaju se
rije~i: "i nadle`noj organizacionoj jedinici Porezne uprave
Federacije BiH u roku odre|enom za predaju
ra~unovodstvenih iskaza."

2. U Poglavlju V. KONTROLA OBRA^UNAVANJA I PLA-
]ANJA VODNIH NAKNADA u ta~ki 45. na kraju teksta
bri{e se ta~ka i dodaju rije~i: "u skladu sa Zakonom o
Poreznoj upravi Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 33/02, 28/04, 57/09 i 40/10) i
podzakonskim aktima donesenim na osnovu tog zakona."

Iza stava 1. dodaje se novi stav 2. koji glasi:

"Za sve postupke i procedure u vezi pla}anja vodnih naknada,
razreza, naplate, prinudne naplate vodnih naknada, inspek-
cijskog nadzora, obra~una i naplate kamata, rokova zastare,
povrata, `albi na rje{enja primjenjivat }e se odredbe Zakona
o Poreznoj upravi Federacije Bosne i Hercegovine."

3. Ta~ka 46. mijenja se i glasi:

"46. Kontrolu pravilnog obra~unavanja i pla}anja PVN i
blagovremenost dostavljanja popunjenih i ovjerenih obraza-
ca iz ta~. 41. i 44. ovog Pravilnika vr{it }e vodna inspekcija
odnosno ovla{teni zaposlenici nadle`ne agencije za vode.
Vodni inspektor odnosno ovla{teni zaposlenik nadle`ne
agencije za vode du`ni su sa~initi zapisnik o izvr{enoj
kontroli.

Ukoliko obveznik vodnih naknada u ostavljenom roku ne
postupi po zapisniku iz stava 1. ove ta~ke, vodni inspektor
odnosno ovla{teni zaposlenik nadle`ne agencije za vode,
dostavit }e jedan primjerak zapisnika organizacionoj
jedinici Porezne uprave Federacije Bosne i Hercegovine na
~ijem podru~ju je sjedi{te pravnog lica, odnosno mjesto
obavljanja djelatnosti fizi~kog lica koji }e ovla{tenim
slu`benicima Porezne uprave Federacije BiH slu`iti kao

dokaz u postupku dono{enja rje{enja o dodatno utvr|enim
obavezama."

4. U Prilogu 1. u naslovu iza rije~i: "otpadnih voda" dodaju se
rije~i: "za zaga|iva~e koji vr{e direktna mjerenja".

5. U Prilogu 1. u poglavlju IV. UTVR\IVANJE (IZRA^U-
NAVANJE) BROJA EKVIVALENTNIH STANOVNIKA
jedna~ina (1) mijenja se i glasi:

"EBS = {Eom; Esm; EN ili Ep}max + Etok + RT (1)"

Stav 2. mijenja se i glasi:"U formuli (1) za EBS uvr{tava se
Eom; Esm; EN ili EP ovisno od toga koja je vrijednost ve}a".

U IZVJE[TAJU O UTVR\IVANJU EBS-a iza rije~i:

"Kapacitet proizvodnje: _______________dodaju se rije~i:

"Elaborat mora sadr`avati slijede}e elemente:
1. kori{tene analiti~ke metode za svaki kontrolirani

parametar kvaliteta i kvantiteta,
2. tabelarni prikaz rezultata svih dvosatnih kompozitnih

uzoraka,
3. broj~anu vrijednost i grafi~ki prikaz izra~una rezultata

testa toksi~nosti na testni organizam Daphnia magnu.
(Test toksi~nosti 48hLC50),

4. sa`etak tehnolo{kog postupka sa grafi~kim prikazom,
5. situaciju odvodnje i tretmana otpadnih voda."

6. U Prilogu 10. u obrascu"OVN" u koloni Visina op}e i
posebnih naknada za vodnu naknadu za za{titu voda za
uzgoj ribe broj: "0,04" mijenja se i glasi: "0,05".

U obrazlo`enju popunjavanja obrasca"OVN" ta~ka 10. se
mijenja i glasi: "Obrazac se popunjava u tri primjerka od
kojih se u skladu sa ta~kom 44. ovog Pravilnika po jedan
ovjeren primjerak dostavlja instituciji nadle`noj za prijem
ra~unovodstvenih iskaza i Poreznoj upravi Federacije BiH, a
tre}i obveznik zadr`ava za vlastite potrebe".

7. Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 05-1-25/17-1215-6/11
9. novembra 2011. godine

Sarajevo
Ministar

Jerko Ivankovi}-Lijanovi}, s. r.

Na temelju ~lanka 174. stavak (1) Zakona o vodama
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 70/06), federalni
ministar poljoprivrede, vodoprivrede i {umarstva, u suradnji sa
federalnim ministrom finansija/financija, donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O

NA^INU OBRA^UNAVANJA, POSTUPKU I

ROKOVIMA ZA OBRA^UNAVANJE I PLA]ANJE I

KONTROLI IZMIRIVANJA OBVEZA NA TEMELJU

OP]E VODNE NAKNADE I POSEBNIH VODNIH

NAKNADA

1. U Pravilniku o na~inu obra~unavanja, postupku i rokovima
za obra~unavanje i pla}anje i kontroli izmirivanja obveza
na temelju op}e vodne naknade i posebnih vodnih naknada
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 92/07 i 46/09) u
Poglavlju IV. NA^IN PLA]ANJA VODNIH NAKNADA
u to~ki 44. iza rije~i: "naknada i" dodaju se rije~i: "po
jedan", a iza rije~i: "iskazima" bri{e se to~ka i dodaju se
rije~i: "i mjerodavnoj organizacionoj jedinici Porezne
uprave Federacije BiH u roku odre|enom za predaju
ra~unovodstvenih iskaza."

2. U Poglavlju V. KONTROLA OBRA^UNAVANJA I
PLA]ANJA VODNIH NAKNADA u to~ki 45. na kraju
teksta bri{e se to~ka i dodaju rije~i: "sukladno Zakonu o
Poreznoj upravi Federacije Bosne i Hercegovine
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 33/02, 28/04, 57/09
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i 40/10) i podzakonskim aktima donesenim na temelju toga
Zakona."

Iza stavka 1. dodaje se novi stavak 2. koji glasi:

"Za sve postupke i procedure u svezi pla}anja vodnih
naknada, razreza, naplate, prinudne naplate vodnih
naknada, inspekcijskog nadzora, obra~una i naplate kamata,
rokova zastare, povrata, `albi na rje{enja primjenjivat }e se
odredbe Zakona o Poreznoj upravi Federacije Bosne i
Hercegovine."

3. To~ka 46. mijenja se i glasi:

"46. Kontrolu pravilnog obra~unavanja i pla}anja PVN i
pravovremenost dostavljanja popunjenih i ovjerenih obrazaca
iz to~. 41. i 44. ovoga Pravilnika vr{it }e vodna inspekcija
odnosno ovla{}eni zaposlenici mjerodavne agencije za vode.
Vodni inspektor odnosno ovla{}eni zaposlenik mjerodavne
agencije za vode du`ni su sa~initi zapisnik o izvr{enoj
kontroli.

Ukoliko obveznik vodnih naknada u ostavljenom roku ne
postupi po zapisniku iz stavka 1. ove to~ke, vodni inspektor
odnosno ovla{}eni zaposlenik mjerodavne agencije za
vode, dostavit }e jedan primjerak zapisnika organizacionoj
jedinici Porezne uprave Federacije Bosne i Hercegovine na
~ijem podru~ju je sjedi{te pravne osobe, odnosno mjesto
obavljanja djelatnosti fizi~ke osobe koji }e ovla{}enim
slu`benicima Porezne uprave Federacije BiH slu`iti kao
dokaz u postupku dono{enja rje{enja o dodatno utvr|enim
obvezama."

4. U Privitku 1. u naslovu iza rije~i: "otpadnih voda" dodaju se
rije~i: "za zaga|iva~e koji vr{e direktna mjerenja".

5. U Privitku 1. u poglavlju IV. UTVR\IVANJE (IZRA^U-
NAVANJE) BROJA EKVIVALENTNIH STANOVNIKA
jedna~ina (1) mijenja se i glasi:
"EBS = {Eom; Esm; EN ili Ep}max + Etok + RT (1)"

Stavak 2. mijenja se i glasi: "U formuli (1) za EBS uvr{tava
se Eom; Esm; EN ili EP ovisno od toga koja je vrijednost
ve}a".

U IZVJE[]U O UTVR\IVANJU EBS-a iza rije~i:

"Kapacitet proizvodnje: __________dodaju se rije~i:
"Elaborat mora sadr`avati slijede}e elemente:

1. kori{}ene analiti~ke metode za svaki kontrolirani
parametar kakvo}e i kvantiteta,

2. tabelarni prikaz rezultata svih dvosatnih kompozitnih
uzoraka,

3. broj~anu vrijednost i grafi~ki prikaz izra~una rezultata
testa toksi~nosti na testni organizam Daphnia magnu.
(Test toksi~nosti 48hLC50),

4. sa`etak tehnolo{kog postupka sa grafi~kim prikazom,

5. situaciju odvodnje i tretmana otpadnih voda."

6. U Privitku 10. u obrascu "OVN" u koloni Visina op}e i
posebnih naknada za vodnu naknadu za za{titu voda za
uzgoj ribe broj: "0,04" mijenja se i glasi: "0,05".

U obrazlo`enju popunjavanja obrasca "OVN" to~ka 10. se
mijenja i glasi: "Obrazac se popunjava u tri primjerka od
kojih se sukladno to~ki 44. ovoga Pravilnika po jedan
ovjeren primjerak dostavlja instituciji mjerodavnoj za prijem
ra~unovodstvenih iskaza i Poreznoj upravi Federacije BiH, a
tre}i obveznik zadr`ava za osobne potrebe".

7. Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 05-1-25/17-1215-6/11
9. studenoga 2011. godine

Sarajevo
Ministar

Jerko Ivankovi}-Lijanovi}, v. r.

FEDERALNO MINISTARSTVO

ENERGIJE, RUDARSTVA I INDUSTRIJE

1655
Na osnovu ~lana 62. stav 3. Zakona o rudarstvu Federacije

Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 26/10), federalni ministar energije, rudarstva i
industrije donosi

PRAVILNIK

O VO\EWU KATASTRA ODOBRENIH

EKSPLOATACIONIH POQA, NA^INU VO\EWA

ZBIRKE ISPRAVA I POPISA PRIVREDNIH

DRU[TAVA KOJIMA SU IZDATE DOZVOLE ZA

EKSPLOATACIJU MINERALNIH SIROVINA

I. OP[TE ODREDBE

^lan 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom propisuje se: Na~in vo|ewa katastra
odobrenih eksploatacionih poqa, na~in vo|ewa zbirke isprava
i popisa privrednih dru{tava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina na teritoriji Federacije
Bosne i Hercegovine (u daqwem tekstu: Federacije).

^lan 2.
(Uvid u katastar i registar)

Uvid u katastar odobrenih eksploatacionih poqa i
registar privrednih dru{tava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina po pismenom zahtjevu
mo`e izvr{iti svako zainteresovano lice.

Uvjerewe o podacima sadr`anim u katastru i registru
izdaje Federalno ministarstvo energije, rudarstva i indus-
trije (u daqwem tekstu: Federalno ministarstvo) u roku od 8
dana od dana podno{ewa urednog i kompletnog pismenog
zahtjeva stranke.

II. KATASTAR ODOBRENIH EKSPLOATACIONIH POQA

^lan 3.
(Definicija katastra odobrenih eksploatacionih poqa)
Katastar odobrenih eksploatacionih poqa (u daqwem

tekstu: katastar) u smislu ovog Pravilnika je javni registar
koji na jedinstven na~in prikazuje sve relevantne ~iwenice za
svako eksploataciono poqe, za koje je izdata dozvola za
eksploataciju mineralne sirovine.

^lan 4.
(Na~in vo|ewa katastra)

(1) Federalno ministarstvo vodi jedinstven katastar za
podru~je cijele Federacije.

(2) Kantonalno ministarstvo nadle`no za rudarstvo (u
daqwem tekstu: kantonalno ministarstvo) iz ~lana 37. stav
3. Zakona o rudarstvu Federacije BiH ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 26/10) vodi katastar za dozvole iz
svoje nadle`nosti izdate na podru~ju kantona.

(3) Kantonalno ministarstvo du`no je primjerak dozvole iz
stava 2. ovog ~lana dostaviti u federalno ministarstvo
radi evidentirawa u katastar.

^lan 5.
(Forma vo|ewa Katastra)

(1) Katastarski listovi se uspostavqaju i odr`avaju na
jedinstvenim obrascima u ra~unarskom programu Microsoft
Office Excel-u i/ili nekom drugom adekvatnom ra~unarskom
programu i u obrascu su sadr`ani svi podaci iz ~lana 6.
Pravilnika.

(2) Upis u katastar, odnosno izmjene u katastru se vr{e na
osnovu dozvola koje je izdao nadle`ni organ.

(3) Svako eksploataciono poqe vodi se na jedinstvenom
obrascu - katastarskom listu.
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(4) Katastarski listovi odobrenih eksploatacionih poqa
vode se na jedinstvenom obrascu 1. koji je sastavni dio ovog
Pravilnika.

(5) Koordinate eksploatacionog poqa po X i Y osi prostorno
se unose u geografsko informacioni sistem (GIS).

^lan 6.
(Sadr`aj katastarskog lista)

(1) Katastarski list sadr`i sqede}e podatke:
a) katastarski broj;

b) vrsta mineralne sirovine;

c) naziv le`i{ta;

d) lokalitet eksploatacionog poqa;
e) op{tina na kojoj se nalazi eksploataciono poqe;

f) kanton na ~ijem podru~ju se nalazi eksploataciono
poqe;

g) naziv privrednog dru{tva koje vr{i eksploataciju;

h) adresa privrednog dru{tva koje vr{i eksploataciju;

i) broj, datum i organ koji je izdao dozvolu kojom je
odobrena eksploatacija mineralne sirovine;

j) period va`ewa dozvole za eksploataciju mineralne
sirovine;

k) povr{ina eksploatacionog poqa izra`ena u hektarima
(ha);

l) na~in eksploatacije;

m) rok za pripremne radove,

n) broj, datum i organ koji je izdao dozvolu za pro{i-
rewe/skra}ewe eksploatacionog poqa;

o) broj, datum i organ koji je izdao Rje{ewe o potpunoj i
trajnoj obustavi eksploatacije.

(2) U rubriku "mjesto za geografsku kartu {ireg podru~ja"
unosi se karta razmjere R 1: 200 000, ili po mogu}nosti
mawe razmjere.

(3) U rubriku "koordinate eksploatacionog poqa" unose se
granice eksploatacionog poqa po X i Y osi.

(4) u rubriku "obradio" i "datum" upisuje se ime i prezime
obra|iva~a katastra eksploatacionog poqa i datum
uno{ewa/a`urirawa podataka.

^lan 7.
(Obaveza kontinuiranog vo|ewa Katastra)

Vo|ewe i odr`avawe Katastra je kontinuiran zadatak i
obaveza nosioca izrade Katastra.

^lan 8.
(Preuzimawe i obnova katastra)

Podaci iz postoje}eg katastra odobrenih eksploatacionih
poqa se preuzimaju, prilago|avaju i obra|uju u skladu sa
odredbama ovog Pravilnika.

Privredno dru{tvo du`no je na pismeni zahtjev
Federalnog ministarstva dostaviti tra`ene podatke o
eksploatacionom poqu u ciqu dopune katastra.

^lan 9.
(Pohrawivawe podataka)

Nosilac izrade katastra du`an je svakih 6 mjeseci vr{iti
rezervno pohrawivawe podataka na eksterni hard disk.

Obra|eni katastarski listovi se {tampaju i pohrawuju u
registrator, poredani po katastraskim brojevima.

III. POPIS PRIVREDNIH DRU[TAVA KOJIMA SU
IZDATE DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU
MINERALNIH SIROVINA

^lan 10.
(Na~in vo|ewa popisa)

Popis privrednih dru{tava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina vodi se u registru u koji se
abacednim redom upisuju nazivi privrednih dru{tava kojima
su izdate dozvole za eksploataciju.

Kod svakog naziva privrednog dru{tva ozna~ava se
katastarski broj eksploatacionog poqa.

Popis privrednih dru{tava iz stava 1. ovog ~lana vodi se
na obrascu broj 2. koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

IV. ZBIRKA ISPRAVA PRIVREDNIH DRU[TAVA
KOJIMA SU IZDATE DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU
MINERALNIH SIROVINA

^lan 11.
(Zbirka isprava)

Za svako eksploataciono poqe vodi se posebna zbirka
isprava, svi spisi koji se odnose na odre|eno eksploataciono
poqe ula`u se u posebni omot.

Na omotu se ozna~ava broj katastarskog lista gdje je
upisano eksploataciono poqe.

^lan 12.
(Popis spisa)

Svaki omot iz ~lana 11. ovog Pravilnika mora imati popis
spisa po redu kako su ulagani u odnosni omot. Omoti se ~uvaju
odvojeno od drugih spisa.

V. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 13.
(Stupawe Pravilnika na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 06-34-2148/10
11. novembra 2011. godine

Mostar
Ministar

Erdal Trhuq, s. r.
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Na osnovu ~lana 62. stav 3. Zakona o rudarstvu Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
26/10), federalni ministar energije, rudarstva i industrije donosi

PRAVILNIK

O VO\ENJU KATASTRA ODOBRENIH

EKSPLOATACIONIH POLJA, NA^INU VO\ENJA

ZBIRKE ISPRAVA I POPISA PRIVREDNIH DRU[TAVA

KOJIMA SU IZDATE DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU

MINERALNIH SIROVINA

I. OP]E ODREDBE

^lan 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom propisuje se: Na~in vo|enja katastra
odobrenih eksploatacionih polja, na~in vo|enja zbirke isprava i
popisa privrednih dru{tava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacije).

^lan 2.
(Uvid u katastar i registar)

Uvid u katastar odobrenih eksploatacionih polja i registar
privrednih dru{tava kojima su izdate dozvole za eksploataciju
mineralnih sirovina po pismenom zahtjevu mo`e izvr{iti svako
zainteresovano lice.

Uvjerenje o podacima sadr`anim u katastru i registru izdaje
Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije (u
daljnjem tekstu: Federalno ministarstvo) u roku od 8 dana od
dana podno{enja urednog i kompletnog pismenog zahtjeva
stranke.

II. KATASTAR ODOBRENIH EKSPLOATACIONIH POLJA

^lan 3.
(Definicija katastra odobrenih eksploatacionih polja)

Katastar odobrenih eksploatacionih polja (u daljnjem tekstu:
katastar) u smislu ovog Pravilnika je javni registar koji na
jedinstven na~in prikazuje sve relevantne ~injenice za svako
eksploataciono polje, za koje je izdata dozvola za eksploataciju
mineralne sirovine.

^lan 4.
(Na~in vo|enja katastra)

(1) Federalno ministarstvo vodi jedinstven katastar za podru~je
cijele Federacije.

(2) Kantonalno ministarstvo nadle`no za rudarstvo (u daljnjem
tekstu: kantonalno ministarstvo) iz ~lana 37. stav 3. Zakona
o rudarstvu Federacije BiH ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 26/10) vodi katastar za dozvole iz svoje
nadle`nosti izdate na podru~ju kantona.

(3) Kantonalno ministarstvo du`no je primjerak dozvole iz stava
2. ovog ~lana dostaviti u federalno ministarstvo radi
evidentiranja u katastar.

^lan 5.
(Forma vo|enja Katastra)

(1) Katastarski listovi se uspostavljaju i odr`avaju na
jedinstvenim obrascima u ra~unarskom programu Microsoft
Office Excel-u i/ili nekom drugom adekvatnom ra~unarskom
programu i u obrascu su sadr`ani svi podaci iz ~lana 6.
Pravilnika.

(2) Upis u katastar, odnosno izmjene u katastru se vr{e na
osnovu dozvola koje je izdao nadle`ni organ.

(3) Svako eksploataciono polje vodi se na jedinstvenom obrascu
- katastarskom listu.
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(4) Katastarski listovi odobrenih eksploatacionih polja vode se
na jedinstvenom obrascu 1. koji je sastavni dio ovog
Pravilnika.

(5) Koordinate eksploatacionog polja po X i Y osi prostorno se
unose u geografsko informacioni sistem (GIS).

^lan 6.
(Sadr`aj katastarskog lista)

(1) Katastarski list sadr`i sljede}e podatke:
a) katastarski broj;
b) vrsta mineralne sirovine;
c) naziv le`i{ta;
d) lokalitet eksploatacionog polja;
e) op}ina na kojoj se nalazi eksploataciono polje;
f) kanton na ~ijem podru~ju se nalazi eksploataciono polje;
g) naziv privrednog dru{tva koje vr{i eksploataciju;
h) adresa privrednog dru{tva koje vr{i eksploataciju;
i) broj, datum i organ koji je izdao dozvolu kojom je

odobrena eksploatacija mineralne sirovine;
j) period va`enja dozvole za eksploataciju mineralne

sirovine;
k) povr{ina eksploatacionog polja izra`ena u hektarima (ha);
l) na~in eksploatacije;
m) rok za pripremne radove,
n) broj, datum i organ koji je izdao dozvolu za

pro{irenje/skra}enje eksploatacionog polja;
o) broj, datum i organ koji je izdao Rje{enje o potpunoj i

trajnoj obustavi eksploatacije.
(2) U rubriku "mjesto za geografsku kartu {ireg podru~ja" unosi

se karta razmjere R 1: 200 000, ili po mogu}nosti manje
razmjere.

(3) U rubriku "koordinate eksploatacionog polja" unose se
granice eksploatacionog polja po X i Y osi.

(4) u rubriku "obradio" i "datum" upisuje se ime i prezime
obra|iva~a katastra eksploatacionog polja i datum
uno{enja/a`uriranja podataka.

^lan 7.
(Obaveza kontinuiranog vo|enja Katastra)

Vo|enje i odr`avanje Katastra je kontinuiran zadatak i
obaveza nosioca izrade Katastra.

^lan 8.
(Preuzimanje i obnova katastra)

Podaci iz postoje}eg katastra odobrenih eksploatacionih polja
se preuzimaju, prilago|avaju i obra|uju u skladu sa odredbama
ovog Pravilnika.

Privredno dru{tvo du`no je na pismeni zahtjev Federalnog
ministarstva dostaviti tra`ene podatke o eksploatacionom polju u
cilju dopune katastra.

^lan 9
(Pohranjivanje podataka)

Nosilac izrade katastra du`an je svakih 6 mjeseci vr{iti
rezervno pohranjivanje podataka na eksterni hard disk.

Obra|eni katastarski listovi se {tampaju i pohranjuju u
registrator, poredani po katastraskim brojevima.

III. POPIS PRIVREDNIH DRU[TAVA KOJIMA SU IZDATE
DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU MINERALNIH
SIROVINA

^lan 10.
(Na~in vo|enja popisa)

Popis privrednih dru{tava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina vodi se u registru u koji se
abacednim redom upisuju nazivi privrednih dru{tava kojima su
izdate dozvole za eksploataciju.

Kod svakog naziva privrednog dru{tva ozna~ava se
katastarski broj eksploatacionog polja.

Popis privrednih dru{tava iz stava 1. ovog ~lana vodi se na
obrascu broj 2. koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

IV. ZBIRKA ISPRAVA PRIVREDNIH DRU[TAVA KOJIMA
SU IZDATE DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU
MINERALNIH SIROVINA

^lan 11.
(Zbirka isprava)

Za svako eksploataciono polje vodi se posebna zbirka
isprava, svi spisi koji se odnose na odre|eno eksploataciono polje
ula`u se u posebni omot.

Na omotu se ozna~ava broj katastarskog lista gdje je upisano
eksploataciono polje.

^lan 12.
(Popis spisa)

Svaki omot iz ~lana 11. ovog Pravilnika mora imati popis
spisa po redu kako su ulagani u odnosni omot. Omoti se ~uvaju
odvojeno od drugih spisa.

V. PRELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE

^lan 13.
(Stupanje Pravilnika na snagu)

Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana
objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 06-34-2148/10
11. novembra 2011. godine

Mostar
Ministar

Erdal Trhulj, s. r.
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Temeljem ~lanka 62. stavak 3. Zakona o rudarstvu Federacije
Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
26/10), federalni ministar energije, rudarstva i industrije donosi

PRAVILNIK

O VO\ENJU KATASTRA ODOBRENIH

EKSPLOATACIONIH POLJA, NA^INU VO\ENJA

ZBIRKE ISPRAVA I POPISA GOSPODARSKIH

DRU[TAVA KOJIMA SU IZDATE DOZVOLE ZA

EKSPLOATACIJU MINERALNIH SIROVINA

I. OP]E ODREDBE

^lanak 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim Pravilnikom propisuje se: Na~in vo|enja katastra
odobrenih eksploatacionih polja, na~in vo|enja zbirke isprava i
popisa gospodarskih dru{tava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina na teritoriji Federacije Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: Federacije).

^lanak 2.
(Uvid u katastar i registar)

Uvid u katastar odobrenih eksploatacionih polja i registar
gospodarskih dru{tava kojima su izdate dozvole za eksploataciju
mineralnih sirovina po pismenom zahtjevu mo`e izvr{iti svaka
zainteresirana osoba.

Uvjerenje o podacima sadr`anim u katastru i registru izdaje
Federalno ministarstvo energije, rudarstva i industrije (u
daljnjem tekstu: Federalno ministarstvo) u roku od 8 dana od
dana podno{enja urednog i kompletnog pismenog zahtjeva
stranke.

II. KATASTAR ODOBRENIH EKSPLOATACIONIH POLJA

^lanak 3.
(Definicija katastra odobrenih eksploatacionih polja)

Katastar odobrenih eksploatacionih polja (u daljnjem tekstu:
katastar) u smislu ovog Pravilnika je javni registar koji na
jedinstven na~in prikazuje sve relevantne ~injenice za svako

eksploataciono polje, za koje je izdata dozvola za eksploataciju
mineralne sirovine.

^lanak 4
(Na~in vo|enja katastra)

(1) Federalno ministarstvo vodi jedinstven katastar za podru~je
cijele Federacije.

(2) @upanijsko ministarstvo nadle`no za rudarstvo (u daljnjem
tekstu: `upanijsko ministarstvo) iz ~lanka 37. stavak 3.
Zakona o rudarstvu Federacije BiH ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 26/10) vodi katastar za dozvole iz
svoje nadle`nosti izdate na podru~ju `upanija.

(3) @upanijsko ministarstvo du`no je primjerak dozvole iz
stavka 2. ovog ~lanka dostaviti u Federalno ministarstvo radi
evidentiranja u katastar.

^lanak 5.
(Forma vo|enja Katastra)

(1) Katastarski listovi se uspostavljaju i odr`avaju na
jedinstvenim obrascima u ra~unarskom programu Microsoft
Office Excel-u i/ili nekom drugom adekvatnom ra~unarskom
programu i u obrascu su sadr`ani svi podaci iz ~lanka 6.
Pravilnika.

(2) Upis u katastar, odnosno izmjene u katastru se vr{e temeljem
dozvola koje je izdao nadle`ni organ.

(3) Svako eksploataciono polje vodi se na jedinstvenom obrascu
- katastarskom listu.

(4) Katastarski listovi odobrenih eksploatacionih polja vode se
na jedinstvenom obrascu 1. koji je sastavni dio ovog
Pravilnika.

(5) Koordinate eksploatacionog polja po X i Y osi prostorno se
unose u geografsko informacioni sistem (GIS).

^lanak 6.
(Sadr`aj katastarskog lista)

(1) Katastarski list sadr`i sljede}e podatke:
a) katastarski broj;
b) vrsta mineralne sirovine;
c) naziv le`i{ta;
d) lokalitet eksploatacionog polja;
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e) op}ina na kojoj se nalazi eksploataciono polje;
f) `upanija na ~ijem podru~ju se nalazi eksploataciono

polje;
g) naziv gospodarskog dru{tva koje vr{i eksploataciju;
h) adresa gospodarskog dru{tva koje vr{i eksploataciju;
i) broj, datum i organ koji je izdao dozvolu kojom je

odobrena eksploatacija mineralne sirovine;
j) period va`enja dozvole za eksploataciju mineralne

sirovine;
k) povr{ina eksploatacionog polja izra`ena u hektarima (ha);
l) na~in eksploatacije;
m) rok za pripremne radove,
n) broj, datum i organ koji je izdao dozvolu za pro{irenje/

skra}enje eksploatacionog polja;
o) broj, datum i organ koji je izdao Rje{enje o potpunoj i

trajnoj obustavi eksploatacije.
(2) U rubriku "mjesto za geografsku kartu {ireg podru~ja" unosi

se karta razmjere R 1: 200 000, ili po mogu}nosti manje
razmjere.

(3) U rubriku "koordinate eksploatacionog polja" unose se
granice eksploatacionog polja po X i Y osi.

(4) U rubriku "obradio" i "datum" upisuje se ime i prezime
obra|iva~a katastra eksploatacionog polja i datum
uno{enja/a`uriranja podataka.

^lanak 7.
(Obveza kontinuiranog vo|enja Katastra)

Vo|enje i odr`avanje Katastra je kontinuiran zadatak i
obveza nosioca izrade Katastra.

^lanak 8.
(Preuzimanje i obnova katastra)

Podaci iz postoje}eg katastra odobrenih eksploatacionih polja
se preuzimaju, prilago|avaju i obra|uju sukladno odredbama
ovog Pravilnika.

Gospodarsko dru{tvo du`no je na pismeni zahtjev Federal-
nog ministarstva dostaviti tra`ene podatke o eksploatacionom
polju u cilju dopune katastra.

^lanak 9.
(Pohranjivanje podataka)

Nosilac izrade katastra du`an je svakih 6 mjeseci vr{iti
rezervno pohranjivanje podataka na eksterni hard disk.

Obra|eni katastarski listovi se {tampaju i pohranjuju u
registrator, poredani po katastarskim brojevima.

III. POPIS GOSPODARSKIH DRU[TAVA KOJIMA SU
IZDATE DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU MINERALNIH
SIROVINA

^lanak 10.
(Na~in vo|enja popisa)

Popis gospodarskih dru{tava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina vodi se u registru u koji se
abecednim redom upisuju nazivi gospodarskih dru{tava kojima
su izdate dozvole za eksploataciju.

Kod svakog naziva gospodarskog dru{tva ozna~ava se
katastarski broj eksploatacionog polja.

Popis gospodarskih dru{tava iz stavka 1. ovog ~lanka vodi se
na obrascu broj 2. koji je sastavni dio ovog Pravilnika.

IV. ZBIRKA ISPRAVA GOSPODARSKIH DRU[TAVA
KOJIMA SU IZDATE DOZVOLE ZA EKSPLOATACIJU
MINERALNIH SIROVINA

^lanak 11.
(Zbirka isprava)

Za svako eksploataciono polje vodi se posebna zbirka
isprava, svi spisi koji se odnose na odre|eno eksploataciono polje
ula`u se u posebni omot.

Na omotu se ozna~ava broj katastarskog lista gdje je upisano
eksploataciono polje.

^lanak 12.
(Popis spisa)

Svaki omot iz ~lanka 11. ovog Pravilnika mora imati popis
spisa po redu kako su ulagani u odnosni omot. Omoti se ~uvaju
odvojeno od drugih spisa.

V. PRIJELAZNE I ZAVR[NE ODREDBE
^lanak 13.

(Stupanje Pravilnika na snagu)
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
Broj 06-34-2148/10

11. studenoga 2011. godine
Mostar

Ministar
Erdal Trhulj, v. r.
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FEDERALNO MINISTARSTVO

PROMETA I KOMUNIKACIJA

1656
Na osnovu ~lana 5. stav 2. Zakona o drumskom prevozu

Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 28/06 i 2/10), federalni ministar
prometa i komunikacija donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O

TEHNI^KO-EKSPLOATACIONIM USLOVIMA ZA

VOZILA KOJIMA SE OBAVQAJU POJEDINE VRSTE

PREVOZA

^lan 1.
U Pravilniku o tehni~ko-eksploatacionim uslovima za

vozila kojima se obavqaju pojedine vrste prevoza ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 51/06, 79/06, 11/09 i 56/10) u ~lanu 2.
iza stava 3. dodaje se novi stav koji glasi:

"Izuzetno od odredbi stava 2. ovog ~lana, pregled vozila
preure|enih tako da se mogu koristiti iskqu~ivo za prevoz
p~eliwih dru{tava - ko{nica, vr{i se jednom, a potvrda se
izdaje sa rokom va`ewa "trajno".

^lan 2.
Iza ~lana 2. dodaje se novi ~lan 2a. koji glasi:

"^lan 2a.
Ako vozilo posjeduje tahograf i prvi puta se registruje u

Bosni i Hercegovini ili se mijewaju podaci koji uti~u na
podatke upisane u memoriju tahografa (broj registarskih

oznaka i sl...) tada stanica tehni~kog pregleda mo`e obaviti
pregled za utvr|ivawe ispuwavawa tehni~ko-eksploatacionih
uslova za to vozilo ako posjeduje kopiju ispisa rezultata
ispitivawa digitalnog tahografa ili kopiju tahografskog
listi}a kojim se dokazuje uskla|enost tahografa sa zahtjevima
ispravnosti rada i ta~nosti propisanim u Prilogu II i Pri-
logu III Pravilnika o radionicama i tahografima ("Slu`beni
glasnik BiH", broj 4/11) ovjerenu od strane Radionice za
tahografe.

Vlasnik ili voza~ vozila iz stava 1. ovog ~lana du`an je u
roku od tri dana nakon zavr{etka postupka registracije,
vozilom do}i u Radionicu za tahografe koja je vr{ila
ispitivawe tahografa prije registracije vozila, kako bi u
memoriju tahografa bili upisani potrebni podaci i kako bi se
postupak ispitivawa tahografa mogao okon~ati izdavawem
propisane potvrde i lijepqewem naqepnice o ispitivawu
tahografa.".

^lan 3.

U ~lanu 8. iza stava 1. dodaje se novi stav koji glasi:

"Izuzetno od odredbi stava 1. ovog ~lana, autobusi
namijeweni za prevoz putnika u vanlinijskom drumskom
saobra}aju ili za prevoz lica za vlastite potrebe mogu imati
jedna vrata sa mehanizmom za automatsko otvarawe i
zatvarawe.".

^lan 4.

U ~lanu 10. stav 2. ta~ka 1. mijewa se i glasi:

"1. oblik karoserije limuzina ili karavan, sa tvorni~ki
ugra|enim motorom minimalne snage 40 kW."

Ta~ka 3. se bri{e.

Dosada{we ta~. 4. do 17. postaju ta~. 3. do 16.

Stav 3. mijewa se i glasi:
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"Obaveza posjedovawa ABS, zra~nih jastuka i klima
ure|aja iz stava 2. ~lana 10. Pravilnika za sva taksi vozila
va`i od 01.01.2013. godine."

^lan 5.

Iza ~lana 11. naslov poglavqa "II-4. Kombinovana vozila"
mijewa se u "II-4. Vozila za prevoz posmrtnih ostataka".

^lan 6.
^lan 12. mijewa se i glasi:

"^lan 12.
Vozilo namijeweno za prevoz posmrtnih ostataka mo`e

biti putni~ko ili teretno.
Vozilo iz stava 1. ovog ~lana mora imati odvojen prostor za

vozno osobqe od prostora za prevoz posmrtnih ostataka, ure|aj
za osvjetqewe, ventilaciju ili klima ure|aj za zatvorene
cjeline vozila, ure|aj ili opremu za u~vr{}ivawe predmeta u
kojem su posmrtni ostaci, neovisna vrata za vozno osobqe i
prostor za prevoz posmrtnih ostataka.".

^lan 7.
U ~lanu 16. stav 1. ta~ka 20) bri{e se.
Dosada{we ta~. 21), 22) i 23) postaju ta~. 20), 21) i 22).

^lan 8.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 01/6-27-2346-1/11
24. oktobra 2011. godine

Ministar
Mr Enver Bijedi}, s. r.

Na osnovu ~lana 5. stav 2. Zakona o cestovnom prijevozu
Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije
BiH", br. 28/06 i 2/10), federalni ministar prometa i
komunikacija donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O

TEHNI^KO-EKSPLOATACIONIM USLOVIMA ZA

VOZILA KOJIMA SE OBAVLJAJU POJEDINE VRSTE

PRIJEVOZA

^lan 1.
U Pravilniku o tehni~ko-eksploatacionim uslovima za vozila

kojima se obavljaju pojedine vrste prijevoza ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 51/06, 79/06, 11/09 i 56/10) u ~lanu 2. iza
stava 3. dodaje se novi stav koji glasi:

"Izuzetno od odredbi stava 2. ovog ~lana, pregled vozila
preure|enih tako da se mogu koristiti isklju~ivo za prijevoz
p~elinjih dru{tava - ko{nica, vr{i se jednom, a potvrda se izdaje sa
rokom va`enja "trajno".

^lan 2.
Iza ~lana 2. dodaje se novi ~lan 2a. koji glasi:

"^lan 2a.
Ako vozilo posjeduje tahograf i prvi puta se registruje u

Bosni i Hercegovini ili se mijenjaju podaci koji uti~u na podatke
upisane u memoriju tahografa (broj registarskih oznaka i sl...)
tada stanica tehni~kog pregleda mo`e obaviti pregled za
utvr|ivanje ispunjavanja tehni~ko-eksploatacionih uslova za to
vozilo ako posjeduje kopiju ispisa rezultata ispitivanja digitalnog
tahografa ili kopiju tahografskog listi}a kojim se dokazuje
uskla|enost tahografa sa zahtjevima ispravnosti rada i ta~nosti
propisanim u Prilogu II i Prilogu III Pravilnika o radionicama i
tahografima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 4/11) ovjerenu od
strane Radionice za tahografe.

Vlasnik ili voza~ vozila iz stava 1. ovog ~lana du`an je u roku
od tri dana nakon zavr{etka postupka registracije, vozilom do}i u
Radionicu za tahografe koja je vr{ila ispitivanje tahografa prije
registracije vozila, kako bi u memoriju tahografa bili upisani
potrebni podaci i kako bi se postupak ispitivanja tahografa

mogao okon~ati izdavanjem propisane potvrde i lijepljenjem
naljepnice o ispitivanju tahografa.".

^lan 3.
U ~lanu 8. iza stava 1. dodaje se novi stav koji glasi:
"Izuzetno od odredbi stava 1. ovog ~lana, autobusi

namijenjeni za prijevoz putnika u vanlinijskom cestovnom
prometu ili za prijevoz lica za vlastite potrebe mogu imati jedna
vrata sa mehanizmom za automatsko otvaranje i zatvaranje.".

^lan 4.
U ~lanu 10. stav 2. ta~ka 1. mijenja se i glasi:
"1. oblik karoserije limuzina ili karavan, sa tvorni~ki

ugra|enim motorom minimalne snage 40 kW."
Ta~ka 3. se bri{e.
Dosada{nje ta~. 4. do 17. postaju ta~. 3. do 16.
Stav 3. mijenja se i glasi:
"Obaveza posjedovanja ABS, zra~nih jastuka i klima ure|aja

iz stava 2. ~lana 10. Pravilnika za sva taksi vozila va`i od
01.01.2013. godine."

^lan 5.
Iza ~lana 11. naslov poglavlja "II-4. Kombinovana vozila"

mijenja se u "II-4. Vozila za prijevoz posmrtnih ostataka".

^lan 6.
^lan 12. mijenja se i glasi:

"^lan 12.
Vozilo namijenjeno za prijevoz posmrtnih ostataka mo`e biti

putni~ko ili teretno.
Vozilo iz stava 1. ovog ~lana mora imati odvojen prostor za

vozno osoblje od prostora za prijevoz posmrtnih ostataka, ure|aj
za osvjetljenje, ventilaciju ili klima ure|aj za zatvorene cjeline
vozila, ure|aj ili opremu za u~vr{}ivanje predmeta u kojem su
posmrtni ostaci, neovisna vrata za vozno osoblje i prostor za
prijevoz posmrtnih ostataka.".

^lan 7.
U ~lanu 16. stav 1. ta~ka 20) bri{e se.
Dosada{nje ta~ke 21), 22) i 23) postaju ta~ke 20), 21) i 22).

^lan 8.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 01/6-27-2346-1/11
24. oktobra 2011. godine

Ministar
Mr. Enver Bijedi}, s. r.

Na temelju ~lanka 5. stavak 2. Zakona o cestovnom prijevozu
Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije
BiH", br. 28/06 i 2/10), federalni ministar prometa i komuni-
kacija donosi

PRAVILNIK

O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILNIKA O

TEHNI^KO-EKSPLOATACIJSKIM UVJETIMA ZA

VOZILA KOJIMA SE OBAVLJAJU POJEDINE VRSTE

PRIJEVOZA

^lanak 1.
U Pravilniku o tehni~ko-eksploatacijskim uvjetima za vozila

kojima se obavljaju pojedine vrste prijevoza ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 51/06, 79/06, 11/09 i 56/10) u ~lanku 2. iza
stavka 3. dodaje se novi stavak koji glasi:

"Iznimno od odredbi stavka 2. ovog ~lanka, pregled vozila
preure|enih tako da se mogu koristiti isklju~ivo za prijevoz
p~elinjih dru{tava - ko{nica, vr{i se jednom, a potvrda se izdaje sa
rokom va`enja "trajno".

^lanak 2.
Iza ~lanka 2. dodaje se novi ~lanak 2a. koji glasi:
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"^lanak 2a.
Ako vozilo posjeduje tahograf i prvi puta se registrira u Bosni

i Hercegovini ili se mijenjaju podaci koji uti~u na podatke
upisane u memoriju tahografa (broj registracijskih oznaka i sl...)
tada stanica tehni~kog pregleda mo`e obaviti pregled za
utvr|ivanje ispunjavanja tehni~ko-eksploatacijskih uvjeta za to
vozilo ako posjeduje preslik ispisa rezultata ispitivanja
digitalnog tahografa ili preslik tahografskog listi}a kojim se
dokazuje uskla|enost tahografa sa zahtjevima ispravnosti rada i
to~nosti propisanim u Prilogu II i Prilogu III Pravilnika o
radionicama i tahografima ("Slu`beni glasnik BiH", broj 4/11)
ovjerenu od strane Radionice za tahografe.

Vlasnik ili voza~ vozila iz stavka 1. ovog ~lanka du`an je u
roku od tri dana nakon zavr{etka postupka registriranja, vozilom
do}i u Radionicu za tahografe koja je vr{ila ispitivanje tahografa
prije registriranja vozila, kako bi u memoriju tahografa bili
upisani potrebni podaci i kako bi se postupak ispitivanja
tahografa mogao okon~ati izdavanjem propisane potvrde i
lijepljenjem naljepnice o ispitivanju tahografa.".

^lanak 3.
U ~lanku 8. iza stavka 1. dodaje se novi stavak koji glasi:
"Iznimno od odredbi stavka 1. ovog ~lanka, autobusi

namijenjeni za prijevoz putnika u izvanlinijskom cestovnom
prometu ili za prijevoz osoba za osobne potrebe mogu imati jedna
vrata sa mehanizmom za automatsko otvaranje i zatvaranje.".

^lanak 4.
U ~lanku 10. stavak 2. to~ka 1. mijenja se i glasi:
"1. oblik karoserije limuzina ili karavan, sa tvorni~ki

ugra|enim motorom minimalne snage 40 kW."
To~ka 3. se bri{e.
Dosada{nje to~. 4. do 17. postaju to~. 3. do 16.
Stavak 3. mijenja se i glasi:
Obveza posjedovanja ABS, zra~nih jastuka i klima ure|aja iz

stavka 2. ~lanka 10. Pravilnika za sva taksi vozila va`i od
01.01.2013. godine.

^lanak 5.
Iza ~lanka 11. naslov poglavlja "II-4. Kombinirana vozila"

mijenja se u "II-4. Vozila za prijevoz posmrtnih ostataka".

^lanak 6.
^lanak 12. mijenja se i glasi:

"^lanak 12.
Vozilo namijenjeno za prijevoz posmrtnih ostataka mo`e biti

putni~ko ili teretno.
Vozilo iz stavka 1. ovog ~lanka mora imati odvojen prostor za

vozno osoblje od prostora za prijevoz posmrtnih ostataka, ure|aj
za osvjetljenje, ventilaciju ili klima ure|aj za zatvorene cjeline
vozila, ure|aj ili opremu za u~vr{}ivanje predmeta u kojem su
posmrtni ostaci, neovisna vrata za vozno osoblje i prostor za
prijevoz posmrtnih ostataka.".

^lanak 7.
U ~lanku 16. stavak 1. to~ka 20) bri{e se.
Dosada{nje to~. 21), 22) i 23) postaju to~. 20), 21) i 22).

^lanak 8.
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 01/6-27-2346-1/11
24. listopada 2011. godine

Ministar
Mr. Enver Bijedi}, v. r.

1657

Na osnovu ~lana 86. stav 8. Zakona o drumskom prevozu
Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federa-
cije BiH", br. 28/06 i 2/10), federalni ministar prometa i
komunikacija donosi

PRAVILNIK

O PRIVREMENOM ISKQU^IVAWU VOZILA IZ

SAOBRA]AJA I PRIVREMENOM ODUZIMAWU

VOZILA

^lan 1.
Ovim Pravilnikom propisuje se na~in i postupak

privremenog iskqu~ivawa vozila iz saobra}aja, na~in i
postupak privremenog oduzimawa vozila, ~uvawe i postupawe
sa privremeno oduzetim vozilom, na~in i postupak udaqavawa
voza~a ili ~lana posade iz vozila i vo|ewe evidencija o
izre~enim mjerama privremenog oduzimawa vozila.

Privremeno oduzimawe vozila u smislu ovog Pravilnika
podrazumijeva mjeru zadr`avawa vozila na unaprijed
odre|enom prostoru do okon~awa prekr{ajnog postupka kod
nadle`nog suda.

I. Na~in privremenog iskqu~ivawa vozila iz saobra}aja

^lan 2.
Inspektor za drumski saobra}aj (u daqwem tekstu: inspek-

tor) privremeno iskqu~uje vozilo iz saobra}aja u naseqenom
mjestu i na lokaciji na kojoj privremeno iskqu~eno vozilo ne
ugro`ava bezbjednost drugih u~esnika u saobra}aju ili ne
predstavqa smetwu za normalno odvijawe saobra}aja ili
kretawe pje{aka.

^lan 3.
Kada inspektor prilikom obavqawa inspekcijskog nadzora

utvrdi da se u saobra}aju nalazi vozilo kojim se obavqa
djelatnost prevoza za koje je ranije izre~ena mjera privremene
zabrane obavqawa prevoza koja je jo{ uvijek na snazi, sa~iwava
zapisnik u kojem utvr|uje da su ispuweni zakonom propisani
uslovi za izricawe mjere privremenog iskqu~ewa vozila iz
saobra}aja i donosi rje{ewe o privremenom iskqu~ewu vozila
iz saobra}aja.

^lan 4.
Inspektor privremeno iskqu~uje vozilo iz saobra}aja

privremenim oduzimawem saobra}ajne dozvole ili potvrde o
registraciji vozila i registarskih tablica vozila, zatim
adekvatnom blokadom privremeno iskqu~enog vozila ure|ajem
za blokirawe to~kova (kanxe, lisice i sl...) i pe~a}ewem istog
na mjestu postavqawa privremene blokade vr{i obezbje|ewe
izvr{ewa nalo`ene mjere, o tome sa~iwava obavijest koju
upu}uje nadle`noj policijskoj upravi radi vr{ewa nadzora i
preduzimawa zakonskih mjera u slu~aju eventualne povrede
pe~ata.

Ukoliko vlasnik ima potrebu pomjerawa vozila s ciqem
otklawawa nedostatka zbog kojeg je vozilo privremeno
iskqu~eno iz saobra}aja, tada je potrebno pisanim putem
zatra`iti dozvolu za kori{tewe vozila od organa koji nadzire
predmete iz stava 1. ovog ~lana, kao i organa koji je izrekao
mjeru privremenog iskqu~ewa vozila, navode}i razlog i ta~an
termin kori{tewa vozila, kao i termin okon~awa radwi radi
kojih je tra`eno privremeno skidawe pe~ata. O zahtjevu
nadle`ni organ odlu~uje i preduzima radwe skidawa i
ponovnog stavqawa pe~ata, o ~emu sa~iwava zapisnik.

Ako je vozilo natovareno ili sa putnicima, saobra}ajna
dozvola/potvrda o registraciji vozila i registarske tablice
privremeno se oduzimaju na lokalitetu na kome je mogu}e
obaviti pretovar stvari, odnosno presjedawe putnika.

Voza~ koji upravqa vozilom koje se privremeno iskqu~uje iz
saobra}aja du`an je skinuti registarske tablice iskqu~enog
vozila.

Voza~ privremeno iskqu~enog vozila inspektoru predaje
registarske tablice, saobra}ajnu dozvolu ili potvrdu o
registraciji vozila.

Ukoliko voza~ vozila koje se privremeno iskqu~uje iz
saobra}aja odbije da postupi u skladu sa stavom 4. ovog ~lana,
inspektor }e o tro{ku vlasnika ili voza~a uputiti vozilo na
najbli`u stanicu tehni~kog pregleda ili najbli`u



Broj 79 – Strana 30 SLU@BENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 23. 11. 2011.

automehani~arsku radionicu gdje }e se izvr{iti skidawe
registarskih tablica.

^lan 5.

Mjera privremenog iskqu~ewa vozila iz saobra}aja traje
do momenta otklawawa ili uslovnog otklawawa nedostatka,
zbog kojeg je ista izre~ena i izvr{ewa prekr{ajnog naloga koji
je izdat od strane inspektora za u~iweni prekr{aj.

Smatra se da je nedostatak zbog kojeg je izre~ena mjera
privremenog iskqu~ewa vozila iz saobra}aja otklowen u
slu~aju da vlasnik/voza~ privremeno iskqu~enog vozila iz
saobra}aja inspektoru dostavi vjerodostojan dokaz, izdat od
strane nadle`nog organa, na osnovu kojeg se mo`e utvrditi da su
prestali razlozi zbog kojih je izre~ena mjera privremenog
iskqu~ewa vozila iz saobra}aja.

Smatra se da je nedostatak zbog kojeg je izre~ena mjera
privremenog iskqu~ewa vozila iz saobra}aja uslovno
otklowen u slu~ajevima kada vlasnik vozila ne mo`e dostaviti
dokaz iz stava 2. ovog ~lana, jer nisu ste~eni uslovi propisani
pozitivnim propisima kojima se reguli{e obavqawe
djelatnosti drumskog prevoza.

U slu~ajevima iz stava 3. ovog ~lana, vlasnik ili voza~
vozila koje je privremeno iskqu~eno iz saobra}aja, du`an je
inspektoru prilo`iti rje{ewe nadle`nog organa kojim mu je
iz objektivnih razloga odbijen zahtjev za izdavawe dokumenta
kojim se otklawa nedostatak zbog kojeg je izre~ena mjera
privremenog iskqu~ewa vozila iz saobra}aja. U ovom slu~aju,
vlasnik vozila osim rje{ewa prila`e i ovjerenu izjavu kojom
pod punom krivi~nom i materijalnom odgovorno{}u izjavquje
da vozilo ne}e koristiti za obavqawe djelatnosti prevoza.

Smatra se da je prekr{ajni nalog izvr{en kada vlasnik
vozila donese dokaz o uplati iznosa nov~ane kazne izre~ene
prekr{ajnim nalogom ili danom pravosna`nosti donesenog
sudskog rje{ewa.

^lan 6.

Vozilo koje je u vr{ewu inspekcijskog nadzora privremeno
iskqu~eno iz saobra}aja ne mo`e se koristiti za prevoz tereta
ili osoba, niti mo`e u~estvovati u saobra}aju dok traje ta
mjera.

Vozilo iz stava 1. ovog ~lana }e se o tro{ku vlasnika ili
voza~a premjestiti na mjesto koje on odredi na podru~ju mjesne
nadle`nosti postupaju}eg inspektora.

Voza~, odnosno vlasnik privremeno iskqu~enog vozila iz
saobra}aja, nakon smje{tawa vozila na mjesto iz stava 2. ovog
~lana, odgovoran je za ~uvawe tog vozila, za eventualna
o{te}ewa i druge protivpravne radwe koje mogu nastati na tom
vozilu, kao i za protivpravno ukqu~ewe privremeno
iskqu~enog vozila u saobra}aj.

Ukoliko voza~ ili vlasnik vozila odbije odrediti mjesto
iz stava 2. ovog ~lana, vozilo }e se o tro{ku vlasnika smjestiti
na prostoru iz ~lana 12. ovog Pravilnika koje je najbli`e
mjestu iskqu~ewa vozila iz saobra}aja.

U slu~aju iz stava 4. ovog ~lana, odgovornost za ~uvawe
privremeno iskqu~enog vozila iz saobra}aja snosi pravno
lice koje je vlasnik prostora na kojem je smje{teno to vozilo.

^lan 7.

Inspektor }e o privremenom iskqu~ewu vozila iz
saobra}aja kao i o pe~a}ewu istog obavijestiti nadle`nu
policijsku upravu ili policijsku stanicu prema mjestu
deponovawa privremeno iskqu~enog vozila.

^lan 8.

O privremeno iskqu~enom vozilu, inspektor vodi
evidenciju koja sadr`i: naziv/ime i prezime vlasnika vozila,
sjedi{te/prebivali{te, registarski broj vozila, ime i
prezime voza~a, datum iskqu~ewa vozila iz saobra}aja i
prekr{aj zbog kojeg je vozilo iskqu~eno iz saobra}aja.

II. Na~in privremenog oduzimawa, ~uvawa i postupawa sa
privremeno oduzetim vozilom

^lan 9.
Kada inspektor prilikom obavqawa inspekcijskog

nadzora utvrdi da se u saobra}aju nalazi vozilo kojim se obavqa
prevoz, za koje je ranije izre~ena mjera privremenog
iskqu~ewa vozila iz saobra}aja, odnosno kada je vozilo bilo
pu{teno u saobra}aj sticawem uslova iz ~lana 5. stav 4. ovog
Pravilnika, o tome sa~iwava zapisnik u kojem utvr|uje da su
ispuweni zakonom propisani uslovi za izricawe mjere
privremenog oduzimawa vozila, nakon ~ega se vozilo
privremeno oduzima do okon~awa prekr{ajnog postupka, o
~emu se izdaje potvrda o privremenom oduzimawu vozila i
podnosi zahtjev za pokretawe prekr{ajnog postupka kod
nadle`nog suda.

Na mjestu odre|enom za smje{taj privremeno oduzetog
vozila, vr{i se blokirawe to~kova privremeno oduzetog
vozila podesnim ure|ajem (kanxe, lisice i sl...) i pe~a}ewem
istog na mjestu postavqawa privremene blokade ~ime se vr{i
obezbje|ewe izvr{ewa nalo`ene mjere.

Inspektor sa~iwava obavijest o pe~a}ewu vozila i istu
upu}uje nadle`noj policijskoj upravi radi vr{ewa nadzora i
preduzimawa zakonskih mjera u slu~aju eventualne povrede
pe~ata.

^lan 10.
U slu~aju da lice od koga se vozilo privremeno oduzima,

odnosno voza~ vozila onemogu}i utvr|ivawe identiteta,
napu{tawem lica mjesta bez prethodno date izjave i pru`awa
na uvid li~nih i drugih isprava, inspektor }e zatra`iti od
ovla{tenog policijskog slu`benika u ~ijem prisustvu se
obavqa inspekcijski nadzor, da postupi u skladu sa datim
ovla{tewima.

^lan 11.
Inspektor je du`an izdati potvrdu o privremenom

oduzimawu vozila.
Inspektor je du`an snimiti najmawe ~etiri fotografije

vozila (po jedna fotografija na kojoj se vidi cijela: predwa,
zadwa i svaka bo~na strana vozila). Ovi snimci, u papirnom ili
elektronskom obliku, prila`u se u spis predmeta i slu`e kao
dokaz stawa vozila u momentu privremenog oduzimawa.

Obrazac Potvrde o privremenom oduzimawu vozila dat je u
Prilogu 1 ovog Pravilnika i ~ini wegov sastavni dio.

^lan 12.
Nadle`na kantonalna uprava za inspekcijske poslove ili

ministarstvo u ~ijem su sastavu inspektori drumskog
saobra}aja }e u saradwi sa nadle`nim ministarstvom
unutra{wih poslova odrediti prostor na kojem }e se ~uvati
privremeno oduzeta vozila.

Privremeno oduzeto vozilo, predaje se na smje{taj i
~uvawe subjektu koji je odre|en od strane nadle`nih organa iz
stava 1. ovog ~lana, prilikom kojeg inspektor sa~iwava
zapisnik o primopredaji vozila.

Zapisnik iz stava 2. ovog ~lana sadr`i podatke o
privremeno oduzetom vozilu, vlasniku vozila, op{tem stawu i
vidqivim o{te}ewima na vozilu, te o mjestu gdje }e se vozilo
~uvati. Zapisnik potpisuje inspektor, kao ovla{teno lice u
postupku, zatim odgovorna osoba ili od wega opunomo}ena
osoba u subjektu odre|enom za smje{taj i ~uvawe privremeno
oduzetog vozila, kao odgovorna osoba zadu`ena za ~uvawe
vozila, te vlasnik ili voza~ privremeno oduzetog vozila ili
lice koje je predmetno vozilo dovezlo na mjesto na kojem }e se
~uvati, kao prisutna lica.

Tro{kovi smje{taja i ~uvawa privremeno oduzetog vozila
padaju na teret vlasnika ili voza~a vozila ~ije je vozilo
privremeno oduzeto.

Pravno lice iz stava 2. ovog ~lana du`no je o vozilima koja
su privremeno oduzeta voditi evidenciju koja sadr`i: naziv/
ime i prezime vlasnika vozila, adresu i sjedi{te/prebi-
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vali{te vlasnika vozila, registarski broj vozila, marku i tip
vozila, datum prijema vozila, datum predaje vozila vlasniku
ili opunomo}enom licu od strane vlasnika vozila, potpis
vlasnika prilikom vra}awa vozila i primjedbe.

Premje{tawe vozila do prostora iz stava 1. ovog ~lana,
izvr{it }e se pod nadzorom inspektora i/ili policijskog
slu`benika.

Ako vlasnik ili voza~ vozila odbije da izvr{i
premje{tawe vozila, vozilo }e biti premje{teno putem tre}eg
lica, o tro{ku lica iz stava 4. ovog ~lana, o ~emu se donosi
poseban zakqu~ak.

^lan 13.
U slu~aju kada sud u prekr{ajnom postupku nalo`i vra}awe

vozila licu od koga je vozilo privremeno oduzeto, inspektor }e
vratiti vozilo vlasniku ili opunomo}enoj osobi od strane
vlasnika privremeno oduzetog vozila, odnosno licu na koje
upu}uje rje{ewe suda o ~emu }e sa~initi zapisnik o primo-
predaji vozila koji slu`i i kao potvrda o vra}awu vozila.

Zapisnik iz stava 1. ovog ~lana sadr`i iste elemente kao i
zapisnik iz ~lana 12. stav 2. ovog Pravilnika.

Prilikom preuzimawa vozila, vlasnik ili opunomo}eno
lice od strane vlasnika privremeno oduzetog vozila, inspek-
toru predaje original Potvrde iz ~lana 11. ovog Pravilnika.

III. Na~in udaqavawa voza~a ili ~lana posade iz vozila

^lan 14.
Kada inspektor prilikom obavqawa inspekcijskog nadzora

utvrdi da vozilom koje je predmet inspekcijskog nadzora
upravqa lice kojem je ranije izre~ena mjera zabrane obavqawa
poslova voza~a koja je jo{ uvijek na snazi, sa~iwava zapisnik u
kojem utvr|uje da su ispuweni zakonom propisani uslovi za
dono{ewe rje{ewa o udaqavawu voza~a ili ~lana posade iz
vozila.

Rje{ewem iz stava 1. ovog ~lana inspektor nare|uje voza~u
ili ~lanu posade da se udaqi iz vozila.

^lan 15.
Ukoliko se u vozilu nalazi samo jedan voza~ kojem je

rje{ewem inspektora odre|ena mjera udaqavawa iz vozila,
voza~ je obavezan odmah obavijestiti vlasnika ili odgovorno
lice kod subjekta nadzora, radi obezbje|ewa drugog voza~a i
vozila od eventualne {tete i druge protivpravne radwe koja
mo`e nastati na vozilu do momenta preuzimawa istog od strane
drugog voza~a.

^lan 16.
Ako voza~ ili ~lan posade vozila ne postupi po naredbi

inspektora iz ~lana 14. ovog Pravilnika, inspektor }e
preduzeti mjere da vozilo ne mo`e nastaviti putovawe dok se
voza~ ne udaqi iz vozila, a svi nastali tro{kovi kao i
nastupawe {tetnih posqedica prouzrokovanih ovakvom
radwom voza~a ili ~lana posade padaju na teret vlasnika
vozila ili voza~a.

^lan 17.
Ukoliko inspektor osnovano posumwa da je voza~ vozila

pod uticajem alkohola ili drugih opojnih sredstava i da nije
sposoban bezbjedno upravqati vozilom, a u vozilu nema drugog
voza~a tog prevoznika koji je sposoban upravqati vozilom,

obavijestit }e najbli`u policijsku upravu o potrebi
iskqu~ewa voza~a iz saobra}aja.

IV. Izdavawe potvrde i vo|ewe evidencija o oduzetim
saobra}ajnim dozvolama i registarskim tablicama

^lan 18.
Inspektor je du`an izdati Potvrdu o privremeno oduzetim

predmetima (saobra}ajna dozvola ili potvrda o registraciji i
registarske tablice) i ista va`i za period utvr|en mjerom
iskqu~ewa.

Potvrdu iz stava 1. ovog ~lana, inspektor uru~uje voza~u,
odnosno vlasniku vozila.

Obrazac potvrde iz stava 1. ovog ~lana dat je u Prilogu 2 i
~ini sastavni dio ovog Pravilnika.

^lan 19.
Saobra}ajnu dozvolu ili potvrdu o registraciji vozila i

registarske tablice za vozilo, inspektor ~uva u svojim radnim
prostorijama, na za to odre|enom mjestu i o tome vodi
evidenciju.

U slu~aju da voza~, odnosno vlasnik vozila iskqu~enog iz
saobra}aja po isteku roka za iskqu~ewe vozila iz saobra}aja,
ne preuzme privremeno oduzetu saobra}ajnu dozvolu ili
potvrdu o registraciji vozila i registarske tablice, iste }e
biti predate policijskoj upravi kod koje se vozilo vodi u
evidenciji, o ~emu }e inspektor pisanim putem obavijestiti
vlasnika vozila.

^lan 20.
Evidencija iz ~lana 19. stav 1. ovog Pravilnika vodi se u

elektronskom obliku i sadr`ava: naziv organa koji vodi
evidenciju, spisak predmeta koji se ~uvaju, ime i prezime ili
naziv vlasnika vozila, serijski broj i datum oduzimawa
predmeta, rok na koji su predmeti privremeno oduzeti, datum
vra}awa predmeta vlasniku ili policijskoj upravi, napomenu i
ime i prezime lica odgovornog za ~uvawe predmeta.

Evidencija iz stava 1. ovog ~lana se najmawe jednom
godi{we {tampa na papir i odla`e u arhivi sa rokom ~uvawa od
najmawe pet godina.

V. Prelazne i zavr{ne odredbe

^lan 21.
Danom stupawa na snagu ovog Pravilnika prestaje da va`i

Pravilnik o na~inu iskqu~ivawa vozila iz saobra}aja i
na~inu udaqavawa voza~a ili ~lana posade iz vozila
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 65/07).

Rje{ewa inspektora, potvrde, prekr{ajni nalozi i drugi
pojedina~ni akti iz oblasti iskqu~ivawa vozila iz
saobra}aja, doneseni od nadle`nog organa do dana stupawa na
snagu ovog Pravilnika, ostaju na snazi do isteka roka wihovog
va`ewa ili do okon~awa mjere ili postupka koji je tim aktom
pokrenut.

^lan 22.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavqivawa u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 01/6-27-2346-2/11
31. oktobra 2011. godine

Ministar
Mr Enver Bijedi}, s. r.
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Na osnovu ~lana 86. stav 8. Zakona o cestovnom prijevozu
Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije
BiH", br. 28/06 i 2/10), federalni ministar prometa i komunikacija
donosi

PRAVILNIK

O PRIVREMENOM ISKLJU^IVANJU VOZILA IZ

PROMETA I PRIVREMENOM ODUZIMANJU VOZILA

^lan 1.
Ovim Pravilnikom propisuje se na~in i postupak privremenog

isklju~ivanja vozila iz prometa, na~in i postupak privremenog
oduzimanja vozila, ~uvanje i postupanje sa privremeno oduzetim
vozilom, na~in i postupak udaljavanja voza~a ili ~lana posade iz
vozila i vo|enje evidencija o izre~enim mjerama privremenog
oduzimanja vozila.

Privremeno oduzimanje vozila u smislu ovog Pravilnika
podrazumijeva mjeru zadr`avanja vozila na unaprijed odre|enom
prostoru do okon~anja prekr{ajnog postupka kod nadle`nog suda.
I. Na~in privremenog isklju~ivanja vozila iz prometa

^lan 2.
Inspektor za cestovni promet (u daljnjem tekstu: inspektor)

privremeno isklju~uje vozilo iz prometa u naseljenom mjestu i na
lokaciji na kojoj privremeno isklju~eno vozilo ne ugro`ava
sigurnost drugih u~esnika u prometu ili ne predstavlja smetnju za
normalno odvijanje prometa ili kretanje pje{aka.

^lan 3.
Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora

utvrdi da se u prometu nalazi vozilo kojim se obavlja djelatnost
prijevoza za koje je ranije izre~ena mjera privremene zabrane
obavljanja prijevoza koja je jo{ uvijek na snazi, sa~injava zapisnik
u kojem utvr|uje da su ispunjeni zakonom propisani uslovi za
izricanje mjere privremenog isklju~enja vozila iz prometa i donosi
rje{enje o privremenom isklju~enju vozila iz prometa.

^lan 4.
Inspektor privremeno isklju~uje vozilo iz prometa privreme-

nim oduzimanjem saobra}ajne dozvole ili potvrde o registraciji
vozila i registarskih tablica vozila, zatim adekvatnom blokadom
privremeno isklju~enog vozila ure|ajem za blokiranje to~kova
(kand`e, lisice i sl...) i pe~a}enjem istog na mjestu postavljanja
privremene blokade vr{i obezbje|enje izvr{enja nalo`ene mjere,
o tome sa~injava obavijest koju upu}uje nadle`noj policijskoj
upravi radi vr{enja nadzora i preduzimanja zakonskih mjera u
slu~aju eventualne povrede pe~ata.

Ukoliko vlasnik ima potrebu pomjeranja vozila s ciljem
otklanjanja nedostatka zbog kojeg je vozilo privremeno
isklju~eno iz prometa, tada je potrebno pisanim putem zatra`iti
dozvolu za kori{tenje vozila od organa koji nadzire predmete iz
stava 1. ovog ~lana, kao i organa koji je izrekao mjeru
privremenog isklju~enja vozila, navode}i razlog i ta~an termin
kori{tenja vozila, kao i termin okon~anja radnji radi kojih je
tra`eno privremeno skidanje pe~ata. O zahtjevu nadle`ni organ
odlu~uje i preduzima radnje skidanja i ponovnog stavljanja
pe~ata, o ~emu sa~injava zapisnik.

Ako je vozilo natovareno ili sa putnicima, prometna dozvola/
potvrda o registraciji vozila i registarske tablice privremeno se
oduzimaju na lokalitetu na kome je mogu}e obaviti pretovar
stvari, odnosno presjedanje putnika.

Voza~ koji upravlja vozilom koje se privremeno isklju~uje iz
prometa du`an je skinuti registarske tablice isklju~enog vozila.

Voza~ privremeno isklju~enog vozila inspektoru predaje
registarske tablice, prometnu dozvolu ili potvrdu o registraciji vozila.

Ukoliko voza~ vozila koje se privremeno isklju~uje iz
prometa odbije da postupi u skladu sa stavom 4. ovog ~lana,
inspektor }e o tro{ku vlasnika ili voza~a uputiti vozilo na najbli`u
stanicu tehni~kog pregleda ili najbli`u automehani~arsku
radionicu gdje }e se izvr{iti skidanje registarskih tablica.

^lan 5.
Mjera privremenog isklju~enja vozila iz prometa traje do

momenta otklanjanja ili uslovnog otklanjanja nedostatka, zbog
kojeg je ista izre~ena i izvr{enja prekr{ajnog naloga koji je izdat
od strane inspektora za u~injeni prekr{aj.

Smatra se da je nedostatak zbog kojeg je izre~ena mjera
privremenog isklju~enja vozila iz prometa otklonjen u slu~aju da
vlasnik/voza~ privremeno isklju~enog vozila iz prometa inspektoru
dostavi vjerodostojan dokaz, izdat od strane nadle`nog organa, na
osnovu kojeg se mo`e utvrditi da su prestali razlozi zbog kojih je
izre~ena mjera privremenog isklju~enja vozila iz prometa.

Smatra se da je nedostatak zbog kojeg je izre~ena mjera
privremenog isklju~enja vozila iz prometa uslovno otklonjen u
slu~ajevima kada vlasnik vozila ne mo`e dostaviti dokaz iz stava 2.
ovog ~lana, jer nisu ste~eni uslovi propisani pozitivnim propisima
kojima se reguli{e obavljanje djelatnosti cestovnog prijevoza.

U slu~ajevima iz stava 3. ovog ~lana, vlasnik ili voza~ vozila
koje je privremeno isklju~eno iz prometa, du`an je inspektoru
prilo`iti rje{enje nadle`nog organa kojim mu je iz objektivnih
razloga odbijen zahtjev za izdavanje dokumenta kojim se
otklanja nedostatak zbog kojeg je izre~ena mjera privremenog
isklju~enja vozila iz prometa. U ovom slu~aju, vlasnik vozila
osim rje{enja prila`e i ovjerenu izjavu kojom pod punom
krivi~nom i materijalnom odgovorno{}u izjavljuje da vozilo
ne}e koristiti za obavljanje djelatnosti prijevoza.

Smatra se da je prekr{ajni nalog izvr{en kada vlasnik vozila
donese dokaz o uplati iznosa nov~ane kazne izre~ene prekr{ajnim
nalogom ili danom pravosna`nosti donesenog sudskog rje{enja.

^lan 6.
Vozilo koje je u vr{enju inspekcijskog nadzora privremeno

isklju~eno iz prometa ne mo`e se koristiti za prijevoz tereta ili
osoba, niti mo`e u~estvovati u prometu dok traje ta mjera.

Vozilo iz stava 1. ovog ~lana }e se o tro{ku vlasnika ili voza~a
premjestiti na mjesto koje on odredi na podru~ju mjesne
nadle`nosti postupaju}eg inspektora.

Voza~, odnosno vlasnik privremeno isklju~enog vozila iz
prometa, nakon smje{tanja vozila na mjesto iz stava 2. ovog ~lana,
odgovoran je za ~uvanje tog vozila, za eventualna o{te}enja i druge
protivpravne radnje koje mogu nastati na tom vozilu, kao i za
protivpravno uklju~enje privremeno isklju~enog vozila u promet.

Ukoliko voza~ ili vlasnik vozila odbije odrediti mjesto iz
stava 2. ovog ~lana, vozilo }e se o tro{ku vlasnika smjestiti na
prostoru iz ~lana 12. ovog Pravilnika koje je najbli`e mjestu
isklju~enja vozila iz prometa.

U slu~aju iz stava 4. ovog ~lana, odgovornost za ~uvanje
privremeno isklju~enog vozila iz prometa snosi pravno lice koje
je vlasnik prostora na kojem je smje{teno to vozilo.

^lan 7.
Inspektor }e o privremenom isklju~enju vozila iz prometa

kao i o pe~a}enju istog obavijestiti nadle`nu policijsku upravu ili
policijsku stanicu prema mjestu deponovanja privremeno
isklju~enog vozila.

^lan 8.
O privremeno isklju~enom vozilu, inspektor vodi evidenciju koja

sadr`i: naziv/ime i prezime vlasnika vozila, sjedi{te/prebivali{te,
registarski broj vozila, ime i prezime voza~a, datum isklju~enja vozila
iz prometa i prekr{aj zbog kojeg je vozilo isklju~eno iz prometa.
II. Na~in privremenog oduzimanja, ~uvanja i postupanja sa
privremeno oduzetim vozilom

^lan 9.
Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora

utvrdi da se u prometu nalazi vozilo kojim se obavlja prijevoz, za
koje je ranije izre~ena mjera privremenog isklju~enja vozila iz
prometa, odnosno kada je vozilo bilo pu{teno u promet sticanjem
uslova iz ~lana 5. stav 4. ovog Pravilnika, o tome sa~injava zapisnik
u kojem utvr|uje da su ispunjeni zakonom propisani uslovi za
izricanje mjere privremenog oduzimanja vozila, nakon ~ega se
vozilo privremeno oduzima do okon~anja prekr{ajnog postupka, o
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~emu se izdaje potvrda o privremenom oduzimanju vozila i podnosi
zahtjev za pokretanje prekr{ajnog postupka kod nadle`nog suda.

Na mjestu odre|enom za smje{taj privremeno oduzetog
vozila, vr{i se blokiranje to~kova privremeno oduzetog vozila
podesnim ure|ajem (kand`e, lisice i sl...) i pe~a}enjem istog na
mjestu postavljanja privremene blokade ~ime se vr{i
obezbje|enje izvr{enja nalo`ene mjere.

Inspektor sa~injava obavijest o pe~a}enju vozila i istu upu}uje
nadle`noj policijskoj upravi radi vr{enja nadzora i preduzimanja
zakonskih mjera u slu~aju eventualne povrede pe~ata.

^lan 10.
U slu~aju da lice od koga se vozilo privremeno oduzima, odnos-

no voza~ vozila onemogu}i utvr|ivanje identiteta, napu{tanjem
lica mjesta bez prethodno date izjave i pru`anja na uvid li~nih i
drugih isprava, inspektor }e zatra`iti od ovla{tenog policijskog
slu`benika u ~ijem prisustvu se obavlja inspekcijski nadzor, da
postupi u skladu sa datim ovla{tenjima.

^lan 11.
Inspektor je du`an izdati potvrdu o privremenom oduzimanju

vozila.
Inspektor je du`an snimiti najmanje ~etiri fotografije vozila

(po jedna fotografija na kojoj se vidi cijela: prednja, zadnja i
svaka bo~na strana vozila). Ovi snimci, u papirnom ili
elektronskom obliku, prila`u se u spis predmeta i slu`e kao dokaz
stanja vozila u momentu privremenog oduzimanja.

Obrazac Potvrde o privremenom oduzimanju vozila dat je u
Prilogu 1 ovog Pravilnika i ~ini njegov sastavni dio.

^lan 12.
Nadle`na kantonalna uprava za inspekcijske poslove ili

ministarstvo u ~ijem su sastavu inspektori cestovnog prometa }e
u saradnji sa nadle`nim ministarstvom unutra{njih poslova
odrediti prostor na kojem }e se ~uvati privremeno oduzeta vozila.

Privremeno oduzeto vozilo, predaje se na smje{taj i ~uvanje
subjektu koji je odre|en od strane nadle`nih organa iz stava 1.
ovog ~lana, prilikom kojeg inspektor sa~injava zapisnik o
primopredaji vozila.

Zapisnik iz stava 2. ovog ~lana sadr`i podatke o privremeno
oduzetom vozilu, vlasniku vozila, op{tem stanju i vidljivim
o{te}enjima na vozilu, te o mjestu gdje }e se vozilo ~uvati.
Zapisnik potpisuje inspektor, kao ovla{teno lice u postupku, zatim
odgovorna osoba ili od njega opunomo}ena osoba u subjektu
odre|enom za smje{taj i ~uvanje privremeno oduzetog vozila, kao
odgovorna osoba zadu`ena za ~uvanje vozila, te vlasnik ili voza~
privremeno oduzetog vozila ili lice koje je predmetno vozilo
dovezlo na mjesto na kojem }e se ~uvati, kao prisutna lica.

Tro{kovi smje{taja i ~uvanja privremeno oduzetog vozila
padaju na teret vlasnika ili voza~a vozila ~ije je vozilo
privremeno oduzeto.

Pravno lice iz stava 2. ovog ~lana du`no je o vozilima koja su
privremeno oduzeta voditi evidenciju koja sadr`i: naziv/ime i
prezime vlasnika vozila, adresu i sjedi{te/prebivali{te vlasnika vozila,
registarski broj vozila, marku i tip vozila, datum prijema vozila, da-
tum predaje vozila vlasniku ili opunomo}enom licu od strane
vlasnika vozila, potpis vlasnika prilikom vra}anja vozila i primjedbe.

Premje{tanje vozila do prostora iz stava 1. ovog ~lana, izvr{it
}e se pod nadzorom inspektora i/ili policijskog slu`benika.

Ako vlasnik ili voza~ vozila odbije da izvr{i premje{tanje
vozila, vozilo }e biti premje{teno putem tre}eg lica, o tro{ku lica
iz stava 4. ovog ~lana, o ~emu se donosi poseban zaklju~ak.

^lan 13.
U slu~aju kada sud u prekr{ajnom postupku nalo`i vra}anje

vozila licu od koga je vozilo privremeno oduzeto, inspektor }e
vratiti vozilo vlasniku ili opunomo}enoj osobi od strane vlasnika
privremeno oduzetog vozila, odnosno licu na koje upu}uje
rje{enje suda o ~emu }e sa~initi zapisnik o primopredaji vozila
koji slu`i i kao potvrda o vra}anju vozila.

Zapisnik iz stava 1. ovog ~lana sadr`i iste elemente kao i
zapisnik iz ~lana 12. stav 2. ovog Pravilnika.

Prilikom preuzimanja vozila, vlasnik ili opunomo}eno lice
od strane vlasnika privremeno oduzetog vozila, inspektoru
predaje original Potvrde iz ~lana 11. ovog Pravilnika.
III. Na~in udaljavanja voza~a ili ~lana posade iz vozila

^lan 14.
Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora

utvrdi da vozilom koje je predmet inspekcijskog nadzora upravlja
lice kojem je ranije izre~ena mjera zabrane obavljanja poslova
voza~a koja je jo{ uvijek na snazi, sa~injava zapisnik u kojem
utvr|uje da su ispunjeni zakonom propisani uslovi za dono{enje
rje{enja o udaljavanju voza~a ili ~lana posade iz vozila.

Rje{enjem iz stava 1. ovog ~lana inspektor nare|uje voza~u
ili ~lanu posade da se udalji iz vozila.

^lan 15.
Ukoliko se u vozilu nalazi samo jedan voza~ kojem je

rje{enjem inspektora odre|ena mjera udaljavanja iz vozila, voza~
je obavezan odmah obavijestiti vlasnika ili odgovorno lice kod
subjekta nadzora, radi obezbje|enja drugog voza~a i vozila od
eventualne {tete i druge protivpravne radnje koja mo`e nastati na
vozilu do momenta preuzimanja istog od strane drugog voza~a.

^lan 16.
Ako voza~ ili ~lan posade vozila ne postupi po naredbi

inspektora iz ~lana 14. ovog Pravilnika, inspektor }e preduzeti
mjere da vozilo ne mo`e nastaviti putovanje dok se voza~ ne
udalji iz vozila, a svi nastali tro{kovi kao i nastupanje {tetnih
posljedica prouzrokovanih ovakvom radnjom voza~a ili ~lana
posade padaju na teret vlasnika vozila ili voza~a.

^lan 17.
Ukoliko inspektor osnovano posumnja da je voza~ vozila

pod uticajem alkohola ili drugih opojnih sredstava i da nije
sposoban sigurno upravljati vozilom, a u vozilu nema drugog
voza~a tog prijevoznika koji je sposoban upravljati vozilom,
obavijestit }e najbli`u policijsku upravu o potrebi isklju~enja
voza~a iz prometa.
IV. Izdavanje potvrde i vo|enje evidencija o oduzetim
prometnim dozvolama i registarskim tablicama

^lan 18.
Inspektor je du`an izdati Potvrdu o privremeno oduzetim

predmetima (saobra}ajna dozvola ili potvrda o registraciji i
registarske tablice) i ista va`i za period utvr|en mjerom isklju~enja.

Potvrdu iz stava 1. ovog ~lana, inspektor uru~uje voza~u,
odnosno vlasniku vozila.

Obrazac potvrde iz stava 1. ovog ~lana dat je u Prilogu 2 i ~ini
sastavni dio ovog Pravilnika.

^lan 19.
Saobra}ajnu dozvolu ili Potvrdu o registraciji vozila i

registarske tablice za vozilo, inspektor ~uva u svojim radnim
prostorijama, na za to odre|enom mjestu i o tome vodi evidenciju.

U slu~aju da voza~, odnosno vlasnik vozila isklju~enog iz
prometa po isteku roka za isklju~enje vozila iz prometa, ne
preuzme privremeno oduzetu prometnu dozvolu ili potvrdu o
registraciji vozila i registarske tablice, iste }e biti predate
policijskoj upravi kod koje se vozilo vodi u evidenciji, o ~emu }e
inspektor pisanim putem obavijestiti vlasnika vozila.

^lan 20.
Evidencija iz ~lana 19. stav 1. ovog Pravilnika vodi se u

elektronskom obliku i sadr`ava: naziv organa koji vodi
evidenciju, spisak predmeta koji se ~uvaju, ime i prezime ili
naziv vlasnika vozila, serijski broj i datum oduzimanja predmeta,
rok na koji su predmeti privremeno oduzeti, datum vra}anja
predmeta vlasniku ili policijskoj upravi, napomenu i ime i
prezime lica odgovornog za ~uvanje predmeta.

Evidencija iz stava 1. ovog ~lana se najmanje jednom
godi{nje {tampa na papir i odla`e u arhivi sa rokom ~uvanja od
najmanje pet godina.
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V. Prelazne i zavr{ne odredbe

^lan 21.
Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje da va`i

Pravilnik o na~inu isklju~ivanja vozila iz prometa i na~inu
udaljavanja voza~a ili ~lana posade iz vozila ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 65/07).

Rje{enja inspektora, potvrde, prekr{ajni nalozi i drugi
pojedina~ni akti iz oblasti isklju~ivanja vozila iz prometa,

doneseni od nadle`nog organa do dana stupanja na snagu ovog
Pravilnika, ostaju na snazi do isteka roka njihovog va`enja ili do
okon~anja mjere ili postupka koji je tim aktom pokrenut.

^lan 22.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 01/6-27-2346-2/11
31. oktobra 2011. godine

Ministar
Mr. Enver Bijedi}, s. r.
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Na temelju ~lanka 86. stavak 8. Zakona o cestovnom
prijevozu Federacije Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine
Federacije BiH", br. 28/06 i 2/10), federalni ministar prometa i
komunikacija donosi

PRAVILNIK

O PRIVREMENOM ISKLJU^IVANJU VOZILA IZ

PROMETA I PRIVREMENOM ODUZIMANJU VOZILA

^lanak 1.
Ovim Pravilnikom propisuje se na~in i postupak

privremenog isklju~ivanja vozila iz prometa, na~in i postupak
privremenog oduzimanja vozila, ~uvanje i postupanje sa
privremeno oduzetim vozilom, na~in i postupak udaljavanja
voza~a ili ~lana posade iz vozila i vo|enje evidencija o izre~enim
mjerama privremenog oduzimanja vozila.

Privremeno oduzimanje vozila u smislu ovog Pravilnika
podrazumijeva mjeru zadr`avanja vozila na unaprijed odre|enom
prostoru do okon~anja prekr{ajnog postupka kod nadle`nog suda.
I. Na~in privremenog isklju~ivanja vozila iz prometa

^lanak 2.
Inspektor za cestovni promet (u daljnjem tekstu: inspektor)

privremeno isklju~uje vozilo iz prometa u naseljenom mjestu i na
lokaciji na kojoj privremeno isklju~eno vozilo ne ugro`ava
sigurnost drugih u~esnika u prometu ili ne predstavlja smetnju za
normalno odvijanje prometa ili kretanje pje{aka.

^lanak 3.
Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora

utvrdi da se u prometu nalazi vozilo kojim se obavlja djelatnost
prijevoza za koje je ranije izre~ena mjera privremene zabrane
obavljanja prijevoza koja je jo{ uvijek na snazi, sa~injava zapisnik
u kojem utvr|uje da su ispunjeni zakonom propisani uvjeti za
izricanje mjere privremenog isklju~enja vozila iz prometa i donosi
rje{enje o privremenom isklju~enju vozila iz prometa.

^lanak 4.
Inspektor privremeno isklju~uje vozilo iz prometa privre-

menim oduzimanjem prometne dozvole ili potvrde o registriranju
vozila i registracijskih plo~ica vozila, zatim adekvatnom bloka-
dom privremeno isklju~enog vozila ure|ajem za blokiranje kota~a
(kand`e, lisice i sl...) i pe~a}enjem istog na mjestu postavljanja
privremene blokade vr{i obezbje|enje izvr{enja nalo`ene mjere, o
tome sa~injava obavijest koju upu}uje nadle`noj policijskoj
upravi radi vr{enja nadzora i poduzimanja zakonskih mjera u
slu~aju eventualne povrede pe~ata.

Ukoliko vlasnik ima potrebu pomjeranja vozila s ciljem
otklanjanja nedostatka zbog kojeg je vozilo privremeno
isklju~eno iz prometa, tada je potrebno pisanim putem zatra`iti
dozvolu za kori{tenje vozila od organa koji nadzire predmete iz
stavka 1. ovog ~lanka, kao i organa koji je izrekao mjeru
privremenog isklju~enja vozila, navode}i razlog i to~an termin
kori{tenja vozila, kao i termin okon~anja radnji radi kojih je
tra`eno privremeno skidanje pe~ata. O zahtjevu nadle`ni organ
odlu~uje i poduzima radnje skidanja i ponovnog stavljanja
pe~ata, o ~emu sa~injava zapisnik.

Ako je vozilo natovareno ili sa putnicima, prometna dozvola/
potvrda o registriranju vozila i registracijske plo~ice privremeno
se oduzimaju na lokalitetu na kome je mogu}e obaviti pretovar
stvari, odnosno presjedanje putnika.

Voza~ koji upravlja vozilom koje se privremeno isklju~uje iz
prometa du`an je skinuti registracijske plo~ice isklju~enog vozila.

Voza~ privremeno isklju~enog vozila inspektoru predaje registra-
cijske plo~ice, prometnu dozvolu ili potvrdu o registriranju vozila.

Ukoliko voza~ vozila koje se privremeno isklju~uje iz
prometa odbije da postupi sukladno stavku 4. ovog ~lanka,
inspektor }e o tro{ku vlasnika ili voza~a uputiti vozilo na najbli`u
stanicu tehni~kog pregleda ili najbli`u automehani~arsku
radionicu gdje }e se izvr{iti skidanje registracijskih plo~ica.

^lanak 5.
Mjera privremenog isklju~enja vozila iz prometa traje do

momenta otklanjanja ili uvjetnog otklanjanja nedostatka, zbog
kojeg je ista izre~ena i izvr{enja prekr{ajnog naloga koji je izdat
od strane inspektora za u~injeni prekr{aj.

Smatra se da je nedostatak zbog kojeg je izre~ena mjera
privremenog isklju~enja vozila iz prometa otklonjen u slu~aju da
vlasnik/voza~ privremeno isklju~enog vozila iz prometa inspektoru
dostavi vjerodostojan dokaz, izdat od strane nadle`nog organa,
na temelju kojeg se mo`e utvrditi da su prestali razlozi zbog kojih
je izre~ena mjera privremenog isklju~enja vozila iz prometa.

Smatra se da je nedostatak zbog kojeg je izre~ena mjera
privremenog isklju~enja vozila iz prometa uvjetno otklonjen u
slu~ajevima kada vlasnik vozila ne mo`e dostaviti dokaz iz stavka 2.
ovog ~lanka, jer nisu ste~eni uvjeti propisani pozitivnim propisima
kojima se regulira obavljanje djelatnosti cestovnog prijevoza.

U slu~ajevima iz stavka 3. ovog ~lanka, vlasnik ili voza~
vozila koje je privremeno isklju~eno iz prometa, du`an je
inspektoru prilo`iti rje{enje nadle`nog organa kojim mu je iz
objektivnih razloga odbijen zahtjev za izdavanje dokumenta
kojim se otklanja nedostatak zbog kojeg je izre~ena mjera
privremenog isklju~enja vozila iz prometa. U ovom slu~aju,
vlasnik vozila osim rje{enja prila`e i ovjerenu izjavu kojom pod
punom krivi~nom i materijalnom odgovorno{}u izjavljuje da
vozilo ne}e koristiti za obavljanje djelatnosti prijevoza.

Smatra se da je prekr{ajni nalog izvr{en kada vlasnik vozila
donese dokaz o uplati iznosa nov~ane kazne izre~ene prekr{ajnim
nalogom ili danom pravovaljanosti donesenog sudskog rje{enja.

^lanak 6.
Vozilo koje je u vr{enju inspekcijskog nadzora privremeno

isklju~eno iz prometa ne mo`e se koristiti za prijevoz tereta ili
osoba, niti mo`e u~estvovati u prometu dok traje ta mjera.

Vozilo iz stavka 1. ovog ~lanka }e se o tro{ku vlasnika ili
voza~a premjestiti na mjesto koje on odredi na podru~ju mjesne
nadle`nosti postupaju}eg inspektora.

Voza~, odnosno vlasnik privremeno isklju~enog vozila iz
prometa, nakon smje{tanja vozila na mjesto iz stavka 2. ovog
~lanka, odgovoran je za ~uvanje tog vozila, za eventualna o{te}enja
i druge protupravne radnje koje mogu nastati na tom vozilu, kao i za
protupravno uklju~enje privremeno isklju~enog vozila u promet.

Ukoliko voza~ ili vlasnik vozila odbije odrediti mjesto iz
stavka 2. ovog ~lanka, vozilo }e se o tro{ku vlasnika smjestiti na
prostoru iz ~lanka 12. ovog Pravilnika koje je najbli`e mjestu
isklju~enja vozila iz prometa.

U slu~aju iz stavka 4. ovog ~lanka, odgovornost za ~uvanje
privremeno isklju~enog vozila iz prometa snosi pravna osoba
koja je vlasnik prostora na kojem je smje{teno to vozilo.

^lanak 7.
Inspektor }e o privremenom isklju~enju vozila iz prometa

kao i o pe~a}enju istog obavijestiti mjerodavnu policijsku upravu
ili policijsku stanicu prema mjestu deponovanja privremeno
isklju~enog vozila.

^lanak 8.
O privremeno isklju~enom vozilu, inspektor vodi evidenciju

koja sadr`i: naziv/ime i prezime vlasnika vozila, sjedi{te/
prebivali{te, registracijski broj vozila, ime i prezime voza~a, da-
tum isklju~enja vozila iz prometa i prekr{aj zbog kojeg je vozilo
isklju~eno iz prometa.
II. Na~in privremenog oduzimanja, ~uvanja i postupanja sa
privremeno oduzetim vozilom

^lanak 9.
Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora

utvrdi da se u prometu nalazi vozilo kojim se obavlja prijevoz, za
koje je ranije izre~ena mjera privremenog isklju~enja vozila iz
prometa, odnosno kada je vozilo bilo pu{teno u promet sticanjem
uvjeta iz ~lanka 5. stavak 4. ovog Pravilnika, o tome sa~injava
zapisnik u kojem utvr|uje da su ispunjeni zakonom propisani uvjeti
za izricanje mjere privremenog oduzimanja vozila, nakon ~ega se
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vozilo privremeno oduzima do okon~anja prekr{ajnog postupka, o
~emu se izdaje potvrda o privremenom oduzimanju vozila i podnosi
zahtjev za pokretanje prekr{ajnog postupka kod nadle`nog suda.

Na mjestu odre|enom za smje{taj privremeno oduzetog
vozila, vr{i se blokiranje kota~a privremeno oduzetog vozila
podesnim ure|ajem (kand`e, lisice i sl...) i pe~a}enjem istog na
mjestu postavljanja privremene blokade ~ime se vr{i
obezbje|enje izvr{enja nalo`ene mjere.

Inspektor sa~injava obavijest o pe~a}enju vozila i istu upu}uje
nadle`noj policijskoj upravi radi vr{enja nadzora i poduzimanja
zakonskih mjera u slu~aju eventualne povrede pe~ata.

^lanak 10.
U slu~aju da osoba od koje se vozilo privremeno oduzima,

odnosno voza~ vozila onemogu}i utvr|ivanje identiteta, napu{tanjem
lica mjesta bez prethodno date izjave i pru`anja na uvid osobnih i
drugih isprava, inspektor }e zatra`iti od ovla{tenog policijskog
slu`benika u ~ijem prisustvu se obavlja inspekcijski nadzor, da
postupi sukladno datim ovlastima.

^lanak 11.
Inspektor je du`an izdati potvrdu o privremenom oduzimanju

vozila.
Inspektor je du`an snimiti najmanje ~etiri fotografije vozila

(po jedna fotografija na kojoj se vidi cijela: prednja, zadnja i
svaka bo~na strana vozila). Ovi snimci, u papirnom ili
elektronskom obliku, prila`u se u spis predmeta i slu`e kao dokaz
stanja vozila u momentu privremenog oduzimanja.

Obrazac Potvrde o privremenom oduzimanju vozila dat je u
Prilogu 1 ovog Pravilnika i ~ini njegov sastavni dio.

^lanak 12.
Nadle`na kantonalna uprava za inspekcijske poslove ili

ministarstvo u ~ijem su sastavu inspektori cestovnog prometa }e
u saradnji sa nadle`nim ministarstvom unutra{njih poslova
odrediti prostor na kojem }e se ~uvati privremeno oduzeta vozila.

Privremeno oduzeto vozilo, predaje se na smje{taj i ~uvanje
subjektu koji je odre|en od strane nadle`nih organa iz stavka 1.
ovog ~lanka, prilikom kojeg inspektor sa~injava zapisnik o
primopredaji vozila.

Zapisnik iz stavka 2. ovog ~lanka sadr`i podatke o privremeno
oduzetom vozilu, vlasniku vozila, op}em stanju i vidljivim
o{te}enjima na vozilu, te o mjestu gdje }e se vozilo ~uvati. Zapisnik
potpisuje inspektor, kao ovla{tena osoba u postupku, zatim
odgovorna osoba ili od njega opunomo}ena osoba u subjektu
odre|enom za smje{taj i ~uvanje privremeno oduzetog vozila, kao
odgovorna osoba zadu`ena za ~uvanje vozila, te vlasnik ili voza~
privremeno oduzetog vozila ili osoba koja je predmetno vozilo
dovezla na mjesto na kojem }e se ~uvati, kao prisutna osoba.

Tro{kovi smje{taja i ~uvanja privremeno oduzetog vozila
padaju na teret vlasnika ili voza~a vozila ~ije je vozilo
privremeno oduzeto.

Pravna osoba iz stavka 2. ovog ~lanka du`na je o vozilima
koja su privremeno oduzeta voditi evidenciju koja sadr`i:
naziv/ime i prezime vlasnika vozila, adresu i sjedi{te/prebivali{te
vlasnika vozila, registracijski broj vozila, marku i tip vozila, da-
tum prijema vozila, datum predaje vozila vlasniku ili
opunomo}enoj osobi od strane vlasnika vozila, potpis vlasnika
prilikom vra}anja vozila i primjedbe.

Premje{tanje vozila do prostora iz stavka 1. ovog ~lanka,
izvr{it }e se pod nadzorom inspektora i/ili policijskog slu`benika.

Ako vlasnik ili voza~ vozila odbije da izvr{i premje{tanje
vozila, vozilo }e biti premje{teno putem tre}e osobe, o tro{ku osobe
iz stavka 4. ovog ~lanka, o ~emu se donosi poseban zaklju~ak.

^lanak 13.
U slu~aju kada sud u prekr{ajnom postupku nalo`i vra}anje

vozila osobi od koje je vozilo privremeno oduzeto, inspektor }e
vratiti vozilo vlasniku ili opunomo}enoj osobi od strane vlasnika
privremeno oduzetog vozila, odnosno osobi na koju upu}uje
rje{enje suda o ~emu }e sa~initi zapisnik o primopredaji vozila
koji slu`i i kao potvrda o vra}anju vozila.

Zapisnik iz stavka 1. ovog ~lanka sadr`i iste elemente kao i
zapisnik iz ~lanka 12. stavak 2. ovog Pravilnika.

Prilikom preuzimanja vozila, vlasnik ili opunomo}ena osoba
od strane vlasnika privremeno oduzetog vozila, inspektoru
predaje original Potvrde iz ~lanka 11. ovog Pravilnika.
III. Na~in udaljavanja voza~a ili ~lana posade iz vozila

^lanak 14.
Kada inspektor prilikom obavljanja inspekcijskog nadzora

utvrdi da vozilom koje je predmet inspekcijskog nadzora upravlja
osoba kojoj je ranije izre~ena mjera zabrane obavljanja poslova
voza~a koja je jo{ uvijek na snazi, sa~injava zapisnik u kojem
utvr|uje da su ispunjeni zakonom propisani uvjeti za dono{enje
rje{enja o udaljavanju voza~a ili ~lana posade iz vozila.

Rje{enjem iz stavka 1. ovog ~lanka inspektor nare|uje
voza~u ili ~lanu posade da se udalji iz vozila.

^lanak 15.
Ukoliko se u vozilu nalazi samo jedan voza~ kojem je

rje{enjem inspektora odre|ena mjera udaljavanja iz vozila, voza~
je obvezan odmah obavijestiti vlasnika ili odgovornu osobu kod
subjekta nadzora, radi obezbje|enja drugog voza~a i vozila od
eventualne {tete i druge protupravne radnje koja mo`e nastati na
vozilu do momenta preuzimanja istog od strane drugog voza~a.

^lanak 16.
Ako voza~ ili ~lan posade vozila ne postupi po naredbi

inspektora iz ~lanka 14. ovog Pravilnika, inspektor }e preduzeti
mjere da vozilo ne mo`e nastaviti putovanje dok se voza~ ne
udalji iz vozila, a svi nastali tro{kovi kao i nastupanje {tetnih
posljedica prouzrokovanih ovakvom radnjom voza~a ili ~lana
posade padaju na teret vlasnika vozila ili voza~a.

^lanak 17.
Ukoliko inspektor utemeljeno posumnja da je voza~ vozila

pod utjecajem alkohola ili drugih opojnih sredstava i da nije
sposoban sigurno upravljati vozilom, a u vozilu nema drugog
voza~a tog prijevoznika koji je sposoban upravljati vozilom,
obavijestit }e najbli`u policijsku upravu o potrebi isklju~enja
voza~a iz prometa.
IV. Izdavanje potvrde i vo|enje evidencija o oduzetim
prometnim dozvolama i registracijskim plo~icama

^lanak 18.
Inspektor je du`an izdati Potvrdu o privremeno oduzetim

predmetima (prometna dozvola ili potvrda o registriranju i registra-
cijske plo~ice) i ista va`i za period utvr|en mjerom isklju~enja.

Potvrdu iz stavka 1. ovog ~lanka, inspektor uru~uje voza~u,
odnosno vlasniku vozila.

Obrazac potvrde iz stavka 1. ovog ~lanka dat je u Prilogu 2 i
~ini sastavni dio ovog Pravilnika.

^lanak 19.
Prometnu dozvolu ili potvrdu o registriranju vozila i

registracijske plo~ice za vozilo, inspektor ~uva u svojim radnim
prostorijama, na za to odre|enom mjestu i o tome vodi evidenciju.

U slu~aju da voza~, odnosno vlasnik vozila isklju~enog iz
prometa po isteku roka za isklju~enje vozila iz prometa, ne
preuzme privremeno oduzetu prometnu dozvolu ili potvrdu o
registriranju vozila i registracijske plo~ice, iste }e biti predate
policijskoj upravi kod koje se vozilo vodi u evidenciji, o ~emu }e
inspektor pisanim putem obavijestiti vlasnika vozila.

^lanak 20.
Evidencija iz ~lanka 19. stavak 1. ovog Pravilnika vodi se u

elektronskom obliku i sadr`ava: naziv organa koji vodi
evidenciju, spisak predmeta koji se ~uvaju, ime i prezime ili
naziv vlasnika vozila, serijski broj i datum oduzimanja predmeta,
rok na koji su predmeti privremeno oduzeti, datum vra}anja
predmeta vlasniku ili policijskoj upravi, napomenu i ime i
prezime osobe odgovorne za ~uvanje predmeta.

Evidencija iz stavka 1. ovog ~lanka se najmanje jednom
godi{nje tiska na papir i odla`e u pismohranu sa rokom ~uvanja
od najmanje pet godina.
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V. Prijelazne i zavr{ne odredbe

^lanak 21.

Danom stupanja na snagu ovog Pravilnika prestaje da va`i
Pravilnik o na~inu isklju~ivanja vozila iz prometa i na~inu
udaljavanja voza~a ili ~lana posade iz vozila ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 65/07).

Rje{enja inspektora, potvrde, prekr{ajni nalozi i drugi
pojedina~ni akti iz oblasti isklju~ivanja vozila iz prometa,

doneseni od mjerodavnog organa do dana stupanja na snagu
ovog Pravilnika, ostaju na snazi do isteka roka njihovog va`enja
ili do okon~anja mjere ili postupka koji je tim aktom pokrenut.

^lanak 22.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 01/6-27-2346-2/11
31. listopada 2011. godine

Ministar
Mr. Enver Bijedi}, v. r.
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FEDERALNO MINISTARSTVO

PROSTORNOG URE\EWA

1658
Na osnovu ~lana 25. stav 5. Zakona o prostornom planiranju i

kori{tenju zemlji{ta na nivou Federacije Bosne i Hercegovine
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 2/06, 72/07, 32/08,
4/10, 13/10 i 45/10), ta~ke VI. Odluke o pristupanju izradi
Prostornog plana Federacije Bosne i Hercegovine za period
2008. do 2028. godine ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
20/04 i 2/08), federalni ministar prostornog ure|enja donosi

RJE[ENJE

O IZMJENI RJE[ENJA O FORMIRANJU SAVJETA

PROSTORNOG PLANA FEDERACIJE BOSNE I

HERCEGOVINE ZA PERIOD 2008. DO 2028. GODINE

I.
U ta~ki II. Rje{enja o formiranju Savjeta Prostornog plana

Federacije Bosne i Hercegovine za period 2008. do 2028. godine,
poslije ta~ke 20. dodaju se ta~ke 21. do 30. kako slijedi:

21. ARIJETA BO[NJAK - ^AVDARBA[A, predstavnik
Unsko-sanskog kantona

22. MIRZETA TOPOLOVI], predstavnik Posavskog kantona
23. FAHRUDIN DELI], predstavnik Tuzlanskog kantona
24. EDINA ISLAMOVI], predstavnik Zeni~ko-dobojskog

kantona
25. EDIN KADRI], predstavnik Bosansko-podrinjskog

kantona
26. LEJLA SALKI], predstavnik Srednjobosanskog kantona
27. BELMA SOKOLOVI], predstavnik Hercegova~ko-

neretvanskog kantona
28. Predstavnik Zapadnohercegova~kog kantona
29. ABDULAH KRIVO[IJA, predstavnik Kantona Sarajevo
30. MARINKO MOSTARAC, predstavnik Kantona 10

II.
Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se

u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
Broj 02-23-1-806/11-7

3. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sc. Desnica Radivojevi}, s. r.

(Sl-1194/11-F)

1659
Na osnovu ~lana 70. Zakona o organizaciji organa uprave u

Federaciji Bosne i Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 35/05) i ~lana 30. Uredbe o ure|enju gradili{ta,
obaveznoj dokumentaciji na gradili{tu i u~esnicima u gra|enju
("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 48/09), federalni
ministar prostornog ure|enja donosi

RJE[ENJE

O IZMJENI RJE[ENJA O IMENOVANJU STRU^NOG

ODBORA ZA POSLOVE OCJENE VALIDNOSTI

DOKUMENTACIJE NEOPHODNE ZA IZDAVANJE

OVLA[TENJA ZA OBAVLJANJE DJELATNOSTI

PROJEKTOVANJA I IZVO\ENJA RADOVA

I.
U rje{enju Federalnog ministarstva prostornog ure|enja o

imenovanju Stru~nog odbora za poslove ocjene validnosti
dokumentacije neophodne za izdavanje ovla{tenja za obavljanje
djelatnosti projektovanja i izvo|enja radova broj 01-34-620/11
od 18.04.2011. godine i rje{enju o dopuni rje{enja o imenovanju
Stru~nog odbora za poslove ocjene validnosti dokumentacije
neophodne za izdavanje ovla{tenja za obavljanje djelatnosti
projektovanja i izvo|enja radova broj 01-34-620-1/11 od

22.06.2011. godine, u ta~ki I. podta~ka 9) mijenja se i glasi:
"Emin Golo{, dipl. ing. gra|. - ~lan".

II.
Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se

u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
Broj 03-23-2-1645/11

14. novembra/studenoga 2011. godine
Sarajevo

Ministar
Mr. sci. Desnica Radivojevi}, s. r.

(Sl-1203/11-F)

1660
Na osnovu ~l. 29. stava 2. i 160. ta~ka 4., Zakona o za{titi od

po`ara i vatrogastvu ("Slu`bene novine Federacije BiH",
broj 64/09), prema kojima Federalno ministarstvo prostornog
ure|ewa, u saradwi sa Federalnom upravom civilne za{tite,
donosi

PRAVILNIK

O USLOVIMA, OSNOVAMA I KRITERIJIMA ZA

RAZVRSTAVAWE GRA\EVINA U KATEGORIJE

UGRO@ENOSTI OD PO@ARA

I. OP[TE ODREDBE

^lan 1.
Ovim Pravilnikom se propisuju kategorije gra|evina,

uslovi, osnove i kriteriji za razvrstavawe gra|evina i gra|e-
vinskih dijelova (u daqwem tekstu: gra|evine) u kategorije
ugro`enosti od po`ara te se odre|uju minimalne zakonom
propisane preventivne mjere za{tite od po`ara i eksplozije.

^lan 2.
Pojmovi koji se koriste u ovom pravilniku imaju sqede}a

zna~ewa:
1) Gra|evina podrazumijeva gra|evinski objekt trajno

povezan sa tlom koji se sastoji od gra|evinskog sklopa i
ugra|ene opreme, koji u okviru tehnolo{kog procesa
zajedno ~ine tehnolo{ku cjelinu, kao i samostalno
postrojewe trajno povezano sa tlom. Pod gra|evinom se
podrazumijevaju:
– gra|evine trajno povezane sa tlom koje se sastoje od

gra|evinskog sklopa ili od gra|evinskog sklopa i
ugra|ene opreme, kao i samostalna postrojewa
trajno povezana sa tlom;

– saobra}ajne, vodoprivredne i energetske gra|evine
i povr{ine sa pripadaju}im instalacijama, teleko-
munikacijske gra|evine i instalacije, gra|evine i
instalacije komunalne infrastrukture;

– proizvodne i druge privredne gra|evine i postroje-
wa, skladi{ta, sajmi{ta i sli~ne gra|evine;

– objekti na vodnim povr{inama (ribogojili{ta,
plutaju}e platforme i sl.);

– trgovi, javne povr{ine, javne zelene povr{ine,
igrali{ta, sportske gra|evine, grobqa, deponije
otpadaka, javne pijace, skloni{ta i sli~ne
gra|evine.

2) Gra|evinskim sklopom smatra se skup svrhovito poveza-
nih gra|evinskih proizvoda, ukqu~uju}i instalacije i
opremu, koji nisu izravno povezani sa tehnolo{kim
procesom;

3) Opremomsesmatrajuugra|enapostrojewa,ure|aji,stroje-
vi, procesne instalacije i drugi u gra|evinu ugra|eni
proizvodi, saobra}ajne, vodoprivredne i energetske
gra|evine i povr{ine sa pripadaju}im instalacijama,
telekomunikacijske gra|evine i instalacije, gra|evine
i instalacije komunalne infrastrukture, proizvodne i
druge privredne gra|evine i postrojewa, skladi{ta,
sajmi{ta i sli~ne gra|evine, objekti na vodnim
povr{inama (ribogojili{ta, plutaju}e platforme i
sl.), trgovi, igrali{ta, sportske gra|evine, grobqa,
deponije otpadaka, javne pijace, skloni{ta i sli~ne
gra|evine;
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4) Gra|evine visokogradwe su konstrukcije sa krovom koje
se mogu koristiti kao samostalne korisne cjeline,
izgra|ene su za trajno kori{tewe, qudima je omogu}en
ulazak u wih i namijewene su za stanovawe, obavqawe
neke djelatnosti, za smje{taj i za{titu qudi ili
`ivotiwa, za ~uvawe robe i opreme. Nije neophodno da
zgrade/gra|evine imaju zidove. Dovoqno je da imaju krov,
ali mora postojati razgrani~ewe koje odre|uje
individualni karakter zgrade/gra|evine koja se zasebno
koristi (na primjer nadstre{nice, kao i gra|evinski
objekti koji su prete`no ili potpuno smje{teni ispod
povr{ine zemqe);

5) Gra|evine niskogradwe su svi gra|evinski objekti koji
nisu uvr{teni u objekte visokogradwe - `eqezni~ke
pruge, ceste, mostovi, autoceste, aerodromske piste,
bazeni itd.;

6) Gra|evine za javnu upotrebu su {kole, obdani{ta,
studentski i |a~ki domovi, stara~ki domovi, bolnice,
hoteli, moteli, pansioni, tr`i{ni centri, tr`nice,
pozori{ta, kino dvorane, sportske, koncertne i druge
dvorane, stadioni, sale za konferencije, muzeji,
aerodromi, `eqezni~ke i autobuske stanice, objekti
kulturno-istorijskog naslije|a i drugi;

7) Po`ar je nekontrolisano, samoodr`ivo sagorijevawe
koje se nekontrolisano {iri u prostoru i vremenu;

8) Eksplozija je iznenadna ekspanzija gasa koja mo`e
proiza}i iz brze reakcije oksidacije ili raspada, sa ili
bez porasta temperature i koja mo`e dovesti do pojave
po`ara;

9) Zapaqive materije su ~vrste, te~ne i gasovite materije
koje se pale pod dejstvom izvora paqewa;

10) Eksplozivne materije predstavqaju gasovite, te~ne i
~vrste hemijske materije, jediwewa ili smjese koje se
pod uticajem odre|enog impulsa razla`u u veoma
kratkom vremenskom intervalu, uz osloba|awe velike
koli~ine gasova i toplotne energije;

11) Opasne materije predstavqaju one materije koje u svim
formama postojawa i svim uslovima kori{tewa svojim
negativnim karakteristikama, kao {to su: eksploziv-
nost, zapaqivost, korozivnost, otrovnost, radioaktiv-
nost i dr., mogu biti uzro~nik razli~itih {tetnih
dejstava i opasnosti po zdravqe qudi, o{te}ewa ili
uni{tewa materijalnih dobara uslijed razaraju}eg,
termi~kog ili fiziolo{kog dejstva, te ugro`avawe
radne i `ivotne sredine;

12) Po`arna otpornost je sposobnost objekta da ispuni, u
definiranom periodu vremena zahtjeve otpornosti na
po`ar i/ili integriteta i /ili termi~ke izolacije
i/ili druge o~ekivane zahtjeve pri standardnom
ispitivawu otpornosti na vatru;

13) Rizik od po`ara je proizvod verovatno}e pojave po`ara
koja se mo`e o~ekivati u datoj tehni~koj operaciji ili
stawu i posqedice ili obima {teta koje se mogu
o~ekivati u slu~aju pojave po`ara;

14) Po`arni sektor je zatvoreni prostor koji je podijeqen
ili odijeqen od susjednih prostora unutar zgrade
elementima konstrukcije koji imaju propisanu
vatrootpornost;

15) Po`arno stepeni{te je stepeni{te koje se koristi
samo u slu~aju opasnosti od po`ara za evakuaciju ili za
ga{ewe po`ara;

16) Sigurnosno stepeni{te je stepeni{te u objektu
odvojeno od unutra{wih prostorija konstruktivnim
elementima otpornosti prema vatri u trajawu od
najmawe 60 minuta, oslobo|eno svih gorivih materija i
osigurano od zadimqavawa za vrijeme dok se ne zavr{i
evakuacija qudi i ga{ewe po`ara;

17) Evakuacija je organizirano izmije{tawe qudi i
materijalnih dobara sa ugro`enog prostora na prostor
siguran od po`ara;

18) Put za evakuaciju je siguran put za samo spa{avawe qudi
iz objekta do izlaza i izvan objekta ili kroz drugi
siguran objekat; objekti;

19) Po`arna ugro`enost je stepen ugro`enosti gra|evine
ili wenog sklopa od po`ara, koji se utvr|uje metodom
prora~una po`arnog optere}ewa, namjene gra|evine,
visine, povr{ine i broja qudi koji u woj borave;

20) Preventivne mjere za{tite od po`ara su sve preventiv-
ne organizacijske, gra|evinske i tehni~ko-tehnolo{ke
mjere koje smawuju mogu}nost za nastanak po`ara, a pri
wegovom nastanku omogu}avaju sigurnu evakuaciju qudi
i imovine i spre~avaju wegovo {irewe;

21) Aktivne (represivne) mjere za{tite od po`ara su
tehni~ke mjere koje podrazumijevaju primjenu sistema
aktivne za{tite od po`ara;

22) Sistem aktivne za{tite od po`ara obuhvata instala-
cije, ure|aje i opremu za automatsko otkrivawe, dojavu i
ga{ewe po`ara, odvo|ewe dima i toplote iz po`ara,
detekciju eksplozivnih gasova, rezervno snabdijevawe
elektri~nom energijom i drugo;

23) Oprema, ure|aji i druga sredstva za za{titu od po`ara
su sva sredstva, ure|aji i oprema koja se upotrebqavaju
za spre~avawe i ga{ewe po`ara;

24) Vlasnik imovine je fizi~ko ili pravno lice, dr`avni
organ ili druga institucija sa za{ti}enim naj{irim
ovla{tewem posjedovawa, kori{tewa i raspolagawa
nekom stvari;

25) Korisnik imovine je fizi~ko ili pravno lice, dr`avni
organ ili druga institucija koji na osnovu ugovara
koristi imovinu vlasnika sa preuzetom obavezom po
pitawu za{tite od po`ara je,

26) Odgovorno lice za organizirawe za{tite od po`ara je:
– vlasnik, odnosno korisnik imovine kada se radi o

privatnom vlasni{tvu,
– rukovodilac organa uprave, upravne organizacije i

drugog dr`avnog organa Federacije, kantona, grada
i op{tine (u daqwem tekstu: dr`avni organi),

– direktor odnosno drugo odgovorno lice u privred-
nom dru{tvu i drugom pravnom licu (u daqwem
tekstu: pravno lice), odre|eno op{tim aktom
pravnog lica.

^lan 3.
Gra|evine moraju biti projektovane i izgra|ene tako da se

u slu~aju po`ara:
– ~uva nosivost konstrukcije tokom odre|enog vremena

utvr|enog u prilogu ovog pravilnika,
– prije~i {irewe vatre i dima unutar gra|evine,
– prije~i {irewe vatre na susjedne gra|evine,
– omogu}i da lica mogu neozlije|eno napustiti

gra|evinu, ili da omogu}i wihovo spa{avawe,
– omogu}i za{tita spasioca.
Gra|evina mora da bude projektirana i izgra|ena tako, da u

slu~aju normalnog kori{tewa, ne mo`e do}i do eksplozije.

^lan 4.
Vlasnici, korisnici ili zajedni~ki upraviteqi

gra|evina moraju sprovoditi najmawe sve mjere za{tite od
po`ara koje podrazumijevaju organizacijske, tehnolo{ke i
tehni~ke mjere koje smawuju rizik od po`ara i pove}avaju
po`arnu sigurnost.

II. KLASIFIKACIJA I KATEGORIZACIJA
GRA\EVINA

^lan 5.
Gra|evine se prema svojoj namjeni klasifikuju na

gra|evine visokogradwe (klasa 1) i gra|evine niskogradwe
(klasa 2) na osnovu klasifikacije vrsta gra|evinskih objekata
Bosne i Hercegovine - KVGO BiH koja je statisti~ki standard
definisan Zakonom o statistici BiH ("Slu`beni glasnik
BiH", br. 26/04 i 42/04).

Gra|evinski objekti koji se koriste ili su projektovani za
razli~ite svrhe (npr. kombinacija stambene, hotelske i
poslovne zgrade/ gra|evine) moraju se razvrstati u jednu
klasifikacionu {ifru, prema glavnoj tj. prete`noj namjeni
objekta.
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^lan 6.
Na osnovu dodijeqene klasifikacije utvr|uje se kategorija

ugro`enosti od po`ara gra|evina visokogradwe i nisko-
gradwe u zavisnosti od slede}ih kriterija: namjene gra|evine,
broju qudi koji u wima borave, zastupqenog tehni~ko-
tehnolo{kog procesa, vrste i koli~ine materijala koji se u
wima proizvode, prera|uju, prodaju ili skladi{te, veli~ine i
spratnosti gra|evine, lokacije gra|evine, vrste materijala
koji su upotrijebqeni za izgradwu gra|evine, prora~una
po`arnog optere}ewa.

Kriteriji iz stava 1. ovog ~lana nalaze se u prilogu A ovog
Pravilnika koji ~ine wegov sastavni dio.

^lan 7.
Kategorizacija gra|evina prema po`arnoj ugro`enosti

definisana je kao:
PU1 - gra|evine visokih zahtjeva sa aspekta po`arne
ugro`enosti,
PU2 - gra|evine sredwih zahtjeva sa aspekta po`arne
ugro`enosti,
PU3 - gra|evine niskih zahtjeva sa aspekta po`arne
ugro`enosti.

Kategorizacija gra|evine prema po`arnoj ugro`enosti
treba da bude potvr|ena numeri~kim prora~unom po`arnog
optere}ewa na osnovu va`e}eg standarda, koji predstavqa
ra~unsku vrijednost toplotne energije objekta koja se mo`e
osloboditi pri po`aru. Ozna~ava se simbolom Z, a izra~unava
po formuli:

Z=P S
i i
�

gdje je:

– Z - ukupno po`arno optere}ewe u KJ,
– Pi - specifi~no po`arno optere}ewe u KJ / m²,
– Si - povr{ina osnove na koju se odnosi Pi u m²
Specifi~no po`arno optere}ewe je izra`eno toplotom

koja se mo`e osloboditi u po`aru u jednom prostoru, svedeno na
1 m² povr{ine odnosne prostorije. Ra~una se po formuli:

P
p V H

S
i

i i i
�

� ��

gdje je:

Pi -specifi~no po`arno optere}ewe u KJ/m²,

pi - prividna gustina materijala u kg/m³,

Vi -volumen materijala u m³,

S - povr{ina osnove u m²,

Hi - kalori~na mo} KG/kg,

i - indeks elementarne jedinice
U ra~un ulaze svi gorivi materijali koji su sastavni dio

objekta, instalacija i opreme.
Tako je prema namjeni objekta i prisutnosti potencijalnih

opasnosti po nastanak po`ara, izvr{ena kategorizacija
po`arnog optere}ewa sa grani~nim vrijednostima kako
slijedi:

- Nisko po`arno optere}ewe do 1 GJ/m²

- Sredwe po`arno optere}ewe do 2 GJ/m²

- Visoko po`arno optere}ewe preko 2 GJ/m²

III. PREVENTIVNE MJERE ZA[TITE OD PO@ARA

^lan 8.
Razvrstavawe klasifikovanih gra|evina u odgovaraju}e

kategorije po`arne ugro`enosti vr{i se u ciqu utvr|ivawa

odgovaraju}ih preventivnih mjera i to: plansko-organizacij-
skih, arhitektonsko-gra|evinskih i tehni~ko-tehnolo{kih
mjera koje smawuju mogu}nost za nastanak po`ara, odnosno pri
wegovom nastanku omogu}avaju sigurnu evakuaciju qudi i
imovine i spre~avaju wegovo {irewe.

^lan 9.

Plansko-organizacijske mjere podrazumijevaju najmawe
sve propisane primijewene mjere na izradi projektno-planske
dokumentacije u skladu sa zakonskim i podzakonskim aktima
koji su regulisali oblast za{tite od po`ara i eksplozije, kao
{to su: izrada projekata za{tite od po`ara, izrada elaborata
za{tite od po`ara i stru~nih ocjena primjewivosti mjera
za{tite od po`ara na projektnu dokumentaciju, izrada
pravilnika za{tite od po`ara, izrada procjene ugro`enosti
za{tite od po`ara, izrada plana za{tite od po`ara, na osnovu
priznatih metodologija i dr.

^lan 10.

Arhitektonsko-gra|evinske mjere podrazumijevaju najmawe
sve propisane mjere sa arhitektonskog i gra|evinsko-konstruk-
tivnog aspekta primijewene na gra|evini u svrhu preventivne
za{tite od po`ara i eksplozije, kao {to su: lokacija i polo`aj
gra|evine, potvr|eni stepen otpornosti na po`ar primije-
wenih gra|evinskih proizvoda, protupo`arna vrata, zidovi i
pregrade, po`arni sektori, po`arna stepeni{ta, putevi
evakuacije, hidrantska mre`a, i dr.

^lan 11.

Tehni~ko-tehnolo{ke mjere podrazumijevaju najmawe sve
propisane mjere sa aspekta ma{inskih i elektro instalacija i
opreme ugra|ene u gra|evinu primijewene u svrhu preventivne
za{tite od po`ara i eksplozije, kao {to su: sistemi za ranu
dojavu po`ara, ugqenmonoksida (CO) i eksplozivnih gasova,
aktivni i pasivni sistemi za ga{ewe po`ara vodom, pjenom i
aerosolima, mobillijar za ga{ewe, protupo`arne klapne i
dimovodi, sistemi ventilacije i odimqavawa, automatske
protupo`arne sklopke i osigura~i, rezervni sistemi
napajawa, te~ni i pra{kasti protupo`arni premazi i dr.

^lan 12.

Vlasnici, korisnici i upraviteqi gra|evina iz
kategorija po`arnih ugro`enosti PU1 i PU2 du`ni su
poduzeti i starati se o svim propisanim preventivnim mjerama
za{tite od po`ara i eksplozije regulisane ~l. 9., 10. i 11. Ovog
Pravilnika.

IV. UPRAVNI NADZOR

^lan 13.

Upravni nadzor razvrstavawa gra|evina u kategorije
po`arne ugro`enosti i provo|ewa propisanih preventivnih
mjera za{tite od po`ara i eksplozije, provodi ovo
Ministarstvo, u skladu sa ~lanom 142. stav 3. Zakona o za{titi
od po`ara i vatrogastvu.

V. ZAVR[NA ODREDBA

^lan 14.

Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave
u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 03-23-2-567/11-25
Oktobra 2011. godine

Sarajevo
Ministar

Mr sci. Desnica Radivojevi}, s. r.
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Na osnovu ~l. 29. stava 2. i 160. ta~ka 4., Zakona o za{titi od
po`ara i vatrogastvu ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
64/09), prema kojima Federalno ministarstvo prostornog
ure|enja, u saradnji sa Federalnom upravom civilne za{tite, donosi

PRAVILNIK

O USLOVIMA, OSNOVAMA I KRITERIJIMA ZA

RAZVRSTAVANJE GRA\EVINA U KATEGORIJE

UGRO@ENOSTI OD PO@ARA

I. OP]E ODREDBE
^lan 1.

Ovim Pravilnikom se propisuju kategorije gra|evina, uslovi,
osnove i kriteriji za razvrstavanje gra|evina i gra|evinskih dijelova
(u daljnjem tekstu: gra|evine) u kategorije ugro`enosti od po`ara
te se odre|uju minimalne zakonom propisane preventivne mjere
za{tite od po`ara i eksplozije.

^lan 2.
Pojmovikoji sekoristeuovomPravilniku imajusljede}azna~enja:
1) Gra|evina podrazumijeva gra|evinski objekt trajno pove-

zan sa tlom koji se sastoji od gra|evinskog sklopa i ugra-
|ene opreme, koji u okviru tehnolo{kog procesa zajedno
~ine tehnolo{ku cjelinu, kao i samostalno postrojenje trajno
povezano sa tlom. Pod gra|evinom se podrazumijevaju:
– gra|evine trajno povezane sa tlom koje se sastoje od

gra|evinskog sklopa ili od gra|evinskog sklopa i
ugra|ene opreme, kao i samostalna postrojenja trajno
povezana sa tlom;

– saobra}ajne, vodoprivredne i energetske gra|evine i
povr{ine sa pripadaju}im instalacijama, telekomuni-
kacijske gra|evine i instalacije, gra|evine i instala-
cije komunalne infrastrukture;

– proizvodne i druge privredne gra|evine i postroje-
nja, skladi{ta, sajmi{ta i sli~ne gra|evine;

– objekti na vodnim povr{inama (ribogojili{ta, plutaju}e
platforme i sl.);

– trgovi, javne povr{ine, javne zelene povr{ine, igra-
li{ta, sportske gra|evine, groblja, deponije otpadaka,
javne pijace, skloni{ta i sli~ne gra|evine.

2) Gra|evinskim sklopom smatra se skup svrhovito povezanih
gra|evinskih proizvoda, uklju~uju}i instalacije i opremu,
koji nisu izravno povezani sa tehnolo{kim procesom;

3) Opremom se smatraju ugra|ena postrojenja, ure|aji, stroje-
vi, procesne instalacije i drugi u gra|evinu ugra|eni proiz-
vodi, saobra}ajne, vodoprivredne i energetske gra|evine i
povr{ine sa pripadaju}im instalacijama, telekomunika-
cijske gra|evine i instalacije, gra|evine i instalacije komu-
nalne infrastrukture, proizvodne i druge privredne gra|e-
vine i postrojenja, skladi{ta, sajmi{ta i sli~ne gra|evine,
objekti na vodnim povr{inama (ribogojili{ta, plutaju}e
platforme i sl.), trgovi, igrali{ta, sportske gra|evine, groblja,
deponije otpadaka, javne pijace, skloni{ta i sli~ne gra|evine;

4) Gra|evine visokogradnje su konstrukcije sa krovom koje se
mogu koristiti kao samostalne korisne cjeline, izgra|ene su
za trajno kori{tenje, ljudima je omogu}en ulazak u njih i
namijenjene su za stanovanje, obavljanje neke djelatnosti,
za smje{taj i za{titu ljudi ili `ivotinja, za ~uvanje robe i
opreme. Nije neophodno da zgrade/gra|evine imaju zidove.
Dovoljno je da imaju krov, ali mora postojati razgrani~enje
koje odre|uje individualni karakter zgrade/gra|evine koja se
zasebnokoristi (naprimjernadstre{nice,kaoigra|evinskiobjekti
koji suprete`no ilipotpunosmje{teni ispodpovr{inezemlje);

5) Gra|evine niskogradnje su svi gra|evinski objekti koji
nisu uvr{teni u objekte visokogradnje - `eljezni~ke pruge,
ceste, mostovi, autoceste, aerodromske piste, bazeni itd.;

6) Gra|evine za javnu upotrebu su {kole, obdani{ta, studentski i
|a~ki domovi, stara~ki domovi, bolnice, hoteli, moteli,
pansioni, tr`i{ni centri, tr`nice, pozori{ta, kino dvorane,
sportske, koncertne i druge dvorane, stadioni, sale za konfe-

rencije, muzeji, aerodromi, `eljezni~ke i autobuske stanice,
objekti kulturno-istorijskog naslije|a i drugi;

7) Po`ar je nekontrolirano, samoodr`ivo sagorijevanje koje
se nekontrolirano {iri u prostoru i vremenu;

8) Eksplozija je iznenadna ekspanzija gasa koja mo`e
proiza}i iz brze reakcije oksidacije ili raspada, sa ili bez
porasta temperature i koja mo`e dovesti do pojave po`ara;

9) Zapaljive materije su ~vrste, te~ne i gasovite materije koje
se pale pod djejstvom izvora paljenja;

10) Eksplozivne materije predstavljaju gasovite, te~ne i ~vrste
hemijske materije, jedinjenja ili smjese koje se pod uticajem
odre|enog impulsa razla`u u veoma kratkom vremenskom
intervalu, uz osloba|anje velike koli~ine gasova i toplotne
energije;

11) Opasne materije predstavljaju one materije koje u svim
formama postojanja i svim uslovima kori{tenja svojim
negativnim karakteristikama, kao {to su: eksplozivnost,
zapaljivost, korozivnost, otrovnost, radioaktivnost i dr.,
mogu biti uzro~nik razli~itih {tetnih djejstava i opasnosti
po zdravlje ljudi, o{te}enja ili uni{tenja materijalnih dobara
uslijed razaraju}eg, termi~kog ili fiziolo{kog djejstva, te
ugro`avanje radne i `ivotne sredine;

12) Po`arna otpornost je sposobnost objekta da ispuni, u
definiranom periodu vremena zahtjeve otpornosti na po`ar
i/ili integriteta i /ili termi~ke izolacije i/ili druge o~ekivane
zahtjeve pri standardnom ispitivanju otpornosti na vatru;

13) Rizik od po`ara je proizvod vjerovatno}e pojave po`ara koja se
mo`eo~ekivatiudatoj tehni~kojoperaciji ili stanju iposljedice
iliobima{tetakojesemoguo~ekivatiuslu~ajupojavepo`ara;

14) Po`arni sektor je zatvoreni prostor koji je podijeljen ili
odijeljen od susjednih prostora unutar zgrade elementima
konstrukcije koji imaju propisanu vatrootpornost;

15) Po`arno stepeni{te je stepeni{te koje se koristi samo u slu~aju
opasnosti od po`ara za evakuaciju ili za ga{enje po`ara;

16) Sigurnosno stepeni{te je stepeni{te u objektu odvojeno od
unutra{njih prostorija konstruktivnim elementima otporno-
sti prema vatri u trajanju od najmanje 60 minuta, oslobo-
|eno svih gorivih materija i osigurano od zadimljavanja za
vrijeme dok se ne zavr{i evakuacija ljudi i ga{enje po`ara;

17) Evakuacija je organizirano izmije{tanje ljudi i materijalnih
dobara sa ugro`enog prostora na prostor siguran od po`ara;

18) Put za evakuaciju je siguran put za samo spa{avanje ljudi
iz objekta do izlaza i izvan objekta ili kroz drugi siguran
objekat; objekti;

19) Po`arna ugro`enost je stepen ugro`enosti gra|evine ili
njenog sklopa od po`ara, koji se utvr|uje metodom
prora~una po`arnog optere}enja, namjene gra|evine,
visine, povr{ine i broja ljudi koji u njoj borave;

20) Preventivne mjere za{tite od po`ara su sve preventivne
organizacijske, gra|evinske i tehni~ko-tehnolo{ke mjere
koje smanjuju mogu}nost za nastanak po`ara, a pri njego-
vom nastanku omogu}avaju sigurnu evakuaciju ljudi i
imovine i spre~avaju njegovo {irenje;

21) Aktivne (represivne) mjere za{tite od po`ara su tehni~ke
mjere koje podrazumijevaju primjenu sistema aktivne za{tite
od po`ara;

22) Sistemaktivne za{tite od po`ara obuhvata instalacije, ure|aje i
opremu za automatsko otkrivanje, dojavu i ga{enje po`ara,
odvo|enje dima i toplote iz po`ara, detekciju eksplozivnih ga-
sova, rezervnosnabdijevanjeelektri~nomenergijomidrugo;

23) Oprema, ure|aji i druga sredstva za za{titu od po`ara su
sva sredstva, ure|aji i oprema koja se upotrebljavaju za
spre~avanje i ga{enje po`ara;

24) Vlasnik imovine je fizi~ko ili pravno lice, dr`avni organ
ili druga institucija sa za{ti}enim naj{irim ovla{tenjem
posjedovanja, kori{tenja i raspolaganja nekom stvari;

25) Korisnik imovine je fizi~ko ili pravno lice, dr`avni organ ili
druga institucija koji na osnovu ugovara koristi imovinu vlas-
nikasapreuzetomobavezompopitanjuza{titeodpo`ara je;

26) Odgovorno lice za organiziranje za{tite od po`ara je:
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– vlasnik, odnosno korisnik imovine kada se radi o
privatnom vlasni{tvu,

– rukovodilac organa uprave, upravne organizacije i
drugog dr`avnog organa Federacije, kantona, grada i
op}ine (u daljnjem tekstu: dr`avni organi),

– direktor odnosno drugo odgovorno lice u privrednom
dru{tvu i drugom pravnom licu (u daljnjem tekstu:
pravno lice), odre|eno op}im aktom pravnog lica.

^lan 3.
Gra|evine moraju biti projektovane i izgra|ene tako da se u

slu~aju po`ara:
– ~uva nosivost konstrukcije tokom odre|enog vremena

utvr|enog u prilogu ovog pravilnika,
– prije~i {irenje vatre i dima unutar gra|evine,
– prije~i {irenje vatre na susjedne gra|evine,
– omogu}i da lica mogu neozlije|eno napustiti gra|evinu,

ili da omogu}i njihovo spa{avanje,
– omogu}i za{tita spasioca.
Gra|evina mora da bude projektirana i izgra|ena tako, da u

slu~aju normalnog kori{tenja, ne mo`e do}i do eksplozije.
^lan 4.

Vlasnici, korisnici ili zajedni~ki upravitelji gra|evina moraju
sprovoditi najmanje sve mjere za{tite od po`ara koje podrazumije-
vaju organizacijske, tehnolo{ke i tehni~ke mjere koje smanjuju
rizik od po`ara i pove}avaju po`arnu sigurnost.
II. KLASIFIKACIJA I KATEGORIZACIJA GRA\EVINA

^lan 5.
Gra|evine se prema svojoj namjeni klasifikuju na gra|evine

visokogradnje (klasa 1) i gra|evine niskogradnje (klasa 2) na
osnovu klasifikacije vrsta gra|evinskih objekata Bosne i Herce-
govine - KVGO BiH koja je statisti~ki standard definisan Zakonom
o statistici BiH ("Slu`beni glasnik BiH", br. 26/04 i 42/04).

Gra|evinski objekti koji se koriste ili su projektovani za
razli~ite svrhe (npr. kombinacija stambene, hotelske i poslovne
zgrade/gra|evine) moraju se razvrstati u jednu klasifikacionu
{ifru, prema glavnoj tj. prete`noj namjeni objekta.

^lan 6.
Na osnovu dodijeljene klasifikacije utvr|uje se kategorija

ugro`enosti od po`ara gra|evina visokogradnje i niskogradnje u
zavisnosti od sljede}ih kriterija: namjene gra|evine, broju ljudi
koji u njima borave, zastupljenog tehni~ko-tehnolo{kog procesa,
vrste i koli~ine materijala koji se u njima proizvode, prera|uju,
prodaju ili skladi{te, veli~ine i spratnosti gra|evine, lokacije
gra|evine, vrste materijala koji su upotrijebljeni za izgradnju
gra|evine, prora~una po`arnog optere}enja.

Kriteriji iz stava 1. ovog ~lana nalaze se u prilogu A ovog
Pravilnika koji ~ine njegov sastavni dio.

^lan 7.
Kategorizacija gra|evina prema po`arnoj ugro`enosti definisana

je kao:
PU1 - gra|evine visokih zahtjeva sa aspekta po`arne ugro`enosti,
PU2-gra|evinesrednjihzahtjevasaaspektapo`arneugro`enosti,
PU3 - gra|evine niskih zahtjeva sa aspekta po`arne ugro`enosti.
Kategorizacija gra|evine prema po`arnoj ugro`enosti treba da

bude potvr|ena numeri~kim prora~unom po`arnog optere}enja na
osnovu va`e}eg standarda, koji predstavlja ra~unsku vrijednost
toplotne energije objekta koja se mo`e osloboditi pri po`aru.
Ozna~ava se simbolom Z, a izra~unava po formuli:

Z=P S
i i
�

gdje je:
– Z - ukupno po`arno optere}enje u KJ,
– Pi - specifi~no po`arno optere}enje u KJ / m²,
– Si - povr{ina osnove na koju se odnosi Pi u m²
Specifi~no po`arno optere}enje je izra`eno toplotom koja se

mo`e osloboditi u po`aru u jednom prostoru, svedeno na 1 m²
povr{ine odnosne prostorije. Ra~una se po formuli:

P
p V H

S
i

i i i
�

� ��

gdje je:

Pi -specifi~no po`arno optere}enje u KJ / m²,
pi - prividna gustina materijala u kg / m³,
Vi -volumen materijala u m³,
S - povr{ina osnove u m²,
Hi - kalori~na mo} KJ / kg,
i - indeks elementarne jedinice
U ra~un ulaze svi gorivi materijali koji su sastavni dio

objekta, instalacija i opreme.
Tako je prema namjeni objekta i prisutnosti potencijalnih

opasnosti po nastanak po`ara, izvr{ena kategorizacija po`arnog
optere}enja sa grani~nim vrijednostima kako slijedi:

- Nisko po`arno optere}enje do 1 GJ/m²

- Srednje po`arno optere}enje do 2 GJ/m²

- Visoko po`arno optere}enje preko 2 GJ/m²

III. PREVENTIVNE MJERE ZA[TITE OD PO@ARA
^lan 8.

Razvrstavanje klasifikovanih gra|evina u odgovaraju}e kate-
gorije po`arne ugro`enosti vr{i se u cilju utvr|ivanja odgovaraju}ih
preventivnih mjera i to: plansko-organizacijskih, arhitektonsko-
gra|evinskih i tehni~ko-tehnolo{kih mjera koje smanjuju mogu}nost
za nastanak po`ara, odnosno pri njegovom nastanku omogu}avaju
sigurnu evakuaciju ljudi i imovine i spre~avaju njegovo {irenje.

^lan 9.
Plansko-organizacijske mjere podrazumijevaju najmanje sve

propisane primijenjene mjere na izradi projektno-planske dokumen-
tacije u skladu sa zakonskim i podzakonskim aktima koji su regulisali
oblast za{tite od po`ara i eksplozije, kao {to su: izrada projekata za{tite
od po`ara, izrada elaborata za{tite od po`ara i stru~nih ocjena primije-
njivosti mjera za{tite od po`ara na projektnu dokumentaciju, izrada
pravilnika za{tite od po`ara, izrada procjene ugro`enosti za{tite od po`ara,
izrada plana za{tite od po`ara, na osnovu priznatih metodologija i dr.

^lan 10
Arhitektonsko-gra|evinske mjere podrazumijevaju najmanje sve

propisane mjere sa arhitektonskog i gra|evinsko-konstruktivnog
aspekta primijenjene na gra|evini u svrhu preventivne za{tite od
po`ara i eksplozije, kao {to su: lokacija i polo`aj gra|evine,
potvr|eni stepen otpornosti na po`ar primijenjenih gra|evinskih
proizvoda, protupo`arna vrata, zidovi i pregrade, po`arni sektori,
po`arna stepeni{ta, putevi evakuacije, hidrantska mre`a, i dr.

^lan 11.
Tehni~ko-tehnolo{ke mjere podrazumijevaju najmanje sve

propisane mjere sa aspekta ma{inskih i elektro instalacija i opreme
ugra|ene u gra|evinu primjenjene u svrhu preventivne za{tite od
po`ara i eksplozije, kao {to su: sistemi za ranu dojavu po`ara,
ugljenmonoksida (CO) i eksplozivnih gasova, aktivni i pasivni
sistemi za ga{enje po`ara vodom, pjenom i aerosolima, mobillijar
za ga{enje, protupo`arne klapne i dimovodi, sistemi ventilacije i
odimljavanja, automatske protupo`arne sklopke i osigura~i, rezer-
vni sistemi napajanja, te~ni i pra{kasti protupo`arni premazi i dr.

^lan 12.
Vlasnici, korisnici i upravitelji gra|evina iz kategorija

po`arnih ugro`enosti PU1 i PU2 du`ni su poduzeti i starati se o
svim propisanim preventivnim mjerama za{tite od po`ara i
eksplozije regulisane ~lanovima 9., 10. i 11. ovog Pravilnika.
IV. UPRAVNI NADZOR

^lan 13.
Upravni nadzor razvrstavanja gra|evina u kategorije po`arne

ugro`enosti i provo|enja propisanih preventivnih mjera za{tite
od po`ara i eksplozije, provodi ovo Ministarstvo, u skladu sa
~lanom 142. stav 3. Zakona o za{titi od po`ara i vatrogastvu.
V. ZAVR[NA ODREDBA

^lan 14.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave

u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
Broj 03-23-2-567/11-25
Oktobra 2011. godine

Sarajevo
Ministar

Mr. sci. Desnica Radivojevi}, s. r.
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Na osnovu ~l. 29. stava 2. i 160. to~ka 4., Zakona o za{titi od
po`ara i vatrogastvu ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
64/09), prema kojima Federalno ministarstvo prostornog ure|enja,
u suradnji sa Federalnom upravom civilne za{tite, donosi

PRAVILNIK

O USLOVIMA, OSNOVAMA I KRITERIJIMA ZA

RAZVRSTAVANJE GRA\EVINA U KATEGORIJE

UGRO@ENOSTI OD PO@ARA

I. OP]E ODREDBE
^lanak 1.

Ovim Pravilnikom se propisuju kategorije gra|evina, uslovi,
osnove i kriteriji za razvrstavanje gra|evina i gra|evinskih dijelova
(u daljnjem tekstu: gra|evine) u kategorije ugro`enosti od po`ara
te se odre|uju minimalne zakonom propisane preventivne mjere
za{tite od po`ara i eksplozije.

^lanak 2.
Pojmovikoji sekoristeuovomPravilniku imajusljede}azna~enja:
1) Gra|evina podrazumijeva gra|evinski objekt trajno povezan

sa tlom koji se sastoji od gra|evinskog sklopa i ugra|ene
opreme, koji u okviru tehnolo{kog procesa zajedno ~ine
tehnolo{ku cjelinu, kao i samostalno postrojenje trajno
povezano sa tlom. Pod gra|evinom se podrazumijevaju:
– gra|evine trajno povezane sa tlom koje se sastoje od gra-

|evinskog sklopa ili od gra|evinskog sklopa i ugra|ene
opreme, kao i samostalna postrojenja trajno povezana sa
tlom;

– saobra}ajne, vodoprivredne i energetske gra|evine i
povr{ine sa pripadaju}im instalacijama, telekomunika-
cijske gra|evine i instalacije, gra|evine i instalacije
komunalne infrastrukture;

– proizvodne i druge privredne gra|evine i postroje-
nja, skladi{ta, sajmi{ta i sli~ne gra|evine;

– objekti na vodnim povr{inama (ribogojili{ta, plutaju}e
platforme i sl.);

– trgovi, javne povr{ine, javne zelene povr{ine, igrali{ta,
sportske gra|evine, groblja, deponije otpadaka,
javne pijace, skloni{ta i sli~ne gra|evine.

2) Gra|evinskim sklopom smatra se skup svrhovito povezanih
gra|evinskih proizvoda, uklju~uju}i instalacije i opremu,
koji nisu izravno povezani sa tehnolo{kim procesom;

3) Opremom se smatraju ugra|ena postrojenja, ure|aji, strojevi,
procesne instalacije i drugi u gra|evinu ugra|eni proizvodi,
saobra}ajne, vodoprivredne i energetske gra|evine i povr{ine
sapripadaju}iminstalacijama, telekomunikacijskegra|evine i
instalacije, gra|evine i instalacije komunalne infrastrukture,
proizvodne i druge privredne gra|evine i postrojenja,
skladi{ta, sajmi{ta i sli~ne gra|evine, objekti na vodnim
povr{inama (ribogojili{ta, plutaju}e platforme i sl.), trgovi,
igrali{ta, sportske gra|evine, groblja, deponije otpadaka,
javne pijace, skloni{ta i sli~ne gra|evine;

4) Gra|evine visokogradnje su konstrukcije sa krovom koje se
mogu koristiti kao samostalne korisne cjeline, izgra|ene su
za trajno kori{tenje, ljudima je omogu}en ulazak u njih i
namijenjene su za stanovanje, obavljanje neke djelatnosti, za
smje{taj i za{titu ljudi ili `ivotinja, za ~uvanje robe i opreme.
Nije neophodno da zgrade/gra|evine imaju zidove. Dovoljno
je da imaju krov, ali mora postojati razgrani~enje koje odre-
|uje individualni karakter zgrade/gra|evine koja se zasebno
koristi (na primjer nadstre{nice, kao i gra|evinski objekti koji
su prete`no ili potpuno smje{teni ispod povr{ine zemlje);

5) Gra|evine niskogradnje su svi gra|evinski objekti koji
nisu uvr{teni u objekte visokogradnje - `eljezni~ke pruge,
ceste, mostovi, autoceste, aerodromske piste, bazeni itd.;

6) Gra|evine za javnu upotrebu su {kole, obdani{ta, studentski i
|a~ki domovi, stara~ki domovi, bolnice, hoteli, moteli, pansioni,
tr ì{nicentri, tr̀ nice,pozori{ta,kinodvorane,sportske,koncertne
i druge dvorane, stadioni, sale za konferencije, muzeji, aerodro-

mi, `eljezni~ke i autobuske stanice, objekti kulturno-historij-
skog naslije|a i drugi;

7) Po`ar je nekontrolirano, samoodr`ivo sagorijevanje koje
se nekontrolirano {iri u prostoru i vremenu;

8) Eksplozija je iznenadna ekspanzija gasa koja mo`e
proiza}i iz brze reakcije oksidacije ili raspada, sa ili bez
porasta temperature i koja mo`e dovesti do pojave po`ara;

9) Zapaljive materije su ~vrste, te~ne i plinovite materije
koje se pale pod dejstvom izvora paljenja;

10) Eksplozivne materije predstavljaju plinovite, te~ne i ~vrste
kemijske materije, jedinjenja ili smjese koje se pod uticajem
odre|enog impulsa razla`u u veoma kratkom vremenskom
intervalu, uz osloba|anje velike koli~ine gasova i toplotne
energije;

11) Opasne materije predstavljaju one materije koje u svim
formama postojanja i svim uslovima kori{tenja svojim
negativnim karakteristikama, kao {to su: eksplozivnost,
zapaljivost, korozivnost, otrovnost, radioaktivnost i dr.,
mogu biti uzro~nik razli~itih {tetnih djejstava i opasnosti
po zdravlje ljudi, o{te}enja ili uni{tenja materijalnih
dobara uslijed razaraju}eg, termi~kog ili fiziolo{kog
djejstva, te ugro`avanje radne i `ivotne sredine;

12) Po`arna otpornost je sposobnost objekta da ispuni, u
definiranom periodu vremena zahtjeve otpornosti na po`ar
i/ili integriteta i/ili termi~ke izolacije i/ili druge o~ekivane
zahtjeve pri standardnom ispitivanju otpornosti na vatru;

13) Rizik od po`ara je proizvod vjerojatno}e pojave po`ara koja
se mo`e o~ekivati u datoj tehni~koj operaciji ili stanju i
posljedice ili obima {teta koje se mogu o~ekivati u slu~aju
pojave po`ara;

14) Po`arni sektor je zatvoreni prostor koji je podijeljen ili
odijeljen od susjednih prostora unutar zgrade elementima
konstrukcije koji imaju propisanu vatrootpornost;

15) Po`arno stepeni{te je stepeni{te koje se koristi samo u slu~aju
opasnosti od po`ara za evakuaciju ili za ga{enje po`ara;

16) Sigurnosno stepeni{te je stepeni{te u objektu odvojeno od
unutra{njih prostorija konstruktivnim elementima otpornosti
prema vatri u trajanju od najmanje 60 minuta, oslobo|eno
svih gorivih materija i osigurano od zadimljavanja za
vrijeme dok se ne zavr{i evakuacija ljudi i ga{enje po`ara;

17) Evakuacija je organizirano izmije{tanje ljudi i materijalnih
dobara sa ugro`enog prostora na prostor siguran od po`ara;

18) Put za evakuaciju je siguran put za samo spa{avanje ljudi iz
objekta do izlaza i izvan objekta ili kroz drugi siguran objekt;
objekti;

19) Po`arna ugro`enost je stepen ugro`enosti gra|evine ili
njenog sklopa od po`ara, koji se utvr|uje metodom
prora~una po`arnog optere}enja, namjene gra|evine,
visine, povr{ine i broja ljudi koji u njoj borave;

20) Preventivne mjere za{tite od po`ara su sve preventivne
organizacijske, gra|evinske i tehni~ko-tehnolo{ke mjere
koje smanjuju mogu}nost za nastanak po`ara, a pri
njegovom nastanku omogu}avaju sigurnu evakuaciju
ljudi i imovine i spre~avaju njegovo {irenje;

21) Aktivne (represivne)mjereza{titeodpo`ara su tehni~kemjere
kojepodrazumijevajuprimjenusistemaaktivneza{titeodpo`ara;

22) Sistemaktivne za{tite od po`ara obuhvata instalacije, ure|aje i
opremu za automatsko otkrivanje, dojavu i ga{enje po`ara,
odvo|enje dima i toplote iz po`ara, detekciju eksplozivnih ga-
sova, rezervnosnabdijevanjeelektri~nomenergijomidrugo;

23) Oprema, ure|aji i druga sredstva za za{titu od po`ara su
sva sredstva, ure|aji i oprema koja se upotrebljavaju za
spre~avanje i ga{enje po`ara;

24) Vlasnik imovine je fizi~ko ili pravno lice, dr`avni organ
ili druga institucija sa za{ti}enim naj{irim ovla{tenjem
posjedovanja, kori{tenja i raspolaganja nekom stvari;

25) Korisnik imovine je fizi~ko ili pravno lice, dr`avni organ ili
druga institucija koji na osnovu ugovara koristi imovinu vla-
snikasapreuzetomobavezompopitanjuza{titeodpo`ara je;

26) Odgovorno lice za organiziranje za{tite od po`ara je:
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– vlasnik, odnosno korisnik imovine kada se radi o
privatnom vlasni{tvu,

– rukovodilac organa uprave, upravne organizacije i
drugog dr`avnog organa Federacije, kantona, grada i
op}ine (u daljnjem tekstu: dr`avni organi),

– direktor odnosno drugo odgovorno lice u privrednom
dru{tvu i drugom pravnom licu (u daljnjem tekstu:
pravno lice), odre|eno op}im aktom pravnog lica.

^lanak 3.
Gra|evine moraju biti projektiranje i izgra|ene tako da se u

slu~aju po`ara:
– ~uva nosivost konstrukcije tokom odre|enog vremena

utvr|enog u prilogu ovog pravilnika,
– prije~i {irenje vatre i dima unutar gra|evine,
– prije~i {irenje vatre na susjedne gra|evine,
– omogu}i da lica mogu neozlije|eno napustiti gra|evinu,

ili da omogu}i njihovo spa{avanje,
– omogu}i za{tita spasioca.
Gra|evina mora da bude projektirana i izgra|ena tako, da u

slu~aju normalnog kori{tenja, ne mo`e do}i do eksplozije.
^lanak 4.

Vlasnici, korisnici ili zajedni~ki upravitelji gra|evina moraju
sprovoditi najmanje sve mjere za{tite od po`ara koje podrazu-
mijevaju organizacijske, tehnolo{ke i tehni~ke mjere koje
smanjuju rizik od po`ara i pove}avaju po`arnu sigurnost.
II. KLASIFIKACIJA I KATEGORIZACIJA GRA\EVINA

^lanak 5.
Gra|evine se prema svojoj namjeni klasificiraju na gra|evine

visokogradnje (klasa 1) i gra|evine niskogradnje (klasa 2) na
osnovu klasifikacije vrsta gra|evinskih objekata Bosne i Hercego-
vine - KVGO BiH koja je statisti~ki standard definisan Zakonom o
statistici BiH ("Slu`beni glasnik BiH", br. 26/04 i 42/04).

Gra|evinski objekti koji se koriste ili su projektirani za
razli~ite svrhe (npr. kombinacija stambene, hotelske i poslovne
zgrade/ gra|evine) moraju se razvrstati u jednu klasificionu {ifru,
prema glavnoj tj. prete`noj namjeni objekta.

^lanak 6.
Na osnovu dodijeljene klasifikacije utvr|uje se kategorija ugro`e-

nosti od po`ara gra|evina visokogradnje i niskogradnje u zavisnosti od
sljede}ih kriterija: namjene gra|evine, broju ljudi koji u njima borave,
zastupljenog tehni~ko-tehnolo{kog procesa, vrste i koli~ine materijala
koji se u njima proizvode, prera|uju, prodaju ili skladi{te, veli~ine i
katnosti gra|evine, lokacije gra|evine, vrste materijala koji su upo-
trijebljeni za izgradnju gra|evine, prora~una po`arnog optere}enja.

Kriteriji iz stava 1. ovog ~lanka nalaze se u prilogu A ovog
Pravilnika koji ~ine njegov sastavni dio.

^lanak 7.
Kategorizacija gra|evina prema po`arnoj ugro`enosti

definirana je kao:
PU1 - gra|evine visokih zahtjeva sa aspekta po`arne ugro`enosti,
PU2-gra|evinesrednjihzahtjevasaaspektapo`arneugro`enosti,
PU3 - gra|evine niskih zahtjeva sa aspekta po`arne ugro`enosti.
Kategorizacija gra|evine prema po`arnoj ugro`enosti treba da

bude potvr|ena numeri~kim prora~unom po`arnog optere}enja na
osnovu va`e}eg standarda, koji predstavlja ra~unsku vrijednost
toplotne energije objekta koja se mo`e osloboditi pri po`aru.
Ozna~ava se simbolom Z, a izra~unava po formuli:

Z=P S
i i
�

gdje je:
– Z - ukupno po`arno optere}enje u KJ,
– Pi - specifi~no po`arno optere}enje u KJ/m²,
– Si - povr{ina osnove na koju se odnosi Pi u m²
Specifi~no po`arno optere}enje je izra`eno toplotom koja se

mo`e osloboditi u po`aru u jednom prostoru, svedeno na 1m²
povr{ine odnosne prostorije. Ra~una se po formuli:

P
p V H

S
i

i i i
�

� ��

gdje je:
Pi -specifi~no po`arno optere}enje u KJ/m²,

pi - prividna gustina materijala u kg/m³,
Vi -volumen materijala u m³,
S - povr{ina osnove u m²,
Hi - kalori~na mo} KJ/kg,
i - indeks elementarne jedinice
U ra~un ulaze svi gorivi materijali koji su sastavni dio

objekta, instalacija i opreme.
Tako je prema namjeni objekta i prisutnosti potencijalnih

opasnosti po nastanak po`ara, izvr{ena kategorizacija po`arnog
optere}enja sa grani~nim vrijednostima kako slijedi:

- Nisko po`arno optere}enje do 1 GJ/m²

- Srednje po`arno optere}enje do 2 GJ/m²

- Visoko po`arno optere}enje preko 2 GJ/m²

III. PREVENTIVNE MJERE ZA[TITE OD PO@ARA
^lanak 8.

Razvrstavanje klasificiranih gra|evina u odgovaraju}e katego-
rije po`arne ugro`enosti vr{i se u cilju utvr|ivanja odgovaraju}ih
preventivnih mjera i to: plansko-organizacijskih, arhitektonsko-
gra|evinskih i tehni~ko-tehnolo{kih mjera koje smanjuju mogu-
}nost za nastanak po`ara, odnosno pri njegovom nastanku omogu}a-
vaju sigurnu evakuaciju ljudi i imovine i spre~avaju njegovo {irenje.

^lanak 9.
Plansko-organizacijske mjere podrazumijevaju najmanje sve

propisane primijenjene mjere na izradi projektno-planske
dokumentacije u skladu sa zakonskim i podzakonskim aktima koji
su regulirali oblast za{tite od po`ara i eksplozije, kao {to su:
izrada projekata za{tite od po`ara, izrada elaborata za{tite od
po`ara i stru~nih ocjena primjenjivosti mjera za{tite od po`ara na
projektnu dokumentaciju, izrada pravilnika za{tite od po`ara,
izrada procjene ugro`enosti za{tite od po`ara, izrada plana za{tite
od po`ara, na osnovu priznatih metodologija i dr.

^lanak 10.
Arhitektonsko-gra|evinske mjere podrazumijevaju najmanje

sve propisane mjere sa arhitektonskog i gra|evinsko-konstruk-
tivnog aspekta primijenjene na gra|evini u svrhu preventivne
za{tite od po`ara i eksplozije, kao {to su: lokacija i polo`aj gra|e-
vine, potvr|eni stepen otpornosti na po`ar primijenjenih gra|evin-
skih proizvoda, protupo`arna vrata, zidovi i pregrade, po`arni sek-
tori, po`arna stepeni{ta, putovi evakuacije, hidrantska mre`a, i dr.

^lanak 11.
Tehni~ko-tehnolo{ke mjere podrazumijevaju najmanje sve

propisane mjere sa aspekta strojarskih i elektro instalacija i opreme
ugra|ene u gra|evinu primijenjene u svrhu preventivne za{tite od
po`ara i eksplozije, kao {to su: sistemi za ranu dojavu po`ara,
ugljenmonoksida (CO) i eksplozivnih gasova, aktivni i pasivni
sistemi za ga{enje po`ara vodom, pjenom i aerosolima, mobillijar
za ga{enje, protupo`arne klapne i dimovodi, sistemi ventilacije i
odimljavanja, automatske protupo`arne sklopke i osigura~i, rezer-
vni sistemi napajanja, te~ni i pra{kasti protupo`arni premazi i dr.

^lanak 12.
Vlasnici, korisnici i upravitelji gra|evina iz kategorija

po`arnih ugro`enosti PU1 i PU2 du`ni su poduzeti i starati se o
svim propisanim preventivnim mjerama za{tite od po`ara i
eksplozije regulirane ~l. 9., 10. i 11. ovog Pravilnika.
IV. UPRAVNI NADZOR

^lanak 13.
Upravni nadzor razvrstavanja gra|evina u kategorije po`arne

ugro`enosti i provo|enja propisanih preventivnih mjera za{tite
od po`ara i eksplozije, provodi ovo Ministarstvo, u skladu sa
~lankom 142. stavak 3. Zakona o za{titi od po`ara i vatrogastvu.
V. ZAVR[NA ODREDBA

^lanak 14.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana objave

u "Slu`benim novinama Federacije BiH".
Broj 03-23-2-567/11-25
Listopada 2011. godine

Sarajevo
Ministar

Mr. sci. Desnica Radivojevi}, v. r.
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KOMISIJA ZA VRIJEDNOSNE PAPIRE

FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

Komisija za vrijednosne papire Federacije Bosne i
Hercegovine, na osnovu ~l. 11. i 12., a u vezi sa ~l. 13. Zakona o
Komisiji za vrijednosne papire ("Slu`bene novine Federacije
BiH", broj 39/98, 36/99, 33/04), ~l. 28. Zakona o investicijskim
fondovima ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj 85/08),
rje{avaju}i po zahtjevu Dru{tva za upravljanje fondovima
"Kapital invest" d.o.o. Biha} za izdavanje dozvole za upravljanje
Zatvorenim investicijskim fondom sa javnom ponudom "Herbos
fond" d.d. Mostar, na sjednici odr`anoj 10. novembra 2011.
godine, donosi

RJE[ENJE

1. IZDAJE SE dozvola za upravljanje Zatvorenim
investicijskim fondom sa javnom ponudom "Herbos fond"
d.d. Mostar Dru{tvu za upravljanje fondovima "Kapital in-
vest" d.o.o. Biha},

2. Nala`e se Nadzornom odboru Zatvorenog investicijskog
fonda sa javnom ponudom "Herbos fond" d.d. Mostar da
dostavi ugovor o upravljanju, kao i izmjene Statuta i
prospekta fonda,

3. Nala`e se Dru{tvu iz ta~. 1. dispozitiva da dostavi prijavu
promjene u registru fondova kod Komisije, u smislu ovog
rje{enja,

3. Ovo rje{enje stupa na snagu danom dostavljanja i objavit }e
se u "Slu`benim novinama Federacije BiH".

Broj 05/1-19-343/10
10. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo

Predsjednik
Komisije za vrijednosne papire

Federacije Bosne i Hercegovine
Mr. Hasan ]elam, s. r.

Temeljem ~l. 13. Zakona o Komisiji za vrijednosne papire
("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 39/98, 36/99 i 33/04) i ~l.
15. st. (2) Zakona o preuzimanju dioni~kih dru{tava ("Slu`bene
novine Federacije BiH", br. 7/06), Komisija za vrijednosne
papire Federacije BiH, rje{avaju}i po zahtjevu za odobrenje ten-
der ponude za preuzimanje Dioni~kog dru{tva Standard Furni-
ture factory dd Sarajevo, podnesenom od dru{tva "Olectar Impex
Limited Cyprus" putem dru{tva Eurohaus doo Sarajevo, na 330.
sjednici odr`anoj 10. studenoga 2011. godine, je donijela

RJE[ENJE

1. ODOBRAVA se tender ponuda za preuzimanje Dioni~kog
dru{tva "STANDARD FURNITURE FACTORY Sarajevo.

2. Rje{enje stupa na snagu danom dono{enja i objavit }e se u
Slu`benim novinama Federacije
BiH".

Broj 04/1-19-368/11
10. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo

Predsjednik
Komisije za vrijednosne papire

Federacije Bosne i Hercegovine
Mr. Hasan ]elam, s. r.

Komisija za vrijednosne papire Federacije Bosne i
Hercegovine, na osnovu ~lana 11. i 12., a u vezi sa ~lanom 13.
Zakona o Komisiji za vrijednosne papire ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 39/98, 36/99, 33/04), ~l. 101. u vezi sa ~l.
83. i 98. Zakona o investicijskim fondovima ("Slu`bene novine
Federacije BiH", broj 85/08) i ~l. 31. Zakona o tr`i{tu
vrijednosnih papira ("Slu`bene novine Federacije BiH", broj
85/08), rje{avaju}i po zahtjevu ILIRIKA DZU Du{tvo za
upravljanje investicijskim fondovima d.o.o. Sarajevo za
odobrenje Prospekta investicijskog fonda sa javnom ponudom
ILIRIKA NOVAC, odnosno javne ponude za prodaju udjela, na
sjednici odr`anoj 10. novembra 2011. godine, donosi

RJE[ENJE

1. IZDAJE SE dozvola za osnivanje Otvorenog investicijskog
fonda sa javnom ponudom: ILIRIKA NOVAC, Skra}eni
naziv fonda: OIF ILIRIKA NOVAC.

2. ODOBRAVA SE Prospekt Otvorenog investicijskog fonda
sa javnom ponudom ILIRIKA NOVAC koji predstavlja
JAVNU PONUDU ZA PRODAJU udjela Otvorenog
investicijskog fonda sa javnom ponudom ILIRIKA NOVAC,
te Statut Otvorenog investicijskog fonda sa javnom
ponudom ILIRIKA NOVAC, kao sastavni dio Prospekta.

3. Podaci o vrijednosnim papirima-udjelima koji su predmet
javne ponude: Nominalna vrijednost jednog udjela u javnoj
ponudi iznosi 10,00 KM.

4. Podaci o javnoj ponudi:
Vrijeme po~etka javne ponude je 15.11.2011. godine.

Rok trajanja je 90 dana.

Kriterij uspje{nosti izdavanja:

Uplata 100% od inicijalne emisije ili 1.000.000,00 KM.

5. Depozitarna banka u emisiji-javnoj ponudi: Hypo Alpe adria
bank d.d.

6. Dru{tvo za upravljanje je du`no u roku od sedam dana od
dana dobivanja dozvole Komisije objaviti prospekt u
najmanje jednom dnevnom listu dostupnom na cijeloj
teritoriji Federacije BiH, i o tome obavijestiti Komisiju.

7. Depozitarna banka je du`na Komisiji i emitentu dostaviti
pismeni izvje{taj o broju kupljenih udjela.

Broj 05/1-19-389/11
10. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo

Predsjednik
Komisije za vrijednosne papire

Federacije Bosne i Hercegovine
Mr. Hasan ]elam, s. r.

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU

KOEFICIJENTI

RASTA CIJENA U FEDERACIJI BiH U

OKTOBRU/LISTOPADU 2011. GODINE

1. Koeficijent rasta cijena proizvo|a~a industrijskih proizvoda
u mjesecu oktobru/listopadu 2011. godine u odnosu na
prethodni mjesec je 0,000.

2. Koeficijent rasta cijena proizvo|a~a industrijskih proizvoda
od po~etka godine do kraja oktobra/listopada je 0,025.

3. Koeficijent prosje~nog mjese~nog rasta cijena proizvo|a~a
industrijskih proizvoda od po~etka godine do kraja oktobra/
listopada je 0,002.

4. Koeficijent rasta cijena proizvo|a~a industrijskih proizvoda
u mjesecu oktobru/listopadu 2011. godine u odnosu na isti
mjesec prethodne godine je 0,029.

5. Koeficijent rasta potro{a~kih cijena u mjesecu oktobru/
listopadu 2011. godine u odnosu na prethodni mjesec je
-0,001.

6. Koeficijent rasta potro{a~kih cijena od po~etka godine do
kraja oktobra/listopada je 0,024.

7. Koeficijent prosje~nog mjese~nog rasta potro{a~kih cijena
od po~etka godine do kraja oktobra/listopada je 0,002.

8. Koeficijent rasta potro{a~kih cijena u oktobru/listopadu
2011. godine u odnosu na isti mjesec prethodne godine je
0,036.

Broj 44
10. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo
Direktor

Dervi{ \ur|evi}, s. r.
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SAOP]ENJE

O PROSJE^NOJ ISPLA]ENOJ MJESE^NOJ NETO

PLA]I ZAPOSLENIH U FEDERACIJI

BOSNE I HERCEGOVINE ZA SEPTEMBAR/RUJAN

2011. GODINE

1. Prosje~na ispla}ena mjese~na neto pla}a po zaposlenom
ostvarena u Federaciji Bosne i Hercegovine za septembar/
rujan 2011. godine iznosi 819,89 KM.

2. Prosje~na ispla}ena mjese~na neto pla}a po zaposlenom
ostvarena u Federaciji Bosne i Hercegovine za period
juli/srpanj - septembar/rujan 2011. godine iznosi 820,25 KM.

Broj 45
11. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo
Direktor

Dervi{ \ur|evi}, s. r.

SAOP]ENJE

O PROSJE^NOJ ISPLA]ENOJ MJESE^NOJ BRUTO

PLA]I ZAPOSLENIH U FEDERACIJI

BOSNE I HERCEGOVINE ZA SEPTEMBAR/RUJAN

2011. GODINE

1. Prosje~na ispla}ena mjese~na bruto pla}a po zaposlenom
ostvarena u Federaciji Bosne i Hercegovine za septembar/
rujan 2011. godine iznosi 1249,36 KM.

Broj 46
11. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo
Direktor

Dervi{ \ur|evi}, s. r.

SAOP]ENJE

O PROSJE^NOJ ISPLA]ENOJ MJESE^NOJ BRUTO

PLA]I ZAPOSLENIH U FEDERACIJI

BOSNE I HERCEGOVINE ZA PERIOD

JANUAR/SIJE^ANJ - SEPTEMBAR/RUJAN

2011. GODINE

1. Prosje~na ispla}ena mjese~na bruto pla}a po zaposlenom
ostvarena u Federaciji Bosne i Hercegovine za period
januar/sije~anj - septembar/rujan 2011. godine iznosi
1244,02 KM.

Broj 47
11. novembra/studenoga 2011. godine

Sarajevo
Direktor

Dervi{ \ur|evi}, s. r.

VLADA KANTONA SARAJEVO

Na osnovu ~l. 22. i 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 24/03 -
Pre~i{}eni tekst), ~lana 25. Zakona o ustanovama ("Slu`beni list
RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), ~l. 1. i 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 12/03 i
34/03), kao i ~lana 167. Zakona o visokom obrazovanju
(Pre~i{}eni tekst) ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
22/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 33. sjednici odr`anoj 15.
septembra 2011. godine, donijela je

RJE[ENJE

O IMENOVANJU ^LANA NADZORNOG ODBORA

JAVNE USTANOVE PRIRODNO-MATEMATI^KI

FAKULTET U SARAJEVU

I.

Za ~lana Nadzornog odbora Javne ustanove Prirodno-
matemati~ki fakultet u Sarajevu imenuje se AHMET
JUSUFOVI].

II.

Mandat ~lana Nadzornog odbora iz ta~ke I. ovog rje{enja
traje do isteka mandata Upravnog odbora.

III.

Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se
u "Slu`benim novinama Federacije BiH" i "Slu`benim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-24964-9.10/11
15. septembra/rujna 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Fikret Musi}, s. r.

Na osnovu ~l. 22. i 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 24/03 -
Pre~i{}eni tekst), ~lana 25. Zakona o ustanovama ("Slu`beni list
RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), ~l. 1. i 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 12/03 i
34/03), kao i ~lana 167. Zakona o visokom obrazovanju -
Pre~i{}eni tekst ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
22/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 33. sjednici odr`anoj 15.
septembra 2011. godine, donijela je

RJE[ENJE

O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

JAVNE USTANOVE EKONOMSKI FAKULTET U

SARAJEVU

I.

Za ~lana Upravnog odbora Javne ustanove Ekonomski
fakultet u Sarajevu, imenuje se D@ENISA BULJUGI].

II.

Mandat ~lana Upravnog odbora iz ta~ke I. ovog rje{enja traje
do isteka mandata Upravnog odbora.

III.

Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se
u "Slu`benim novinama Federacije BiH" i "Slu`benim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-24964-9.8/11
15. septembra/rujna 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Fikret Musi}, s. r.

Na osnovu ~l. 22. i 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 24/03 -
Pre~i{}eni tekst), ~lana 25. Zakona o ustanovama ("Slu`beni list
RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), ~l. 1. i 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 12/03 i
34/03), kao i ~lana 167. Zakona o visokom obrazovanju -
Pre~i{}eni tekst ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
22/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 33. sjednici odr`anoj 15.
septembra 2011. godine, donijela je
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RJE[ENJE

O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

JAVNE USTANOVE EKONOMSKI FAKULTET U

SARAJEVU

I.
Za ~lana Upravnog odbora Javne ustanove Ekonomski

fakultet u Sarajevu, imenuje se MUJO FI[O.
II.

Mandat ~lana Upravnog odbora iz ta~ke I. ovog rje{enja traje
do isteka mandata Upravnog odbora.

III.
Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se

u "Slu`benim novinama Federacije BiH" i "Slu`benim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-24964-9.7/11
15. septembra/rujna 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Fikret Musi}, s. r.

Na osnovu ~l. 22. i 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 24/03 -
Pre~i{}eni tekst), ~lana 25. Zakona o ustanovama ("Slu`beni list
RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), ~l. 1. i 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 12/03 i
34/03), kao i ~lana 167. Zakona o visokom obrazovanju -
Pre~i{}eni tekst ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
22/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 33. sjednici odr`anoj 15.
septembra 2011. godine, donijela je

RJE[ENJE

O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

JAVNE USTANOVE EKONOMSKI FAKULTET U

SARAJEVU

I.
Za ~lana Upravnog odbora Javne ustanove Ekonomski

fakultet u Sarajevu imenuje se KEMAL KA^APOR.
II.

Mandat ~lana Upravnog odbora iz ta~ke I. ovog rje{enja traje
do isteka mandata Upravnog odbora.

III.
Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se

u "Slu`benim novinama Federacije BiH" i "Slu`benim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-24964-9.6/11
15. septembra/rujna 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Fikret Musi}, s. r.

Na osnovu ~l. 22. i 24. stav 3. Zakona o Vladi Kantona
Sarajevo ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj 24/03 -
Pre~i{}eni tekst), ~lana 25. Zakona o ustanovama ("Slu`beni list
RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), ~l. 1. i 12. Zakona o ministarskim,
vladinim i drugim imenovanjima Federacije Bosne i
Hercegovine ("Slu`bene novine Federacije BiH", br. 12/03 i
34/03), kao i ~lana 167. Zakona o visokom obrazovanju -
Pre~i{}eni tekst ("Slu`bene novine Kantona Sarajevo", broj
22/10), Vlada Kantona Sarajevo, na 33. sjednici odr`anoj 15.
septembra 2011. godine, donijela je

RJE[ENJE

O IMENOVANJU ^LANA UPRAVNOG ODBORA

JAVNE USTANOVE EKONOMSKI FAKULTET U

SARAJEVU

I.
Za ~lana Upravnog odbora Javne ustanove Ekonomski

fakultet u Sarajevu imenuje se SAVO STUPAR.

II.
Mandat ~lana Upravnog odbora iz ta~ke I. ovog rje{enja traje

do isteka mandata Upravnog odbora.

III.
Ovo rje{enje stupa na snagu danom dono{enja, a objavit }e se

u "Slu`benim novinama Federacije BiH" i "Slu`benim novinama
Kantona Sarajevo".

Broj 02-05-24964-9.5/11
15. septembra/rujna 2011. godine

Sarajevo
Premijer

Fikret Musi}, s. r.
(Sl-1183/11-F)
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SADR@AJ

DOM NARODA PARLAMENTA FEDERACIJE BOSNE I
HERCEGOVINE

1633 Odluka o izmjenama Odluke o izboru predsjednika,
zamjenika predsjednika i ~lanova radnih tijela Doma
naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine
(srpski jezik) 1
Odluka o izmjenama Odluke o izboru predsjednika,
zamjenika predsjednika i ~lanova radnih tijela Doma
naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine
(bosanski jezik) 1
Odluka o izmjenama Odluke o izboru predsjednika,
zamjenika predsjednika i ~lanova radnih tijela Doma
naroda Parlamenta Federacije Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik) 1

PREDSJEDNIK FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

1634 Odluka o pomilovawu pravosna`no osu|enih lica
(srpski jezik) 2
Odluka o pomilovanju pravosna`no osu|enih lica
(bosanski jezik) 2
Odluka o pomilovanju pravomo}no osu|enih osoba
(hrvatski jezik) 3

VLADA FEDERACIJE BOSNE I HERCEGOVINE

1635 Odluka o davanju saglasnosti na Odluku privremenog
Nadzornog odbora JP Ceste Federacije BiH d.o.o.
Sarajevo o stavljanju van snage Odluke o prekidu
aktivnosti u postupcima zaklju~enja ugovora JP Ceste
Federacije BiH d.o.o. Sarajevo 4

1636 Odluka o davawu saglasnosti na Rje{ewe o privre-
menom imenovawu Nadzornog odbora Ustanove iz
djelokruga socijalne za{tite - Qubu{ki (srpski jezik) 4
Odluka o davanju saglasnosti na Rje{enje o privreme-
nom imenovanju Nadzornog odbora Ustanove iz
djelokruga socijalne za{tite - Ljubu{ki (bosanski jezik) 4
Odluka o davanju suglasnosti na Rje{enje o privreme-
nom imenovanju Nadzornog odbora Ustanove iz
djelokruga socijalne za{tite - Ljubu{ki (hrvatski jezik) 5

1637 Odluka o davawu saglasnosti na Rje{ewe o privremenom
imenovawu Upravnog odbora Ustanove iz djelokruga
socijalne za{tite - Qubu{ki (srpski jezik) 5
Odluka o davanju saglasnosti na Rje{enje o privremenom
imenovanju Upravnog odbora Ustanove iz djelokruga
socijalne za{tite - Ljubu{ki (bosanski jezik) 5
Odluka o davanju suglasnosti na Rje{enje o privremenom
imenovanju Upravnog odbora Ustanove iz djelokruga
socijalne za{tite - Ljubu{ki (hrvatski jezik) 5

1638 Odluka o odobravawu prijenosa prava kori{tewa na
motornim vozilima sa Federalnog ministarstva finan-
sija/Federalnog ministarstva financija na Federalno
ministarstvo razvoja, poduzetni{tva i obrta (srpski
jezik) 6
Odluka o odobravanju prijenosa prava kori{tenja na
motornim vozilima sa Federalnog ministarstva finansija/
Federalnog ministarstva financija na Federalno ministar-
stvo razvoja, poduzetni{tva i obrta (bosanski jezik) 6
Odluka o odobravanju prijenosa prava kori{tenja na
motornim vozilima sa Federalnog ministarstva financija/
Federalnog ministarstva finansija na Federalno ministar-
stvo razvoja, poduzetni{tva i obrta (hrvatski jezik) 6

1639 Odluka o izmjenama Odluke o odobravawu prenosa
sredstava sa posebnih namjenskih transakcijskih
ra~una (srpski jezik) 6
Odluka o izmjenama Odluke o odobravanju prijenosa
sredstava sa posebnih namjenskih transakcijskih ra~una
(bosanski jezik) 7
Odluka o izmjenama Odluke o odobravanju prijenosa
sredstava sa posebnih namjenskih transakcijskih ra~una
(hrvatski jezik) 7

1640 Odluka o davanju na privremeno kori{tenje bez naknade
poslovnog prostora u Sarajevu, ulica Franca Lehara broj
13, Udru`enju invalidnih i hendikepiranih osoba u Bosni
i Hercegovini 7

1641 Odluka o izmjenama Odluke o usvajawu Programa
utro{ka sredstava sa kriterijima raspodjele sredstava
kapitalni transfer "Podr{ka implementaciji, odr`i-
vom povratku, izbjeglih i prognanih lica sa podru~ja
regije Srebrenica" utvr|enih Buxetom Federacije
Bosne i Hercegovine za 2011. godinu Federalnom mini-
starstvu raseqenih osoba i izbjeglica (srpski jezik) 7
Odluka o izmjenama Odluke o usvajanju Programa
utro{ka sredstava sa kriterijima raspodjele sredstava
kapitalni transfer "Podr{ka implementaciji, odr`ivom
povratku, izbjeglih i prognanih lica sa podru~ja regije
Srebrenica" utvr|enih Bud`etom Federacije Bosne i
Hercegovine za 2011. godinu Federalnom ministarstvu
raseljenih osoba i izbjeglica (bosanski jezik) 8
Odluka o izmjenama Odluke o usvajanju Programa
utro{ka sredstava sa kriterijima raspodjele sredstava
kapitalni transfer "Potpora implementaciji, odr`ivom
povratku, izbjeglih i prognanih osoba sa podru~ja regije
Srebrenica" utvr|enih Prora~unom Federacije Bosne i
Hercegovine za 2011. godinu Federalnom ministarstvu
raseljenih osoba i izbjeglica (hrvatski jezik) 8

1642 Odluka o davanju prethodne saglasnosti Nadzornom
odboru BH Telecom DD Sarajevo za dono{enje Odluke o
imenovanju izvr{nog direktora u Izvr{noj direkciji za
investicije u BH Telecom DD Sarajevo 8

1643 Odluka o davanju prethodne saglasnosti Nadzornom
odboru BH Telecom DD Sarajevo za dono{enje Odluke o
imenovanju izvr{nog direktora u Izvr{noj direkciji za
informacione tehnologije u BH Telecom DD Sarajevo 9

1644 Odluka o davanju saglasnosti stranoj nevladinoj organiza-
ciji "Joseph & Kolbe" Francuska za osnivanje predstavni{tva
u Federaciji Bosne i Hercegovine (bosanski jezik) 9
Odluka o davanju suglasnosti stranoj nevladinoj organiza-
ciji "Joseph & Kolbe" Francuska za osnivanje predstavni-
{tva u Federaciji Bosne i Hercegovine (hrvatski jezik) 9

1645 Odluka o davanju prethodne saglasnosti Nadzornom
odboru JP Ceste Federacije BiH d.o.o. Sarajevo za
dono{enje Odluke o imenovanju direktora u JP Ceste
Federacije BiH d.o.o. Sarajevo 9

1646 Odluka o izmjenama Odluke o utvr|ivawu poslova na
kojima se sta` osigurawa ra~una u uve}anom trajawu i
stepen uve}awa sta`a osigurawa u federalnim
ustanovama za izvr{ewe kazne zatvora, sudskoj
policiji i Federalnom ministarstvu pravde (srpski
jezik) 10
Odluka o izmjenama Odluke o utvr|ivanju poslova na
kojima se sta` osiguranja ra~una u uve}anom trajanju i
stepen uve}anja sta`a osiguranja u federalnim ustano-
vama za izvr{enje kazne zatvora, sudskoj policiji i
Federalnom ministarstvu pravde (bosanski jezik) 10
Odluka o izmjenama Odluke o utvr|ivanju poslova na
kojima se sta` osiguranja ra~una u uve}anom trajanju i
stupanj uve}anja sta`a osiguranja u federalnim
ustanovama za izvr{enje kazne zatvora, sudskoj policiji
i Federalnom ministarstvu pravde (hrvatski jezik) 10

1647 Odluka o odobravawu izdvajawa sredstava utvr|enih
Buxetom Federacije Bosne i Hercegovine za 2011.
godinu za finansirawe Crvenog krsta/kri`a Federa-
cije Bosne i Hercegovine za III. i IV. kvartal 2011.
godine (srpski jezik) 10
Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava utvr|enih
Bud`etom Federacije Bosne i Hercegovine za 2011.
godinu za finansiranje Crvenog krsta/kri`a Federacije
Bosne i Hercegovine za III. i IV. kvartal 2011. godine
(bosanski jezik) 11
Odluka o odobravanju izdvajanja sredstava utvr|enih
Prora~unom Federacije Bosne i Hercegovine za 2011.
godinu za finansiranje Crvenog kri`a/krsta Federacije
Bosne i Hercegovine za III. i IV. kvartal 2011. godine
(hrvatski jezik) 11

1648 Odluka o davanju saglasnosti na Odluku Nadzornog
odbora "Hidrogradnja" d.d. Sarajevo za potpisivanje
Generalnog sporazuma o zaklju~enju Ugovora o sudskoj
nagodbi izme|u "Hidrogradnja" d.d. Sarajevo, sa jedne
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strane i "Hidrogradnje" a.d. Pale i Investiciono razvojne
banke Republike Srpske a.d. Banja Luka, sa druge 11

1649 Odluka o davanju prethodne saglasnosti Nadzornom
odboru Hrvatske po{te d.o.o. Mostar za razrje{enje
du`nosti direktora - predsjednika Uprave Hrvatske po{te
d.o.o. Mostar 12

1650 Odluka o davanju prethodne saglasnosti Nadzornom
odboru Hrvatske po{te d.o.o. Mostar za imenovanje
vr{ioca du`nosti direktora - predsjednika Uprave
Hrvatske po{te d.o.o. Mostar 12

1651 Rje{ewe o privremenom imenovawu predsjednika
Upravnog odbora Fondacije za bibliote~ku djelatnost
(srpski jezik) 12
Rje{enje o privremenom imenovanju predsjednika
Upravnog odbora Fondacije za bibliote~ku djelatnost
(bosanski jezik) 12
Rje{enje o privremenom imenovanju predsjednika
Upravnog odbora Fondacije za bibliote~ku djelatnost
(hrvatski jezik) 13

1652 Rje{enje o izmjeni Rje{enja o imenovanju ~lanova
Upravnog odbora Lutrije Bosne i Hercegovine 13

FEDERALNO MINISTARSTVO OKOLI[A I TURIZMA

1653 Pravilnik o na~inu obra~unavawa i pla}awa, te
rokovima obra~unavawa i pla}awa naknada za
zaga|iva~e zraka (srpski jezik) 13
Pravilnik o na~inu obra~unavanja i pla}anja, te rokovima
obra~unavanja i pla}anja naknada za zaga|iva~e zraka
(bosanski jezik) 14
Pravilnik o na~inu obra~unavanja i pla}anja, te rokovima
obra~unavanja i pla}anja naknada za zaga|iva~e zraka
(hrvatski jezik) 15

FEDERALNO MINISTARSTVO POQOPRIVREDE,
VODOPRIVREDE I [UMARSTVA

1654 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
na~inu obra~unavawa, postupku i rokovima za obra~u-
navawe i pla}awe i kontroli izmirivawa obaveza na
osnovu op{te vodne naknade i posebnih vodnih naknada
(srpski jezik) 16
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o na~inu
obra~unavanja, postupku i rokovima za obra~unavanje i
pla}anje i kontroli izmirivanja obaveza na osnovu op}e
vodne naknade i posebnih vodnih naknada (bosanski
jezik) 17
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o na~inu
obra~unavanja, postupku i rokovima za obra~unavanje i
pla}anje i kontroli izmirivanja obveza na temelju op}e
vodne naknade i posebnih vodnih naknada (hrvatski
jezik) 17

FEDERALNO MINISTARSTVO ENERGIJE, RUDARSTVA I
INDUSTRIJE

1655 Pravilnik o vo|ewu katastra odobrenih eksploata-
cionih poqa, na~inu vo|ewa zbirke isprava i popisa
privrednih dru{tava kojima su izdate dozvole za
eksploataciju mineralnih sirovina (srpski jezik) 18
Pravilnik o vo|enju katastra odobrenih eksploatacionih
polja, na~inu vo|enja zbirke isprava i popisa privrednih
dru{tava kojima su izdate dozvole za eksploataciju
mineralnih sirovina (bosanski jezik) 21
Pravilnik o vo|enju katastra odobrenih eksploatacionih
polja, na~inu vo|enja zbirke isprava i popisa gospodar-
skih dru{tava kojima su izdate dozvole za eksploataciju
mineralnih sirovina (hrvatski jezik) 24

FEDERALNO MINISTARSTVO PROMETA I
KOMUNIKACIJA

1656 Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
tehni~ko-eksploatacionim uslovima za vozila kojima
se obavqaju pojedine vrste prevoza (srpski jezik) 27
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o tehni~ko-
eksploatacionim uslovima za vozila kojima se obavljaju
pojedine vrste prijevoza (bosanski jezik) 28
Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o tehni~ko-
eksploatacijskim uvjetima za vozila kojima se obavljaju
pojedine vrste prijevoza (hrvatski jezik) 28

1657 Pravilnik o privremenom iskqu~ivawu vozila iz saobra-
}aja i privremenom oduzimawu vozila (srpski jezik) 29
Pravilnik o privremenom isklju~ivanju vozila iz prometa
i privremenom oduzimanju vozila (bosanski jezik) 34
Pravilnik o privremenom isklju~ivanju vozila iz prometa
i privremenom oduzimanju vozila (hrvatski jezik) 38

FEDERALNO MINISTARSTVO PROSTORNOG URE\EWA

1658 Rje{enje o izmjeni Rje{enja o formiranju Savjeta Prostor-
nog plana Federacije Bosne i Hercegovine za period
2008. do 2028. godine 42

1659 Rje{enje o izmjeni Rje{enja o imenovanju Stru~nog odbora
za poslove ocjene validnosti dokumentacije neophodne
za izdavanje ovla{tenja za obavljanje djelatnosti
projektovanja i izvo|enje radova 42

1660 Pravilnik o uslovima, osnovama i kriterijima za
razvrstavawe gra|evina u kategorije ugro`enosti od
po`ara (srpski jezik) 42
Pravilnik o uslovima, osnovama i kriterijima za razvrsta-
vanje gra|evina u kategorije ugro`enosti od po`ara
(bosanski jezik) 53
Pravilnik o uslovima, osnovama i kriterijima za razvrsta-
vanje gra|evina u kategorije ugro`enosti od po`ara
(hrvatski jezik) 62

KOMISIJA ZA VRIJEDNOSNE PAPIRE FEDERACIJE
BOSNE I HERCEGOVINE

Rje{enje broj 05/1-19-343/10 71
Rje{enje broj 04/1-19-368/11 71
Rje{enje broj 05/1-19-389/11 71

FEDERALNI ZAVOD ZA STATISTIKU

Koeficijenti rasta cijena u Federaciji BiH u oktobru/
listopadu 2011. godine 71
Saop}enje o prosje~noj ispla}enoj mjese~noj neto pla}i
zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine za
septembar/rujan 2011. godine 72
Saop}enje o prosje~noj ispla}enoj mjese~noj bruto pla}i
zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine za
septembar/rujan 2011. godine 72
Saop}enje o prosje~oj ispla}enoj mjese~noj bruto pla}i
zaposlenih u Federaciji Bosne i Hercegovine za period
januar/sije~anj-septembar/rujan 2011. godine 72

VLADA KANTONA SARAJEVO

Rje{enje o imenovanju ~lana Nadzornog odbora Javne
ustanove Prirodno-matemati~ki fakultet u Sarajevu 72
Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora Javne
ustanove Ekonomski fakultet u Sarajevu 72
Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora Javne
ustanove Ekonomski fakultet u Sarajevu 72
Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora Javne
ustanove Ekonomski fakultet u Sarajevu 73
Rje{enje o imenovanju ~lana Upravnog odbora Javne
ustanove Ekonomski fakultet u Sarajevu 73

U skladu sa Uputstvom o na~inu objavljivanja obavje{tenja u postupcima javnih nabavki
("Slu`beni glasnik BiH", broj 43/11), dostavljanje obavje{tenja JPNIO Slu`benom listu BiH vr{it
}e se putem Informacionog sistema za elektronsko objavljivanje obavje{tenja - sistema Go-Pro-
cure po~ev od 01.09.2011. godine.

Agencija za javne nabavke BiH i JP NIO Slu`beni list BiH pozivaju sve ugovorne organe u
Bosni i Hercegovini da izvr{e registraciju u sistem {to je prije mogu}e, kako bi spremni do~ekali
po~etak primjene Uputstva i Informacionog sistema.
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Izdava~: Javno preduze}e Novinsko-izdava~ka organizacija Slu`beni list BiH - Sarajevo, ulica Xemala Bijedi}a 39/III - Po{tanski fah 3 -
Direktor i odgovorni urednik: Dragan Prusina - Telefoni: Centrala: 722-030 - Direktor: 722-061 - Pretplata: 722-054, faks: 722-071 - Oglasni odjel:
722-049, 722-050, faks: 722-074 - Slu`ba za pravne i op{te poslove: 722-051 - Ra~unovodstvo: 722-04, 722-046 - Komercijala: 722-042 - Pretplata se
utvr|uje polugodi{we, a uplata se vr{i UNAPRIJED u korist ra~una: UNICREDIT BANK DD 338 320 22000052 11 - VAKUFSKA BANKA d.d.
Sarajevo 160 200 00005746 51 - HYPO-ALPE-ADRIA-BANK A.D. Bawa Luka filijala Br~ko 552-000-00000017-12 - RAIFFEISEN BANK d.d. BiH
Sarajevo 161-000- 00071700-57 - Grafi~ka priprema: JP NIO Slu`beni list BiH Sarajevo - {tampa: GIK "OKO" d. d. Sarajevo - Za {tampariju:
Mevludin Hamzi} - Reklamacije za neprimqene brojeve primaju se 20 dana od izlaska lista. "Slu`bene novine Federacije BiH", su upisane u
evidenciju javnih glasila pod rednim brojem 414. Upis u sudski registar kod Kantonalnog suda u Sarajevu, broj UF 2168/97 od 10.07.1997. godine. -
Identifikacijski broj 4200226120002. - Porezni broj 01071019. - PDV broj 200226120002.
Molimo pretplatnike da obavezno dostave svoj PDV broj radi izdavawa poreske fakture.
Izdawe na srpskom, bosanskom i hrvatskom jeziku. Pretplata za II polugodi{te 2011. godine na "Slu`bene novine Federacije BiH" 110,00 KM.
Pretplata za II polugodi{te 2011. godine na "Slu`beni glasnik BiH" i "Me|unarodne ugovore" 120,00 KM,
Web izdawe: http: //www.sluzbenenovine.ba - godi{wa pretplata 200,00 KM po korisniku
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